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IT Peroltre 40 anni la Ditta Gieffe si e dedicata

interamente allo sviluppo della propria attivita
aziendale, mantenendo e migliorando la produzione
dei propri articoli. La selezione accurata delle materie
prime, il costante impegno e l'esperienza acquisita
permettono di offrire prodotti di qualita, soddisfando
ogni tipo di esigenza, un servizio accurato, disponibilita
e cortesia. Anche oggi come allora la nostra
tradizione e il sistema di lavorazione artigianale non
sono cambiati, rispettando le moderne tecnologie,
caratteristica questa che ha permesso alla nostra
Azienda di diventare leader nel settore.

EN For over 40 years Pennellificio Gieffe has dedicated its

activity to develop and improve the manufacturing of
its product range.

The accurate selection of the raw materials, the
ongoing commitment and the experience gained
over the years, allow us to offer our customers quality
products able to meet any need, as well as a precise
and qualified service. The traditional method of our
production has not changed trough the years, it has
only been updated with modern technologies leading
us to become a leading manufacturer in the brushes
industry.




FR Depuis plus de 40 ans, la maison Gieffe se consacre

entierement au développement de son activité, en
maintenant et en améliorant la production de ses
articles. La sélection soignée des matiéres premieres,
I'engagement constant et I'expérience acquise Iui
permettent d'offrir des produits de qualité, répondant a
toutes exigences. Le service a la clientéle est efficace et

placé sous le signe de la disponibilité et de la courtoisie.

Notre tradition et notre systeme de travail artisanal
n'ont pas changé et, alliés aux technologies modernes,
C'est ce qui permet a notre entreprise d'étre aujourd’hui
leader du secteur.

DE Mehr als 40 Jahre lang hat die Firma Gieffe ihre

Aktivitaten stetig erweitert und ihre Produkte
verbessert. Eine sorgféltige Auswahl der Rohstoffe,
bestandiges Engagement und Erfahrung sind die
Grundlagen unserer hochwertigen Produkte. Unser
Angebot geniigt den Anspriichen aller Kunden, unser
Service ist zuverldssig und zuvorkommend. Noch
immer werden unsere Produkte in handwerklicher
Arbeit hergestellt, inzwischen allerdings auch mit
Hilfe neuester Technologien — diese Verbindung aus
Tradition und Moderne hat uns zum Marktfiihrer in der
Branche gemacht.
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LEGENDA SIMBOLI
Symbols key - Légende des symboles - Schlissel zu Symbolen -'“a“ei“"a'y-

SETOLA
BRISTLE
SOIE
BORSTEN

GHIERA
FERRULE
VIROLE
ZWINGE

MANICO
HANDLE

MANCHE
STIEL

il

DIMENSIONI
SIZE

TAILLE
GRORE

LUNGHEZZA SETOLA
BRISTLE LENGHT
LONGUEUR DES POILS
BORSTENLANGE

PEZZI PER SCATOLA
PIECES PER BOX
PIECES PAR BOITE
STUCK PRO KARTON

SUPERFICI
SURFACES - SURFACES - OBERFLACHE

1] LISCIA PER INTERNI
SMOOTH INTERNAL WALLS

% LISSE @ MURS INTERIEURS
GLATTE INNENWANDE

...| REGOLARE PER ESTERNI

~=  CVEN EXTERNAL WALLS

% UNIFORME *| |* MURS EXTERIEURS
GLEICHMASSIGE AUSSENWANDE

X0 IRREGOLARE INTERNI/ESTERNI
ROUGH f 'L INTERNAL/EXTERNAL
IRREGULIERES ~ =|*¢=|¢ INTERIEURS/EXTERIEURS

KRATZIGE INNEN/AUSSEN
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Serie 602

Pura setola bionda, antigoccia a mazzetti.
Top quality blonde bristle

Pure soie blonde

Mit hellen Naturborsten

Assicella plastica
Plastic support
Monture plastique
Kunststoffkorper

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

Serie Futura

Setola bionda antigoccia a mazzetti
Top quality blonde bristle

Pure soie blonde

Mit hellen Naturborsten

Assicella plastica
Plastic support
Monture plastique
Kunststoffkorper

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

Serie Krex

Misto setola e fibra sintetica verde

Mixed bristle and green synthetic fiber
Mélange de soie et fibre synthétique vertes
Mit griinen synthetik und naturborstenmix

Assicella plastica
Plastic support
Monture plastique
Kunststoffkorper

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

PROFESSIONAL - »@+

Utilizzo Idropitture - Calce - Quarzo
Use Water Paints - Whitewash - Quartz Paints
Utiliser Peintures a L'eau - Chaux - Peintures a Quartz

Benutzen Dispersionfarben - Kalk - Quarzfarben

Code [ =T & 8017149 €

—

3x7 76 12 006864 12,70
3x10 76 12 006840 16,80
3x12 76 12 006857 19,20
4x14 83 12 006871 27,50
5x15 89 12 006888 31,00
65x160 95 6 007519 40,70
7x17 95 6 007373 44,00

PROFESSIONAL =k »@‘_

Utilizzo Idropitture - Calce - Quarzo
Use Water Paints - Whitewash - Quartz Paints
Utiliser Peintures a L'eau - Chaux - Peintures a Quartz

Benutzen Dispersionfarben - Kalk - Quarzfarben

Code ] = & so17149 €

—

PLOOOF515 5x15 95 12 015552 22,50
PLOOOF616 65x160 95 6 006741 26,50
PLOOOF717 7x17 95 6 006758 30,00

PROFESSIONAL =

% % +|efe
Utilizzo Idropitture -Calce - Quarzo - Acriliche
Use Water Paints - Whitewash - Quartz Paints - Acrilic paints

Utiliser Peintures a I'eau - Chaux - Peintures a Quartz - Acrilyques
Benutzen | Dispersionfarben - Kalk - Quarzfarben - Acrylfarben

Code I & @ soi7iae £

4x14 95 12 038681 19,10
5x15 95 12 038599 21,00
65x160 95 6 038605 23,80
7x17 95 6 038612 26,20
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Serie Porpora




Serie Quarzo PROFESSIONAL '%' D%X' *@+
M?sto sgtola e.ﬁbra Slrdziie . Utilizzo Idropitture - Calce - Quarzo
W',th it br|§tle e synthetllc.ﬁber Use Water Paints - Whitewash - Quartz Paints
LI CT R Sl e Utiliser Peintures a L'eau - Chaux - Peintures a Quartz

Synthetik und Naturborstenmix. Benutzen Dispersionfarben - Kalk - Quarzfarben

Assicella plastica
Plastic support

Monture plastique Code %: @ 8017149 €
Kunststoffkd -
unststoffiorper PL000Q414 90 12 006789 16,50
. PL000Q515 20 2 006796 18,00
?{Aa&co gO“:jrl"am PL000Q615 6x15 90 6 013725 19,80
abbernandie PLO00Q616 65x160 90 6 006802 20,90
Manche termoplastique 2270
Thermoplastische Stiel PLO00Q717 7x17 920 6 006819 .7
Serie Porpora PROFESSIONAL '%' D%X' @
Misto setola e fibra sintetica Bordeaux. Utilizzo Smalti all'acqua - Idropitture - Acriliche
With mixed bristle and synthetic burgundy fiber Use Water based enamels - Water Paints - Acrylic Paints
Mélange de soie et fibre synthétique bordeaux Utiliser Emaux a l'eau - Peintures a l'eau - Acrilyques
Mit synthetik (bordeau)x und naturborstenmix Benutzen | WaRerlacke - Dispersionfarben - Acrylfarben

Assicella plastica
Plastic support
Monture plastique

Kunststoffkorper Code L_} %: $ 8017149 €
) PLOOOP414 4x14 90 12 058375 13,50
RMal:t')m E“’(;T“am PLOOOP515 5x15 90 12 058382 14,70
u er nandie
Manche termoplastique PLOOOP616 65x160 90 6 058405 18,00

PLOOOP717 7x17 920 6 058368 20,50

Thermoplastische Stiel
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Serie 80

Setola bionda antigoccia a mazzetti.

No-drip; with blonde bristle in bundles.
Anti-gouttes; mélange de soie et fibre synthétique.
Mit hellen naturborsten.

Assicella plastica
Plastic support
Monture plastique
Kunststoffkorper

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

Serie 202

Misto setola e fibra sintetica, antigoccia a mazzetti.

With mixed bristle and synthetic fiber
Mélange de soie et fibre synthétique
Mit synthetik und naturborstenmix

Assicella plastica
Plastic support
Monture plastique
Kunststoffkorper

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

Serie 603

Misto setola e fibra sintetica.

With mixed bristle and synthetic fiber.
Mélange de soie et fibre synthétique.
Mit synthetik und naturborstenmix.

Assicella plastica
Plastic support
Monture plastique
Kunststoffkorper

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

PROFESSIONAL & HOBBY '%' it *@+

Utilizzo Idropitture - Calce - Quarzo
Use Water Paints - Whitewash - Quartz Paints
Utiliser Peintures a L'eau - Chaux - Peintures a Quartz

Benutzen Dispersionfarben - Kalk - Quarzfarben

Code I &L % soi7i49 €
3x7 76 12 023465 8,15
3x10 76 12 023472 11,00
3x12 76 12 023489 12,20
4x14 83 12 007717 17,40
5x15 83 12 007724 18,90
5x15 90 12 040899 20,20
6x15 9% 6 007199 21,40
65x160 9 6 007502 23,80
7x17 90 6 008141 26,40

PROFESSIONAL & HOBBY =k »@*
Utilizzo Idropitture

Use Water Paints

Utiliser Peintures a L'eau

Benuizen Dispersionfarben

Code [ =L & so17149 €

PL020237 3x7 76 12 055244 5,90
PL0202310 3x10 76 12 055251 8,05
PL0202312 3x12 83 12 055268 9.30
PL0202414 4x14 20 12 007236 11,55
PL0202515 5x15 920 12 007250 12,80
PL0202616 65x160 95 6 054407 15,20
PL0202717 7x17 95 6 054414 16,80

PROFESSIONAL & HOBBY '%' ”‘%" *@+
Utilizzo Idropitture - Calce - Quarzo

Use Water Paints - Whitewash - Quartz Paints

Utiliser Peintures a L'eau - Chaux - Peintures a Quartz

Benuizen | Dispersionfarben - Kalk - Quarzfarben

Code l_j mm_ ‘f@ 8017149 €
PL0603414 4x14 90 12 007694 15,40
PL0603515 5x15 95 12 007700 17.00
PL0603615 6x15 95 6 024936 18,50
PL0603616 65x160 95 6 007533 19,20
PL0603717 7x17 95 6 007366 21,90
PL0603818 8x18 95 6 030005 25,40
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Serie 69

Fibra sintetica antigoccia.

With synthetic fiber.

Polyester soie

Mit synthetik und naturborstenmix.

Assicella plastica
Plastic support
Monture plastique
Kunststoffkorper

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

Serie 70

Misto setola e fibra sintetica, antigoccia .

Mixed bristle and synthetic fiber.
Mélange de soie et fibre synthétique
Mit synthetik und naturborstenmix

Assicella plastica
Plastic support
Monture plastique
Kunststoffkorper

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

Serie 79

Misto setola bionda e fibra sintetica.
Mixed bristle and synthetic fiber.
Mélange de soie et fibre synthétique
Mit synthetik und naturborstenmix

Assicella plastica
Plastic support
Monture plastique
Kunststoffkorper

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

=3
PROFESSIONAL - *@+

Utilizzo Idropitture -Calce - Quarzo - Acriliche
Use Water Paints - Whitewash - Quartz Paints - Acrilic Paints
Utiliser Peintures a I'eau - Chaux - Peintures a Quartz - Acrilyques

Benutzen Dispersionfarben - Kalk - Quarzfarben - Acrylfarben

Code [ =L & so17149 €

—

PL006937 3x7 76 12 058498 7.00
PL0069310 3x10 76 12 058849 8,50
PL0069312 3x12 76 12 058856 9.70
PL0069414 4x14 920 12 058436 13,60
PL0069515 5x15 920 12 058269 16,35
PL0069616 65x160 20 6 057934 19.10
PL0069717 7x17 920 6 058276 20,75

PROFESSIONAL & HOBBY =k »@*
Utilizzo Idropitture - Calce - Quarzo

Use Water Paints - Whitewash - Quartz Paints

Utiliser Peintures a L'eau - Chaux - Peintures a Quartz

Benuizen Dispersionfarben - Kalk - Quarzfarben

Code [ =L & so17149 €

—

PL007037 3x7 76 12 048321 5,70
PL0070310 3x10 76 12 048338 7.40
PL0070312 3x12 76 12 048345 8,20
PL0070414 4x14 83 12 048352 10,50
PL0070515 5x15 83 12 048369 11,50
PL0070616 65x160 920 6 053936 13,50
PL0070717 7x17 20 6 053950 14,80

PROFESSIONAL & HOBBY =k *@+
Utilizzo Idropitture - Calce - Quarzo

Use Water Paints - Whitewash - Quartz Paints

Utiliser Peintures a L'eau - Chaux - Peintures a Quartz

Benuizen | Dispersionfarben - Kalk - Quarzfarben

Code I =L & 8017149 €

—

PL007937 3x7 76 12 043661 6,80
PL0079310 3x10 76 12 050027 8,70
PL0079312 3x12 76 12 050034 9.50
PL0079414 4x14 83 12 041278 13,00
PL0079515 5x15 83 12 040684 13,90
PL0079/90-515 5x15 20 12 045573 14,80
PL0079615 6x15 20 6 042459 16,15
PL0079616 65x160 20 6 040677 17.40
PL0079717 7x17 20 6 041483 19,20
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Serie 108 PROFESSIONAL '%' D%X' @
Pura setola bionda cotta e ripreparata. Utilizzo Uifvaesls
Top quality blonde bristle. Use e —
Pure soie blonde Utiliser Universel

100% Naturborsten Benutzen Universal

Assicella legno -Ghiera rame

Wooden support - Copper plated ferrule
Support en bois - Virole en fer cuivré
Holzkorper - Kupferlackzwinge

g = 1
Manico legno Code ] =L & 8017149 €
Wooden handle PL0O10837 3x7 76 12 042381 14,20
Manche en bois PLO108310 3x10 83 12 042398 19,30

Holzstiel
PLO108312 3x12 83 12 042404 22,00

Serie 105 PROFESSIONAL & HOBBY '%' D%X' @
Misto setola bionda e fibra sintetica. Utilizzo Universale - no acriliche
Mixed bristle and synthetic fiber. Use Universal - no acrylic
Mélange de soie et fibre synthétique Utiliser Universel - no acryliques
Mit synthetik und naturborstenmix Benutzen | Universal - no acrylfarben

Assicella legno -Ghiera rame

Wooden support - Copper plated ferrule

Support en bois - Virole en fer cuivré =

Holzkorper - Kupferlackzwinge Code 1_3 [%:‘ Q{}? 8017149 €

PLO10537 3x7 76 12 022000 8,30
Manico legno PL0O105310 3x10 76 12 007113 10,80

Wooden handle PL0105312 3x12 76 12 015323 12,10
Manche en bois PL0105414 4x14 95 12 007144 18,30

Holzstiel
olzstie PL0105515 5x15 95 12 007151 20,80

Serie Millennium PROFESSIONAL & HOBBY '%' ”%X' @
setola bic?nda Utilizzo Universale - no acriliche
qunde bristle Use Universal - no acrylic
soie blonde Utiliser Universel - no acryliques

Aus Hellen Borsten Benutzen Universal - no acrylfarben

Assicella legno - Ghiera plastica
Wooden support - Plastic ferrule
Support en bois - Virole plastique
Holzkorper - Kunststoffkorper

Code I = &  soi7iae £
Manico legno PLOOMB37 3x7 76 12 027814 9.50
Wooden handle PLOOMB310 3x10 76 12 027821 11,90
Manche en bois PLOOMB312 3x12 76 12 027838 13,15

Holzstiel
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Serie 104 TOP

Setola bionda HIB

Blonde synthetic HIB Bristle
Soie Synthétique HIB Blonde
Synthetische borsten HIB

Assicella legno - Ghiera Nichel

Wooden support - Nickel plated ferrule
Support en bois - Virole en fer nickelé

Holzkorper - Vernickelte Zwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Radiatore Serie 21 TOP

Setola bionda HIB

Blonde synthetic HIB Bristle
Soie Synthétique HIB Blonde
Synthetische borsten HIB

Ghiera nichel
Nickel plated ferrule
Virole en fer nickelé
Vernickelte Zwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennellessa Serie 45 TOP

Setola bionda HIB

Blonde synthetic HIB Bristle
Soie Synthétique HIB Blonde
Synthetische borsten HIB

Ghiera nichel
Nickel plated ferrule
Virole en fer nickelé
Vernickelte Zwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

PROFESSIONAL
Utilizzo Universale
Use Universal
Utiliser Universel
Benutzen Universal
Code 1_: Emm -

PL0104/T-307 3x7 76
PLO104/T-310 3x10 76
PL0104/-T312 3x12 76

PROFESSIONAL & HOBBY
Utilizzo Universale - no acriliche

Use Universal - no acrylic

Utiliser Universel - no acryliques
Benutzen | Universal - no acrylfarben
Code l_: [E:mm -
RD00212 20x10 64
RD00213 30x10 64
RD00214 40x10 70
RD00215 50x10 70
RD00216 60x10 70
RD00217 70x10 76
PROFESSIONAL & HOBBY

Utilizzo Universale - no acriliche

Use Universal - no acrylic

Utiliser Universel - no acryliques

Benutzen Universal - no acrylfarben
Code m =

mm

—

20x15 57
30x15 57
40x15 64
50x15 64
60x15 70

PN0045/T-715 70x15 70

12
12
12

12
12
12
12
12
12

12
12
12
12
12
12

8017149

059266
059310
059327

8017149

016610
010236
010243
010250
010267
010274

8017149

059860
059877
059808
059815
059884
059891

€

8,30
9.70
11,00

€

2,15
2,25
2,70
3,10
3,70
4,30

=

2,05
2,25
3,45
3,90
4,70
5,75
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Serie 203 PROFESSIONAL & HOBBY '%' ”‘%" @
Se_tola bi.onda efibra sint-etica. Utilizzo Universale - no acriliche
Mixed bristle and synthetic fiber. Use Universal - no acrylic
MElange de soieet Rbresynthetigie Utiliser Universel - no acryliques

SR S T A B 1 Benutzen Universal - no acrylfarben

Assicella legno - Ghiera nichel
Wooden support - Nickel plated ferrule

Support en bois - Virole en fer nickelé Code l—: [_m_;m:“ % 8017149 €
Holzkdrper - Nickelblechzwinge 3x7 70 12 008066 7.90
3x10 70 12 008042 9,80
Manico legno 3x12 70 12 008059 11,10
Wooden handle 4x12 83 12 007267 15,50
Manche en bois 4x14 83 12 007274 17,00

Holzstiel
PL0203515 5x15 83 12 007298 20,00

Serie 206 ovale PROFESSIONAL & HOBBY '%' @
Setola bionda Utilizzo Universale - no acriliche
Blonde bristle Use Universal - no acrylic
Soie blonde Utiliser Universel - no acryliques
Hellen borsten Benuizen | Universal - no acrylfarben

Assicella legno - Ghiera rame ovale
Wooden support - Oval copper plated ferrule
Support en bois - Virole ovale en fer cuivré

Holzkorper - oval Kupferlackzwinge Code l_: %:“ @ 8017149 €
PL020637 3x7 76 12 008127 9.30
Manico legno PL0206310 3x10 76 12 008103 11,85
szl el PL0206312 3x12 76 12 008110 13,60
EmEnz EnleaE PL0206414 4x14 20 12 042145 19,80
Holzstiel
PL0206515 5x15 90 12 043173 23,80

Serie 78 HOBBY X @
TT

Setola bionda e fibra sintetica.

-th mixed bristle and ol fib Utilizzo Idropitture - Quarzo - Calce - Vetroresine
ik m|xle ,”St € :an 2 yeste.er ;r " Use Water Paints - Quartz Paints - Whitewash - Fiberglass
CETEEELE 3 LT IEETEE O e el e Utiliser Peintures a L'eau - Peintures a Quartz - Chaux - Vitrorésines

Mit synthetik und naturborstenmix Benuizen Dispersionfarben - Quarzfarben - Kalk - Glasfaserkunststoff

Assicella plastica - Ghiera plastica

Plastic support - Plastic ferrule

Monture Plastique - Virole plastique =

Kunststoffkorper und Zwinge Code %: $ 8017149 €

PL007837 3x7 70 12 046426 6,20

Manico plastica PL0078310 3x10 70 12 046433 7.80
Thermoplastic handle PL0078312 3x12 76 12 046440 9,15

Manche ther.moplastnlque PL0078414 4x14 83 12 046464 12,40
Thermoplastische Stiel
PL0O078515 5x15 83 12 046471 13,10
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Serie Millennium Krex

Misto setola bionda e fibra sintetica verde.

Mixed bristle and green synthetic fiber
Mélange de soie et fibre synthétique verte
Aus griinen synthetik und naturborstenmix

Assicella legno - Ghiera plastica
Wooden support - Plastic ferrule
Support en bois - Virole plastique
Holzkorper - Kunststoffkorper

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Serie Water line

Misto setola bionda e fibra sintetica gialla.
Mixed yellow synthetic fiber

Mélange de fibres synthétique jaunes

Aus gelbem synthetik und naturborstenmix

Assicella legno - Ghiera plastica
Wooden support - Plastic ferrule
Support en bois - Virole plastique
Holzkorper - Kunststoffkorper

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Plafoncino Serie 93

Setola sintetica 100% OREL®
With OREL® synthetic bristle.

En fibre synthétique Orel®.

Aus synthetischen Orel®-Borsten.

Assicella legno - Ghiera rame

Wooden support -Copper plated ferrule
Support en bois- Virole cuivré
Holzkorper - Kupferlackzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

PROFESSIONAL '%' ”%X' @
Utilizzo Universale - no acriliche

Use Universal - no acrylic

Utiliser Universel - no acryliques

Benutzen Universal - no acrylfarben

Code [ = & sor71a9 €

PLOOMK37 3x7 83 12 031477 11,40
PLOOMK310 3x10 83 12 034140 12,20
PLOOMK312 3x12 83 12 034157 13,60

PROFESSIONAL '%' ”‘%" @
Utilizzo Smalti
Use Enamel Paints

Utiliser Vernis
Benutzen | Lacke

Code &=L & 807149 €

PLOOMG37 3x7 76 12 036311 9.60
PLOOMG310 3x10 76 12 050782 11,60
PLOOMG312 3x12 76 12 050799 12,80

PROFESSIONAL 3 @
% +leafe

Utilizzo Smalti all'acqua

Use Water based enamels

Utiliser Emaux a l'eau

Benutzen WaBerlacke

Code =L % 8017149 €

PL009337 3x7 76 12 023588 12,60
PL0093310 3x10 76 12 006727 16,30
PL0093312 3x12 76 12 025179 19,20
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Serie 101

Setola bionda
Blonde bristle
Soie blonde

Hellen borsten

Assicella legno - Ghiera nichel
Wooden support - Nickel plated ferrule
Support en bois - Virole en fer nickelé
Holzkorper - Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Serie 101/P

Setola bionda
Blonde bristle
Soie blonde

Hellen borsten

Assicella plastica - Ghiera nichel
Plastic support - Nickel plated ferrule
Monture Plastique - Virole en fer nickelé
Kunststoffkorper - Nickelblechzwinge

Manico plastica
Thermoplastic handle
Manche thermoplastique
Thermoplastische Stiel

Serie B/12

Setola bionda e PVC

Mixed bristle and PVC fiber

Composé d'un mélange de soie et fibre en PVC
Aus PVC und naturborstenmix

Assicella plastica - Ghiera nichel
Plastic support - Nickel plated ferrule
Monture Plastique - Virole en fer nickelé
Kunststoffkorper - Nickelblechzwinge

Manico plastica
Thermoplastic handle
Manche thermoplastique
Thermoplastische Stiel

PROFESSIONAL & HOBBY '%
Utilizzo Universale - no acriliche

Use Universal - no acrylic

Utiliser Universel - no acryliques

Benutzen Universal - no acrylfarben

Code I = & so17149

PL010137 3x7 64 12 006949
PL010310 3x10 64 12 006918
PL0101312 3x12 64 12 006925
PL0101414 4x14 70 12 006963
PL0101515 5x15 70 12 006994

HOBBY '%'
Utilizzo Quarzo - Calce - Vetroresine

Use Quartz Paints - Whitewash - Fiberglass

Utiliser Peintures a Quartz - Chaux - Vitrorésines

Benutzen Quarzfarben - Kalk - Glasfaserkunststoff

Code I3 &=L & so171a9

PL101P37 3x7 64 12 007748
PL101P310 3x10 64 12 007731
PL101P312 3x12 64 12 013626
PL101P414 4x14 70 12 007755
PL101P515 5x15 76 12 007762

HOBBY '%'
Utilizzo Quarzo - Calce - Vetroresine

Use Quartz Paints - Whitewash - Fiberglass

Utiliser Peintures a Quartz - Chaux - Vitrorésines

Benutzen | Quarzfarben - Kalk - Glasfaserkunststoff

Code &L & 8017149

PLOB1237 3x7 57 12 007601
PLOB12310 3x10 57 12 007571
PLOB12312 3x12 57 12 007588
PLOB12414 4x14 64 12 007625
PLOB12515 5x15 70 12 007649

&)

6,30
7,80
8,90
13,15
15,70

&)

4,50
5,80
6,80
9.05
10,60

&)

3,50
3,80
4,50
6,20
7.80




PENNELLESSE E RADIATORI ,

Flat Brushes and Radiator Brushes - Brosses Plates e1; Brosse:s
Flachpinsel und Heizkérper pinsel

Serie94



Radiatore Serie 91

Setola sintetica 100% OREL®

With OREL® synthetic bristle.

En fibre synthétique Orel®.
Heizkorper-Pinsel aus Orel®-Borsten.

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Radiatore Serie 92 Millenium

(] =]

Setola sintetica 100% OREL®

With OREL® synthetic bristle.

En fibre synthétique Orel®.
Heizkorper-Pinsel aus Orel®-Borsten.

Ghiera plastica (spessore 15 mm)
Plastic ferrule

Virole plastique

Kunststoffkorper

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennellessa Serie 96

- | =] <N

Setola sintetica 100% OREL®
With OREL® synthetic bristle.

En fibre synthétique Orel®.

Aus synthetischen Orel®-Borsten.

Ghiera ottone (spessore 15 mm)
Brass ferrule

Virole en laiton
Messingblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Americana Serie 94

Setola sintetica 100% OREL®
With OREL® synthetic bristle.

En fibre synthétique Orel®.

Aus synthetischen Orel®-Borsten.

Ghiera nichel (spessore 20 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

PROFESSIONAL

Utilizzo Smalti all'acqua

Use Water based enamels
Utiliser Emaux a l'eau
Benutzen WaBerlacke

Code l_:

RD0091-30 30x10
RD0091-40 40x10
RD0091-50 50x10
RD0091-60 60x10
PROFESSIONAL
Utilizzo Smalti all'acqua
Use Water based enamels
Utiliser Emaux a l'eau
Benutzen Walerlacke
Code l_:
RD0092-30 30x15
RD0092-40 40x15
RD0092-50 50x15
RD0092-60 60x15
RD0092-70 70x15
PROFESSIONAL
Utilizzo Smalti all'acqua
Use Water based enamels
Utiliser Emaux a l'eau
Benutzen Walerlacke
Code l_:
PN0096215 20x15
PN0096315 30x15
PN0096415 40x15
PN0096515 50x15
PN0096615 60x15
PN0096715 70x15
PROFESSIONAL
Utilizzo Smalti all'acqua
Use Water based enamels
Utiliser Emaux a l'eau
Benutzen Walerlacke
Code l_:

PN0094-1
PN0094-15

PN0094-2
PN0094-25
PN0094-3

30x20
40x20
50x20
60x20
70x20

=

64
64
64
64

=

mm_
64
64
70
70
76

=

‘m’
64
64
64
70
70
76

64
64
70
76
76

&
12
12
12
12

®
12
12
12
12
12

%
12
12
12
12
12
12

%
12
12
12
12
12

S

8017149

015958
009940
009957
027623

S

8017149

052106
052113
052120
052137
052144

L= XX

T

8017149

019369
008165
008172
008189
008196
019246

ES

8017149

024806
019932
015415
009353
024721

€

3,80
4,40
5,15
6,30

7.10
8,65
10,55
11,90
14,30

P

3,60
4,10
5,10
6,65
8,00
9.90

5,35
6,80
8,85
11,05
14,70




PENNELLESSE E RADIATORI

Flat Brushes and Radiator Brushes - Brosses Plate.}' etB
Flachpinsel und Helzkorper plnsel ]




Pennellessa Serie 36

Fibra sintetica gialla
With synthetic yellow bristle.
En fibre synthétique jaune.

Aus gelbem synthetik und naturborstenmix.

Ghiera ottone (spessore 15 mm)
Brass ferrule

Virole en laiton
Messingblechzwinge

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

Americana Serie 8

Fibra sintetica gialla
With synthetic yellow bristle.
En fibre synthétique jaune.

Aus gelbem synthetik und naturborstenmix.

Ghiera plastica (spessore 20 mm)
Plastic ferrule

Virole plastique

Kunststoffkorper

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Radiatore Serie 28

Fibra sintetica gialla
With synthetic yellow bristle.
En fibre synthétique jaune.

Aus gelbem synthetik und naturborstenmix.

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

PROFESSIONAL & HOBBY L%' -
Utilizzo Smalti all'acqua

Use Water based enamels

Utiliser Emaux a l'eau

Benutzen WaBerlacke

Code I =L & s

20x15 57 12 047898
30x15 57 12 047935
40x15 64 12 047911
5015 70 12 047928
60x15 70 12 047935
70x15 76 12 047942

PROFESSIONAL & HOBBY '%' -

Utilizzo Smalti all'acqua

Use Water based enamels

Utiliser Emaux a l'eau

Benutzen WaBerlacke
Code I = ﬁ% 8017149
PN00081 30x20 64 12 049960
PN000815 40x20 70 12 049977
PN00082 50x20 76 12 049984
PN000825 60x20 76 12 049991
PN00083 70x20 76 12 050003
PROFESSIONAL & HOBBY %‘ -

Utilizzo Smalti all'acqua

Use Water based enamels

Utiliser Emaux a l'eau

Benutzen Walerlacke

Code [ ==L @ 8017149

40x10 64 12 052281
50x10 70 12 051253
60x10 70 12 049793
70x10 76 12 049809

€

1,85
2,30
2,90
3,55
3,90
4,90

4,95
5,70
6,80
7.80
9.30

P

€

2,95
3,45
3,95
4,55




PENNELLESSE E RADIATORI

Flat Brushes and Radiator Brushes - Brosses Plates et Brosses Radlato'r
Flachpinsel und Heizkérper pinsel




Pennellessa Serie Tecnica Krex®

Fibra sintetica rossa 100% Krex®
With red synthetic Krex® fiber.

En fibre synthétique, Krex® rouge.
Aus roten Krex® synthetikborsten.

Ghiera ottone (spessore 15 mm)
Brass ferrule

Virole en laiton
Messingblechzwinge

Manico gommato
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

Radiatore Serie 10 Krex®

Fibra sintetica rossa 100% Krex®
With red synthetic Krex® fiber.

En fibre synthétique, Krex® rouge.
Aus roten Krex® synthetikborsten.

Ghiera plastica (spessore 15 mm)
Plastic ferrule

Virole plastique

Kunststoffkorper

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Americana Serie Rubino Krex®

Fibra sintetica rossa 100% Krex®
With red synthetic Krex® fiber.

En fibre synthétique, Krex® rouge.
Aus roten Krex® synthetikborsten.

Ghiera plastica (spessore 20 mm)
Plastic ferrule

Virole plastique

Kunststoffkorper

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

S

PROFESSIONAL %
Utilizzo Smalti a solvente e all'acqua

Use Solvent-based and water based enamels

Utiliser Emaux a base de solvant et a I'eau

Benutzen Solventfarben - Wal3erlacke

Code I === @ 8017149 €

—

PAOOTK1 1” 57 12 033648 3,35
PAOOTK15 1,5” 64 12 033655 3,85
PAOOTK2 2" 70 12 033662 4,90
PAOOTK25 2,5" 70 12 033679 6,60
PAOOTK3 3” 76 12 033686 8,35

PROFESSIONAL 3 @
% N N

Utilizzo Smalti a solvente e all'acqua

Use Solvent-based and water based enamels

Utiliser Emaux a base de solvant et a l'eau

Benutzen Solventfarben - WaBerlacke

Code I = & so7ia €

RD001030 30 64 12 051017 5,00
RD001040 40 64 12 052076 5,85
RD001050 50 70 12 051024 6,80
RD001060 60 70 12 051031  7.95
RD001070 70 76 12 053868 9,10

PROFESSIONAL 3 @
% N N

Utilizzo Smalti a solvente e all'acqua

Use Solvent-based and water based enamels

Utiliser Emaux a base de solvant et a l'eau

Benutzen Solventfarben - WaBerlacke

Code [ =L & s €

PNOORK1 30x20 64 12 035703 6,50
PNOORK15 40x20 70 12 035710 7.15
PNOORK2 50x20 76 12 035727 8,20
PNOORK25 60x20 76 12 035734 9.90
PNOORK3 70x20 83 12 043753 12,50






Pennellessa Serie 34 Polykaron®

Fibra sintetica PET/PBT bianco/nera.
With synthetic PET/PBT; white/black.

En fibre synthétique PET/PBT; blanc-noir.
Aus synthetik PET/PBT; WeiB3-Schwarz.

Ghiera inox (spessore 15 mm)
Stainless steel ferrule

Virole en acier inoxydable
Rostfreie edelstahl Zwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Art. 803 Spalter Polykaron

Fibra sintetica PET/PBT bianco/nera

With synthetic PET/PBT (white/black)

Composé avec fibre synthétique PET/PBT (blanc-noir)
Aus synthetik PET/PBT (Weil3-Schwarz)

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Assicella legno
Wooden support
Support en bois
Holzkorper

Radiatore Serie 11 Polykaron®

Fibra sintetica PET/PBT bianco/nera.
With synthetic PET/PBT; white/black.

En fibre synthétique PET/PBT; blanc-noir.
Aus synthetik PET/PBT; Wei3-Schwarz.

Ghiera Nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

PROFESSIONAL & HOBBY L%' i _}@«

Utilizzo Smalti a solvente e all'acqua
Use Solvent-based and water based enamels
Utiliser Emaux a base de solvant et a l'eau

Benutzen Solventfarben - Walerlacke

Code [ = 4@ 8017149 €

—

20x15 64 12 059235 2,60
30x15 64 12 053066 2,80
40x15 64 12 053073 3,30
5015 70 12 053080 3,90
60x15 70 12 053097 4,50
70x15 76 12 053103 5,90

[=] XX
PROFESSIONAL & HOBBY ==
Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects
Utiliser Pour Effets Décoratifs
Benutzen Fur Dekorationszwecke
Code I == % 8017149 €
PN080370 70x10 64 12 056807 5,15
PN0803100 100x10 70 12 053127 6,90
120x10 76 6 054469 8,70
PROFESSIONAL & HOBBY == _,@4_
Utilizzo Smalti a solvente e all'acqua
Use Solvent-based and water based enamels
Utiliser Emaux a base de solvant et a l'eau
Benutzen Solventfarben - Wal3erlacke
ety I3 =L & s €

30x10 64 12 053769 2,80
40x10 64 12 053752 3,15
50x10 70 12 053776 3,70
60x10 76 12 053783 4,40
70x10 76 12 053790 5,10







Americana Serie 101

Pura setola nera.

Top quality black bristle.
Pure soie noire.

Aus schwarzer Naturborsten.

Ghiera Nichel (spessore 20 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Americana Serie 202

Setola bionda cotta e ripreparata in Italia
Top quality blonde bristle prepared in Italy
Pure soie blonde préparée en Italie

Aus heller Naturborsten In Italien verarbeiten.

Ghiera Nichel (spessore 20 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Americana Serie 201

Setola bionda e fibra sintetica
With mixed bristle and synthetic fiber.

Composée d'un mélange de soie et fibre synthétique.

Aus synthetik und naturborstenmix.

Ghiera Nichel (spessore 20 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

[+ XX
PROFESSIONAL
T T Ok
Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Code [ =0 @ 8017149 €
[PNATO11 TN 51 12 009360 4,00
PNA10115 40x20 57 12 009377 5,30
[PNA1012 [N 64 12 009384 7.20
PNA10125 60x20 64 12 009391 8,60
PNA1013 70x20 70 12 009407 11,70
80x20 76 12 009414 15,60
3 R
PROFESSIONAL
-+ «
Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Code I = & s €
PNA2021 30x20 57 12 009476 4,20
40x20 57 12 009483 5,40
PNA2022 50x20 64 12 009490 7.00
60x20 64 12 009506 8,10
PNA2023 70x20 70 12 009513 12,10
=) X
HOBBY == f.h
Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Code I =L & 8017149 €
[PNA2011  [ETION 57 12 009421 3,10
PNA20115 40x20 64 12 009438 3,90
[PNA2012 TN 70 12 009445 5,05
PNA20125 60x20 70 12 009452 6,20
PNA2013 70x20 76 12 009469 8,20




LINEA ENDURANCE

Flat Brushes - Brosses Plates - Flachpinsel




Pennellessa Serie 17 Krex®

—{ ] =] =<

70% fibra sintetica rossa Krex® - 30% pura setola

70% synthetic red fiber (KREX®) - 30% pure bristle

70% fibre synthétique (Krex® rouge) - 30% pure soie

70% synthetischen Borsten (Krex® - rot) - 30% Naturborsten

Ghiera inox obliqua (spessore 18 mm)
Oblique Stainless steel ferrule

Virole oblique inoxydable

Schrager Rostfreie edelstahl Zwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennellessa Serie 33 Krex Rosso

- | =] <N

70% fibra sintetica rossa Krex® - 30% pura setola

70% synthetic red fiber (KREX®) - 30% pure bristle

70% fibre synthétique (Krex® rouge) - 30% pure soie

70% synthetischen Borsten (Krex® - rot) - 30% Naturborsten

Ghiera Inox (spessore 18 mm)
Stainless steel ferrule

Virole en acier inoxydable
Rostfreie edelstahl Zwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Plafoncino Serie 103 Krex Rosso

- | =] <N

70% fibra sintetica rossa Krex® - 30% pura setola

70% synthetic red fiber (KREX®) - 30% pure bristle

70% fibre synthétique (Krex® rouge) - 30% pure soie

70% synthetischen Borsten (Krex® - rot) - 30% Naturborsten

Assicella legno - Ghiera INOX

Wooden support - Stailess steel ferrule
Support en bois - Virole Inoxidable
Holzkorper - Rostfreie edelstahl Zwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Radiatore Serie 29 Krex Rosso

70% fibra sintetica rossa Krex® - 30% pura setola

70% synthetic red fiber (KREX®) - 30% pure bristle

70% fibre synthétique (Krex® rouge) - 30% pure soie

70% synthetischen Borsten (Krex® - rot) - 30% Naturborsten

Ghiera Nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

PROFESSIONAL

Utilizzo

Utiliser
Benutzen

Code

PN00171 1”
PN001715 1,5"
PN00172 2"

25"
PROFESSIONAL

=
mm
64
64

76
76

&
<«
12
12

12
12

$8 ¢

Universale: tutti i tipi di smalti, Impregnanti, idropitture
Use Universal: Water paints, Impregnating agents, Enamels.
Universel: Peintures a L'eau, Imprégnants, émaux.
Universal: Dispersionfarben, Impragniermitteln, Lacke.

8017149

049595
049588
049137
049144

L= XX

Utilizzo Universale: tutti i tipi di smalti, Impregnanti, idropitture
Use Universal: Water paints, Impregnating agents, Enamels.
Utiliser Universel: Peintures a Leau, Imprégnants, émaux.
Benuizen Universal: Dispersionfarben, Impragniermitteln, Lacke.
g - f
Code I G- ¢ soi7iae
PN0033315 30x15 64 12 054506
PN0033415 40x15 64 12 054513
PN0033515 50x15 70 12 052151
PN0033615 60x15 76 12 054520
PN0033715 70x15 76 12 054537
[ XX
PROFESSIONAL
Utilizzo Universale: tutti i tipi di smalti, Impregnanti, idropitture
Use Universal: Water paints, Impregnating agents, Enamels.
Utiliser Universel: Peintures a Leau, Imprégnants, émaux.
Benutzen Universal: Dispersionfarben, Impragniermitteln, Lacke.
Code [ =T @ 8017149
PLO10337 3x7 76 12 007038
PL0103310 3x10 76 12 007014
PLO103312 3x12 76 12 007021
(= X
PROFESSIONAL % %
Utilizzo Universale: tutti i tipi di smalti, Impregnanti, idropitture
Use Universal: Water paints, Impregnating agents, Enamels.
Utiliser Universel: Peintures a Leau, Imprégnants, émaux.
Benutzen Universal: Dispersionfarben, Impragniermitteln, Lacke.
- f
Code mmc S 8017149
RD002930 30x10 70 12 049007
RD002940 40x10 70 12 049014
RD002950 50x10 76 12 049021
RD002960 60x10 76 12 049038
RD002970 70x10 76 12 049045

€

5,80
7.00
8,50
9.00

P

3

3,50
4,50
5,10
6.15
7,15

P

€

11,00
13,50
15,00

ya

=

3,60
4,70
5,30
6,20
7.30



PENNELLESSE E RADIATORI

Flat Brushes and Radiator Brushes - Brosses Plates et Broslsés 'T
Flachpinsel und Heizkérper pinsel - '



Pennellessa Serie 98 Millenium

Setola bionda.

Pure blonde bristle.

Pure soie blonde .

Aus hellen Naturborsten.

Ghiera Plastica (spessore 15 mm)
Plastic ferrule

Virole en plastique
Kunststoffkorper

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Americana Serie 99 Millenium

Setola bionda.

Pure blonde bristle.

Pure soie blonde .

Aus hellen Naturborsten.

Ghiera Plastica (spessore 20 mm)
Plastic ferrule

Virole en plastique
Kunststoffkorper

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Radiatore Serie Millennium

Setola bionda e fibra sintetica

With mixed bristle and synthetic fiber.
En mélange de soie et fibre synthétique.
Mit synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera plastica (spessore 16 mm)
Plastic ferrule

Virole plastique

Kunststoffkorper

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

[ X
PROFESSIONAL

T T L
Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln

1 - f

Code I - & 8o €
PN0098315 30x15 57 12 025643 3,70

40x15 64 12 025650 4,90
5015 64 12 025667 5,60
60x15 64 12 025674 6,60
70x15 70 12 025681 7.80

[ XX
PROFESSIONAL
T T O
Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Code [ = Qgﬁ 8017149 €
PN0099-1 30x20 57 12 026732 4,80
PNO0099-15 40x20 57 12 026749 5,80
PN0099-2 50x20 64 12 026701 6,90
PN0099-25 60x20 70 12 026718 8,90
PN0099-3 70x20 70 12 026725 10,60

PROFESSIONAL L
T T e
Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitroresines - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Code [ =T ﬁ}? 8017149 €

RDOOMB30 30 57 12 042060 6,50
RDOOMB40 40 70 12 042077 7,90
RDOOMB50 50 70 12 042084 10,00
RDOOMB60 60 76 12 042091 11,90
RDOOMB70 70 76 12 042107 14,00




PENNELLESSE

Flat Brushes - Brosses Plates - Flachpinsel



Pennellessa Serie 50 PROFESSIONAL & HOBBY L%' %‘ *@*

Setola nera Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Black.brlst!e. Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
sneslieiele Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Aus schwarzen Borsten. Benuizen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Ghiera Ottone (spessore 15 mm)
Brass ferrule -
i = f
Virole en laiton Code l_: TN ﬁﬁ 8017149 €
skl 2ol PN0050215 20x15 51 12 008578 2,30
. PN0050315 30x15 51 12 008585 2,50
Manico legno
Wooden handle PN0050415 40x15 57 12 008592 3,30
Manche en bois PN0050515 50x15 64 12 008608 4,40
Holzstiel PN0050615 60x15 64 12 008615 5,10
PN0050715 70x15 70 12 008622 6,70
PN0050815 80x15 70 12 008639 8,00
PN0050915 90x15 70 12 008646 10,00
PN0050115 100x15 76 12 008561 12,00
Pennellessa Serie 101 PROFESSIONAL & HOBBY I%I DO%I _}@‘_
Se.tola Ilaionda.e fibra sintetica. Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
With m|x23d Irfnstle .:;md synthet@ ﬁbe;r' . Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Compos:ee d'un mélange de sole et fibre synthétique. Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitroresines - Impregnants
Synthetik und naturbosten-mix. Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Ghiera Ottone (spessore 15 mm)
Brass ferrule -
i = f
Virole en laiton Code l_: = @‘ 8017149 €
Messing Zwinge [PN0101215  [PTONES 51 12 008899 2,15
q PN0101315 30x15 51 12 008905 2,35
Manico legno 28
Wooden handle PNO0101415 40x15 57 12 008912 ,85
Manche en bois m 50x15 64 12 008929 3,65
Holzstiel PNO0101615 60x15 64 12 008936 4,70
PNO101715 70x15 64 12 008943 5,75
PNO0101815 80x15 70 12 008950 7.70
PN0101915 90x15 70 12 008967 9,00
| PNOT01115  [ERTVOSES 76 12 008882 10,80
Pennellessa Serie 102 PROFESSIONAL I%I D%XI _’@«
Setola bi'onda i e gl i'j' Italia Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Jog qugllty blonde t,’”StI? preparc::'d in [taly Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Pure soie blonde [P !talle . Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Aus heller Naturborsten in Italien verarbeiten. Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Ghiera Inox (spessore 15 mm)
Stainless steel ferrule
Virole en acier inoxydable
Edelstahl Zwinge
Manico legno Code i E=C ‘@ﬁ 8017149 €
Wooden handle l_: —
Manche en bois PN0102215 20x15 51 12 008974 2,70
Holzstiel PN0102315 30x15 57 12 008981 3,40
PN0102415 40x15 64 12 008998 4,50
PN0102515 50x15 70 12 009001 6,90
PN0102615 60x15 70 12 009018 8,20
PN0102715 70x15 70 12 009025 9,60
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Pennellessa Serie 41

Setola bionda e fibra sintetica
With mixed bristle and synthetic fiber.

Composée d'un mélange de soie et fibre synthétique.

Synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera Ottone (spessore 15 mm)
Brass ferrule

Virole en laiton
Messingblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennellessa Serie 44

Setola bionda e fibra sintetica.
With mixed bristle and synthetic fiber.

Composée d'un Mélange de soie et fibre synthétique.

Aus synthetik und naturbostenmix.

Ghiera Ottone (spessore 15 mm)
Brass ferrule

Virole en laiton
Messingblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennellessa Serie Tecnica

Setola bionda e fibra sintetica
With mixed bristle and synthetic fiber.

Composée d'un mélange de soie et fibre synthétique.

Synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera Ottone (spessore 15 mm)
Brass ferrule

Virole en laiton
Messingblechzwinge

MANICO GOMMATO
Rubber handle

Manche termoplastique
Thermoplastische Stiel

‘% £

1,95
2,15
2,50
3,35
4,00
4,95
6,80
8,30
8,90

HOBBY

Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti

Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants

Benuizen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Code I = ﬁﬁg 8017149
PN0041215 20x15 51 12 008486
PNO0041315 30x15 51 12 008493
PN0041415 40x15 57 12 008509
PNO0041515 50x15 64 12 008516
PN0041615 60x15 64 12 008523
PN0041715 70x15 64 12 008530
PN0041815 80x15 70 12 008547
PNO0041915 90x15 70 12 008554
PN0041115 100x15 70 12 008479
PROFESSIONAL & HOBBY

Pa

ks

2,05
2,25
3,45
3,90
4,70
5,75

P

2,60
3,35
4,50
6,20

Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
coil I = ‘éﬁ’ﬁ 8017149
PNO0044215 20x15 51 12 031149
PN0044315 30x15 51 12 031156
PNO0044415 40x15 64 12 031163
PN0044515 50x15 64 12 031170
PN0044615 60x15 64 12 031187
PN0044715 70x15 64 12 031194
PROFESSIONAL -
Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
ety I3 = e so7a
PAOOTB1 1” 57 12 033594
PAOOTB15 1,5” 57 12 033600
PAOOTB2 2" 64 12 033617
PAOOTB25 25" 70 12 033624
PAOOTB3 3" 70 12 033631

7,60
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43
Pennellessa Serie 39 HOBBY '%' %’ _’@«

Se.tcrz:la !)ionda.elﬁbra sintei;ica. - Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Wit m|x:ed l?nst e fmd synt etlf: ber. » Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Compos'ee d’'un mélange de —— et fibre synthétique. Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Synthetik und naturborsten-mix. Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Ghiera ottone (spessore 15 mm)
Brass ferrule Code 1 = Qﬁg 8017149 €
Virole en laiton l_: o,
Messingblechzwinge PN0039215 20x15 51 12 008417 1,35

PN0039315 30x15 51 12 008424 1,50
Manico plastica pieno PN0039415 40x15 51 12 008431 1,90
Thermoplastic handle PN0039515 50x15 57 12 008448 2,60
NLa”Che "Iher!”“‘ap'asf'cllue PN0039615 60x15 57 12 008455 3,30
Thermoplastische Stie PN0039715 70x15 64 12 008462 4,50

Pennellessa Serie 38 HOBBY '%' %‘ _}@{_

Se.tola I.:)ionda.e fibra sintetica. Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
With mlxled k?”StIe ?nd synthet@ fiber. " Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Compos'ee dun malrge e sole S TR Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Synthetik und naturborsten-mix. Benuizen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Ghiera ottone (spessore 15 mm) = N
Brass ferrule Code l_: %* @ 8017149 €
Virole en laiton PN0038215 20x15 51 12 015644 1,40
Messingblechzwinge

PN0038315 30x15 51 12 008387 1,60
Manico plastica pieno PN0038415 40x15 51 12 008394 1,90
Thermoplastic handle PN0038515 50x15 57 12 008400 2,40
Manche thermoplastique PN0038615 60x15 57 12 015651 2,80
Thermoplastische Stiel PN0038715 70x15 57 12 020433 3,25

Pennellessa Serie 35 HOBBY I%I %I »@«

Setola bionda e fibra sintetica

With mixed bristle and synthetic fiber.

Composée d'un mélange de soie et fibre synthétique.
Synthetik und naturborsten-mix.

Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti

Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants

Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln

e Code 0 & @ some €
Virole en fer nickelé PN0035215 20x15 45 12 008295 0,80
Nickelblechzwinge PN0035315 30x15 45 12 008301 0,90
PN0035415 40x15 45 12 008318 1,00
X PN0035515 50x15 45 12 008325 1,20

Thermoplastic handle
? Wi e s PN0035615 60x15 51 12 008332 1,60
Thermoplastische Stiel PN0035715 70x15 51 12 008349 1,85
PN0035815 80x15 51 12 008356 2,50
PN0035915 90x15 51 12 008363 2,80
PN0035115 100x15 51 12 008288 3,10

Manico plastica vuoto

Thermoplastische Stiel PN0037815 80x15 57 12 060774 2,50
N EVARE 100x15 57 12 060798 3,10

Pennellessa Serie 37 HOBBY '%' %‘ _}.@‘_
Fibra sintetica Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Synthetic fiber Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Fibre synthétique Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Synthetik borsten Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
; = f

Ghiera nichel (spessore 15 mm) Code l_: T @‘ 8017149 €
Nickelferrule PN0037215 20x15 51 12 060668 0,85
VS BEmi IS PN0037315 30x15 51 12 060675 0,95
Nickelblechzwinge

PN0037415 40x15 51 12 060682 1.05
Manico plastica pieno PN0037515 50x15 51 12 060699 1,35
Thermoplastic handle PN0037615 60x15 57 12 060705 1,75
Manche thermoplastique PN0037715 70x15 57 12 060712 2,00







Pennellessa Serie 600

Setola bionda e fibra sintetica

With mixed bristle and synthetic fiber.

Composée d'un mélange de soie et fibre synthétique.
Synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera nichel (spessore 05 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennellessa Serie 900

Setola bionda e fibra sintetica

With mixed bristle and synthetic fiber.

Composée d'un mélange de soie et fibre synthétique.
Synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennellessa Serie 240 per alimenti

Setola sbiancata

Flat brush; white bristle
Pinceau plate; soie blanche
Flachpinsel; weil3e Borste

Ghiera inox - Manico plastica

Stainless steel ferrule - Thermoplastic handle
Virole inoxydable - Manche thermoplastique
Rostfreie edelstahl Zwinge - Thermoplastische Stiel

Pennellessa Serie 43

Puro Nylon per acidi

Nylon flat brush for acids.
Pinceau en nylon, pour acides.
Aus nylon, fiir Saure.

Ghiera ottone (spessore 15 mm) - Manico legno
Brass ferrule - Wooden handle

Virole en laiton - Manche en bois
Messingblechzwinge - Holzstiel

PROFESSIONAL & HOBBY b @
Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Code I ==L @ 8017149 €
PN060025 20x5 51 12 028576 1,60
PN060035 30x5 51 12 028583 1,85
PN060045 40x5 51 12 028590 2,05
PN060055 50x5 51 12 028606 2,55
PN060065 60x5 57 12 028613 3,15
PN060075 70x5 57 12 008790 3,95
PN060085 80x5 64 12 019482 5,45
PN060095 90x5 70 12 021560 6,40
PN0600105 100x5 76 12 008738 7.50
PROFESSIONAL & HOBBY '%' %‘ @
Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitroresines - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Code I = @ 8017149 €
PN0900210 20x10 51 12 028521 1,60
PN0900310 30x10 51 12 028538 1,80
PN0900410 40x10 51 12 028545 2,00
PN0900510 50x10 51 12 028552 2,35
PN0900610 60x10 57 12 028569 3,00
PN0900710 70x10 64 12 008714 4,20
PN0900810 80x10 70 12 008721 5,75
PN0900910 90x10 70 12 021553 6,50
PN0900110 100x10 76 12 008653 9.60
PROFESSIONAL & HOBBY @
Utilizzo Per alimenti
Use Suited for foods
Utiliser Adapte aux aliments
Benutzen Geeignet fiir Lebensmittel
Code i @ 8017149 €
PN024045 40x5 6 041902 8,95
PROFESSIONAL '%' %‘ @
Code i @ 8017149 €
PN0043215 20x15 12 030814 2,70
PN0043315 30x15 12 008257 2,90
PN0043415 40x15 12 008264 3.30
PN0043515 50x15 12 008271 3,90
PN0043615 60x15 12 014609 4,60
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Pennellessa Serie 300

i
Y
T

Ecosyntelux® per découpage
Découpage flat brush.

Pinceau plate pour découpage.
Flachpinsel fiir découpage.

Ghiera nichel (spessore 05 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennellessa Serie 71

i
T
T

Syntelux® Oro

Flat brush; Syntelux® Gold .
Pinceau plate; Syntelux® Or.
Flachpinsel; Syntelux® Gold.

Ghiera nichel (spessore 05 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennellessa Serie 72

T
T
T

Fibra sintetica arancio
Flat Brush; Orange synthetic fiber.

Pinceau plate; Fibre synthétique orange.
Flachpinsel; aus orangen Synthetikborsten.

Ghiera ottone (spessore 05 mm)
Brass ferrule

Virole en laiton
Messingblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennellessa Serie 120

i
Y
T

Pelo bue nero

Flat Brush. Black ox hair.

Pinceau plate en poils de boeuf.
Flachpinsel; schwarzer Rindshaar.

Ghiera nichel (spessore 05 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

PROFESSIONAL

Code l_:
PN030025 20x5
PN030035 30x5
PN030045 40x5
PN030055 50x5
PN030065 60x5
PROFESSIONAL

Code l_: $
20x5 12
30x5 12
40x5 12
50x5 12
PROFESSIONAL & HOBBY
. 8
Code i @
20x5 12
30x5 12
40x5 12
50x5 12
PROFESSIONAL & HOBBY

Code
PN012025

PN012045

PN012055
PN012065
PN012085

20x5
30x5
40x5
50x5
60x5
80x5

®
12
12
12
12
12

8017149

033785
033792
033808
034829
035352

8017149

020884
028002
028408
030012

8017149

057101
057118
057125
057132

8017149

009032
009049
009056
009063
019222
030296

=

7.10
8,65
9.35
10,85
12,75

9.40
11,70
15,15
22,85

=

3,70
4,70
6,00
6,70

12,95
16,25
21,40
25,20
35,20
47,15




RADIATORI
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Serie 23



Radiatore Serie 23

Setola bionda e fibra sintetica
With mixed bristle and synthetic fiber.

En mélange de soie et fibre synthétique.

Mit synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico ferro - impugnatura legno
Iron handle with wooden grip
Manche en fer - poignée en bois
Eisen Stiel mit Holzgriff

Radiatore Serie Lario

Setola bionda e fibra sintetica
With mixed bristle and synthetic fiber.

En mélange de soie et fibre synthétique.

Mit synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera ottone (spessore 15 mm)
Brass ferrule

Virole en laiton
Messingblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Radiatore Serie 901

Setola bionda e fibra sintetica
With mixed bristle and synthetic fiber.

En mélange de soie et fibre synthétique.

Mit synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera nichel (spessore 16 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

PROFESSIONAL '%' il @
Utilizzo Idropitture - Smalti a solvente

Use Water Paints - Solvent based enamels

Utiliser Peintures a L'eau - Emaux a base de solvant

Benutzen Dispersionfarben - Solventfarben

Code ?fﬁ‘ 8017149 €

20x10 12 009964 4,40
30x10 12 009971 4,90
40x10 12 009988 5,25
50x10 12 009995 6,15
60x10 12 010007 8,40
70x10 12 041186 10,35

PROFESSIONAL & HOBBY - *@*
Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti

Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents
Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitrorésines - Impregnants

Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln

Code [ =L @ 8017149 €

—

RD000L415 40x15 64 12 017839 4,90
RDOOOL515 50x15 64 12 017853 5,80
RD0O00L615 60x15 64 12 017860 7.15

=] XX
PROFESSIONAL = +@*

Utilizzo Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti

Use Water Paints - Enamel Paints - Fiberglass - Impregnating agents

Utiliser Peintures a L'eau - Vernis - Vitroresines - Impregnants

Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragniermitteln
Code [ = <§f§> 8017149 €

RD901M2 2" 70 12 010311 9,00
RD901M25 2,5" 70 12 010304 10,00
RD901M3 3" 70 12 033259 11,00
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Radiatore Serie 24

Setola bionda cotta e ripreparata in Italia
Top quality blonde bristle prepared in Italy
Pure soie blonde préparée en Italie

Aus heller Naturborsten in Italien verarbeiten.

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Radiatore Serie 25

Setola cinese nera

Top quality black bristle.
Pure soie noire.

Aus schwarzer Naturborsten.

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Radiatore Serie 26 Extra

Setola bionda cotta e ripreparata in Italia
Top quality blonde bristle prepared in Italy
Pure soie blonde préparée en Italie

Aus heller Naturborsten in Italien verarbeiten

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

PROFESSIONAL %’ %‘ @
Utilizzo Idropitture - Smalti - Calce - Impregnanti

Use Water Paints - Enamel paints -Whitewash - Impregnating agents
Utiliser Peintures a I'eau - Vernis - Chaux - Impregnants

Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Kalk - Impragniermitteln

Code I =L G so €
RD00243 30x10 64 12 037264 3.80
RD00244 40x10 70 12 037271 5,25
RD00245 50x10 70 12 037288 6,60
RD00246 60x10 70 12 037295 7.65
RD00247 70x10 76 12 037301 9.45
PROFESSIONAL

68 )

Utilizzo Idropitture - Smalti - Calce - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel paints -Whitewash - Impregnating agents
Utiliser Peintures a I'eau - Vernis - Chaux - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Kalk - Impragniermitteln
Code I e L) £
RD00253 30x10 64 12 044392 2,55
RD00254 40x10 70 12 044408 3.45
RD00255 50x10 70 12 044415 3,80
RD00256 60x10 70 12 044422 4,20
RD00257 70x10 76 12 044439 5,75
PROFESSIONAL %’ %‘ @
Utilizzo Idropitture - Smalti - Calce - Impregnanti
Use Water Paints - Enamel paints -Whitewash - Impregnating agents
Utiliser Peintures a I'eau - Vernis - Chaux - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Lacke - Kalk - Impragniermitteln
q - ft
Code I &L ¢ 8017149 €
RD00264 40x10 83 12 045719 7.00
RD00265 50x10 83 12 045726 8,10
RD00266 60x10 83 12 045733 9,90

RD00267 70x10 83 12

045740 11,50
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Radiatore Serie 19

Setola bionda e fibra sintetica

With mixed bristle and synthetic fiber.
Mélange de soie et fibre synthétique.
Mit synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Radiatore Serie 20

Setola bionda e fibra sintetica

With mixed bristle and synthetic fiber.
Mélange de soie et fibre synthétique.
Mit synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Radiatore Serie 27

Setola bionda e fibra sintetica

With mixed bristle and synthetic fiber.
Mélange de soie et fibre synthétique.
Mit synthetik und naturborsten-mix.

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

HOBBY

Utilizzo
Use
Utiliser
Benutzen

Code

RD00192
RD00193
RD00194

RD00195
RD00196
RD00197

HOBBY

Utilizzo
Use
Utiliser
Benutzen

Code

RD00202
RD00203
RD00204

RD00205
RD00206
RD00207

HOBBY

Utilizzo
Use
Utiliser
Benutzen

Code

RD00272
RD00273
RD00274

RD00275
RD00276
RD00277

20x10
30x10
40x10
50x10
60x10
70x10

20x10
30x10
40x10
50x10
60x10
70x10

20x10
30x10
40x10
50x10
60x10
70x10

=
mm

—

57
57
57
57
64
64

57
57
57
57
64
64

=

mm_
57
64
70
70
70
76

Idropitture - Smalti - Calce - Vetroresine

Water Paints - Enamel paints - Whitewash - Fiberglass
Peintures a I'eau - Vernis - Chaux - Vitrorésines
Dispersionfarben - Lacke - Kalk - Glasfaserkunststoff

%
12
12
12
12
12
12

Idropitture - Smalti - Calce - Vetroresine

Water Paints - Enamel paints - Whitewash - Fiberglass
Peintures a I'eau - Vernis - Chaux - Vitrorésines
Dispersionfarben - Lacke - Kalk - Glasfaserkunststoff

®
12
12
12
12
12
12

Idropitture - Smalti - Calce - Vetroresine

Water Paints - Enamel paints - Whitewash - Fiberglass
Peintures a I'eau - Vernis - Chaux - Vitrorésines
Dispersionfarben - Lacke - Kalk - Glasfaserkunststoff

®
12
12
12
12
12
12

L= XX

TT

8017149

010113
010120
010137
010144
010151
010168

&)

1,85
2,20
2,55
3,05
3,95
4,70

68 )

8017149

010175
010182
010199
010205
010212
010229

L= XX

TT

8017149

047799
047805
047812
047829
047836
047843

=

2,05
2,55
2,85
3,45
4,40
5,25

Pl

=

1,95
2,35
3,45
4,10
4,60
6,10




PENNELLI TONDI e

Round Brushes - Brosses Ronde - Ringpinseln =



Pennello Muccino PROFESSIONAL @

Setola bionda > &

Artist brush. Blonde bristle. Code 1_3 @ 8017149 €

Composé avec soie blonde. MU000012 12 12 016993 8,50

Aus hellen Borsten. MU000014 14 12 005980 8,95
. MU000016 16 12 005997 9.45

Manico legno

Wooden handle MU000018 18 12 006000 11,05

MEmdhe an el MU000020 20 12 006017 12,25

Holzstiel MU000022 22 12 006024 13,30

MU000024 24 12 006031 17,50
MU000026 26 12 006048 18,90
MU000028 28 12 006055 20,10
MU000030 30 12 006062 26,25

Strozzato Réchampir Serie 118 PROFESSIONAL ,@.
Misto setola e fibra sintetica rossa a punta Utilizzo Idropitture - smalti
Mixed bristle and synthetic pointed red krex fiber. Use Water Paintss - Enamel paints
Mélange de soie et fibre synthétique en krex rouge, Utiliser Refifiies & [T - Verills

Mischung aus Natur und (roten) synthetischen Borsten. Benutzen Dispersionfarben - Lacke

Ghiera rame

i u f

Copper plated ferrule Code l_: [%:' @ 8017149 €
Virole en fer cuivré ST0118-000 3/0 57 12 050270 2,50
Kupferlackzwinge

ST0118-0 0 57 12 050324 2,80
Manico |egn° ST0118-02 2 64 12 050287 3,55
Wooden handle ST0118-04 4 70 12 050294 4,60
Manche en bois ST0118-05 5 70 12 050416 5,25
Holzstiel ST0118-06 6 76 12 050331 6,20

ST0118-08 8 76 12 050348 7.55

Strozzato Réchampir Serie 117 PROFESSIONAL & HOBBY @

Misto setola e fibra sintetica a punta Utilizzo Idropitture - smalti
Mixed bristle and synthetic pointed fiber. Use Water Paintss - Enamel paints
Mélange de soie et fibres synthétique. Utiliser D ey = I a——

Mischung aus Natur und synthetischen Borsten. Benutzen Dispersionfarben - Lacke

Ghiera rame
; - 0

Copper plated ferrule Code l_: %‘ @ 8017149 €
Virole en fer cuivré ST0117-000 3/0 51 12 048932 2,80
Kupferlackzwinge

ST0117-0 0 57 12 048949 3.40
Manico |egn° ST0117-02 2 57 12 048871 3,80
Wooden handle ST0117-04 4 64 12 048895 5,00
Manche en bois ST0117-06 6 70 12 046983 7.40
Holzstiel ST0117-08 8 76 12 048901 9,60

Strozzato Réchampir Serie 115 PROFESSIONAL & HOBBY .@.

Misto setola e fibra sintetica a punta Utilizzo Idropitture - smalti
Mixed bristle and synthetic pointed fiber. Use Water Paintss - Enamel paints
Mélange de soie et fibres synthétique. Utiliser D T =y ——

Mischung aus Natur und synthetischen Borsten. Benutzen Dispersionfarben - Lacke

Ghiera rame -
Copper plated ferrule Code l_: %‘ §'}9 8017149 €
Virole en ferc.uivré 3/0 51 12 026114 1.75
Kupferlackzwinge
0 51 12 026121 2,05
e ks 2 51 12 026138 2,60
Thermoplastic handle 4 57 12 026145 3,10
Manche thermoplastique 5 57 12 026220 3,90
Thermoplastische Stiel 6 64 12 026152 5,00
8 70 12 026169 7.15




PENNELLI TONDI

Round Brushes - Brosses Ronde - Ringpinseln A
vl




Plafoncino Serie 107 - Guipon PROFESSIONAL @

Plafoncino Guipon setola bionda Utilizzo Uil

Small wall brush blonde bristle. Use -

Brosse a peindre Guipon; soie blonde. Utiliser T —

Guipon Flachenstreicher aus hellen Borsten. Benutzen Uliitecziaal

Ghiera nichel - Assicella legno -

Nickel plated ferrule - Wooden support Code 1_3 [%:- ‘@ 8017149 €
Virole en fer nickelé - Support en bois -

Nickelblechzwinge - Holzkorper 3x7 70 12 035901 11,80

Plafoncino Serie 207 - Guipon Ovale PROFESSIONAL @
Plafoncino Guipon ovale Setola bionda. Utilizzo Universale
Small wall brush; blonde bristle. Use Uil
Brosse a peindre Guipon; soie blonde. Utiliser Uifivarsal
Guipon Flachenstreicher aus hellen Borsten. Benuizen Uil
Ghiera rame ovale - o
Oval copper plated ferrule Code 1_3 %— @ 8017149 €
Virole ovale en fer cuivré _ 13.60
Oval Kupferlackzwinge PL020737 3x7 76 12 039619 ,
Pennello Guipon PROFESSIONAL @
Pennello tondo setola bionda Utilizzo Unifrenesa
Round brush, blonde bristle. Use -
Pinceau ronde; soie blonde. Utiliser Uifversel
Guipon pinsel aus hellen Borsten. Benutzen T
Ghiera nichel = &
Nickel plated ferrule Code 1_3 [%:- ﬁﬁ’ 8017149 €
Virole en fer nickelé
. . PEGUIP22R 22 76 6 026367 12,30
Nickelblechzwinge
PEGUIP26R 26 83 6 014869 15,10
PEGUIP30R 30 920 6 044873 20,60

Manico Guipon

&
Manico Moplen Code ‘é@ 8017149 €

Moplen handle MCOOPE sfusi 024301 3,95

Manche en moplen
Moplen Bligel



PENNELLI TONDI

Round Brushes - Brosses Ronde - Ringpinseln S




Strozzato Serie 101 HOBBY @

Setola bionda e fibra sintetica.

) ) . ; Utilizzo Universale
With mixed bristle and synthetic fiber. Use Universal
Composées d'un mélange de soie et fibre synthétique. Utiliser Universel

Synthetik und naturborstenmix. Benufzen Ti—

Ghiera nichel -
d = f
Nickel plated ferrule Code == mm_ ‘éﬁ 8017149 €
Vifok'elg‘ fif nickelé ST010102 2 45 12 012858 1,35
Ni .
ickelblechzivinge ST010104 4 45 12 012926 1,50
Manico |egno ST010106 6 45 12 012933 1.70
Wooden handle ST010108 8 51 12 012940 2,10
HEETEED (Ol ST010110 10 51 12 012803 2,25
Holzstiel
ST010112 12 51 12 012810 2,50
ST010114 14 57 12 012827 3,00
ST010116 16 57 12 012834 3,50
ST010118 18 57 12 012841 5,10
ST010120 20 57 12 012865 6,00
ST010122 22 64 12 012872 8,20
ST010124 24 70 12 012889 10,50
ST010126 26 76 12 012896 13,80
ST010130 30 83 12 012919 18,00
Strozzato Serie 100 HOBBY .@.
Setola bionda e fibra sintetica. Utilizzo Universale
With mixed bristle and synthetic fiber. Use i —
Composées d'un mélange de soie et fibre synthétique. Utiliser i —
Synthetik und naturborstenmix. Benutzen Uliiteceieal
Ghiera plastica - "
Plastic ferrule Code I = = 8017149 €
Virole plastique
Kunststoffkérper ST010002 2 45 12 012735 0,75
ST010004 4 45 12 012773 0,80
Manico plastica ST010006 6 45 12 012780 0.85
Thermoplastic handle $T010008 8 45 12 012797 0,95
Manche thermoplastique
Termoplastische Stiel ST010010 10 45 12 012681 1,10
ST010012 12 45 12 012698 1.25
ST010014 14 51 12 012704 1,55
ST010016 16 51 12 012711 1,75
ST010018 18 57 12 012728 2,60
ST010020 20 57 12 012742 2,90
ST010022 22 64 12 012759 4,75
ST010024 24 64 12 012766 5,30
Strozzato Serie 103 PROFESSIONAL & HOBBY @
Setola bionda e fibra sintetica. Utilizzo Unforerele
With mixed bristle and synthetic fiber. Use -
Mélange de soie et fibre synthétique. Utiliser T —
Aus synthetik und naturborstenmix. Benufzen i —
Ghiera nichel = f
Code i - 8017149
Nickel plated ferrule l_“: -mm, @ €
Virole en fer nickelé ST010318 18 64 12 012988 6,90
Nickelblechzwinge ST010320 20 70 12 012995 8,25
. ST010322 22 76 12 013008 10,50
Manico legno
Wooden handle ST010324 24 83 12 013015 13,20
Manche en bois ST010326 26 83 12 013022 15,30
Ho ST010330 30 90 12 013046 19,70




PENNELLI OVALI
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Pennelli Ovale Serie 30

T
T
T

Setola bionda e fibra sintetica.

With mixed bristle and synthetic fiber.
Mélange de soie et fibre synthétique.
Aus synthetik und naturborstenmix.

Ghiera ottone

Brass ferrule

Virole en laiton
Messingblechzwinge

Manico plastica
Thermoplastic handle
Manche thermoplastique
Thermoplastische Stiel

Pennelli Ovalini Serie 200

i
T
T

Setola bionda e fibra sintetica.

With mixed bristle and synthetic fiber.
Mélange de soie et fibre synthétique.
Aus synthetik und naturborstenmix.

Ghiera nichel
Nickel plated ferrule
Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennelli Ovalini Serie 202

T
T
T

Setola bionda e fibra sintetica.

With mixed bristle and synthetic fiber.
Mélange de soie et fibre synthétique.
Aus synthetik und naturborstenmix.

Ghiera nichel
Nickel plated ferrule
Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

Pennello Ovale Serie 90

i
T
T

Setola bionda cotta e ripreparata in Italia
Top quality blonde bristle prepared in Italy

Pure soie blonde préparée en Italie

Helle Naturborsten aus Italien verarbeitet.

Ghiera nichel
Nickel plated ferrule
Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

HOBBY

Utilizzo
Use
Utiliser
Benutzen

Code

PO003030
PO003040

PO003050
P0O003060

HOBBY

Utilizzo
Use
Utiliser
Benutzen

Code

0V02002
0V02004
0V02006
0V02008
0V020010
0V020012
0V020014
0V020016

Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti

Water Paintss - Enamel paints - Fiberglass - Impregnating agents
Peintures a I'eau - Vernis - Vitroresines - Impregnants
Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragnierungen

[ E_m: @ 8017149 €

30 57 12 029849 2,80
40 57 12 029856 3,50
50 64 12 029993 4,60
60 70 12 029986 6,80

Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti

Water Paintss - Enamel paints - Fiberglass - Impregnating agents
Peintures a I'eau - Vernis - Vitroresines - Impregnants
Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragnierungen

I =k %‘ 8017149 €

—

2 45 12 006321 1,70
4 45 12 006338 1.80
6 51 12 006345 2,10
8 51 12 006352 2,55
10 57 12 006284 3,45
12 64 12 006291 4,80
14 64 12 006307 5,90
16 64 12 006314 6,85

PROFESSIONAL @

Utilizzo
Use
Utiliser
Benutzen

Code

0V020210
0V020212

0V020214
0V020216

PROFESSIONAL @

Utilizzo
Use
Utiliser
Benutzen

Code

OP009015
OP00902
OP009025
0OP00903

Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti

Water Paintss - Enamel paints - Fiberglass - Impregnating agents
Peintures a I'eau - Vernis - Vitroresines - Impregnants
Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragnierungen

[ E_m: ﬁﬁ? 8017149 €

10 64 12 006451 5,90
12 70 12 006468 8,10
14 76 12 006475 10,60
16 83 12 006482 13,90

Idropitture - Smalti - Vetroresine - Impregnanti

Water Paintss - Enamel paints - Fiberglass - Impregnating agents
Peintures a I'eau - Vernis - Vitroresines - Impregnants
Dispersionfarben - Lacke - Glasfaserkunststoff - Impragnierungen

I3 %: @ 8017149 €

1,5" 57 12 006079 6,70
2" 64 12 006086 9,20
2,5" 70 12 006093 13,80
3" 70 12 006109 16,40



pem.en MODELLI ESPOSITORI PER ASTUCCINI E BELLE ARTI
8 Display units for fine art brushes - Modéles exposants pour pinceaux beaux arts
Ausstellungstander fur Kiinstlerpinseln
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PENNELLI BELLE ARTI

Fine Arts - Beaux Arts - Kiinstlerpinseln

Serie 20 - tondo PROFESSIONAL

Pelo bue per scrivere - manico lungo

Fine arts round brush; ox hair; ideal for writing; long handle.

Pinceau rond pour beaux arts, en poils de boeuf, pour écrire; avec manche long.
Runder schreib-Pinsel aus Rindshaar mit langem Stiel.

Code [0 < soi7149 €
YR o 12 014920 7,50
YAyl 2 12 001074 7,60
TNl 4 12 001098 7,65
TN 6 12 001104 8,20
Yol 8 12 001111 9,10
IY IRl 10 12 001043 9,55
IYIS NPl 12 12 001050 12,80
YO Rrl 14 12 030739 13,95
IYI Rl 16 12 036625 17,60

Serie 80 - tondo PROFESSIONAL

Pelo bue - manico lungo

Fine-arts round brush; ox hair; long handle

Pinceau rond pour beaux arts; poils de boeuf, manche long.
Runder Kinstlerpinseln aus Rindshaar mit langem Stiel.

Code [ @ 817149 £ Code - @ 8017149 €
IV oo 12 001722 575  [IVIRCM 09 12 001883 6,75
IR o 12 001715 585  [IYLIRCM 10 12 001746 6,85
IVRG o1 12 001739 590 [IVIRPM 12 12 001753 7.25
IRyl 02 12 001791 6,00 [IVLIREE 14 12 001760 10,20
IYINel 03 12 001821 6,10 [IVILRCE 16 12 001777 11,95
YNl 04 12 001838 620 [IVILRCE 18 6 001784 1545

BA0080-05 05 12 001845 6,25 BA0080-20 20 6 001807 18,10
BA0080-06 06 12 001852 6,35 BA0080-22 22 6 001814 22,50
BA0080-07 07 12 001869 6,45 BA0080-24 24 6 020907 27,00
BA0080-08 08 12 001876 6,50 BA0080-26 26 6 020914 29,90
Serie 81- piatto PROFESSIONAL

Pelo bue - manico lungo

Fine-arts flat brush; ox hair; long handle

Pinceau plat pour beaux arts; poils de boeuf, manche long.
Flacher Kuinstlerpinseln aus Rindshaar mit langem Stiel.

Code [ %ﬁc} 8017149 € Code I $ 8017149 €
YRl 00 12 001906 450 [IVEAECH 09 12 002064 7.80
YR 0 12 001890 4,55 [INIIBLM 10 12 001920 7.85
IYIIRGE o1 12 001913 4,60 [IVIRPE 12 12 001937 815
IYIIRol 02 12 001975 4,65  [IVOIRIE 14 12 001944 10,35
IYIIRCE 03 12 002002 475  [IVOIECE 16 12 001951 13,65
YAl 04 12 002019 535  [IVOIREE 18 6 001968 15,15
YAl 05 12 002026 6,35  [IVIELE 20 001982 17.35
YAl 06 12 002033 650 [INIAEIE 22 001999 21,85
Y IR 07 12 002040 750 [INIEIE 24 018706 25,85
YRl 08 12 002057 7.65 [IVIEIE 26 018713 29,25

a0 oo




PENNELLI BELLE ARTI

Fine Arts - Beaux Arts - Kinstlerpinseln

g

Serie 83 -tondo PROFESSIONAL

Acquerello Tondo Pelo bue - manico corto

Watercolour round brush; ox hair, short handle.

Pinceau ronde pour aquarelle; en poils de boeuf; manche court.
Rund Aquarellpinsel aus rindshaar, mit kurzem Stiel

Code ] @ 8017149 € Code [ @ 8017149 €
PIYSOEER] 000 12 020457 3,50 ISOEERN 06 12 000268 4,55
ISERO o0 12 000152 3,55 ISLERYA 07 12 000275 5,10
AC0083-0 0 12 000145 3,60 IYSLEREN 08 12 000282 5,70
IYOIEEEGM 01 12 000169 3,75 IYOIEEREN 09 12 000299 7,20
JYOIEERy 02 12 000190 3,80 IYOIEEBN 10 12 000176 7,35
JYOIEER 03 12 000237 4,00 IYOIEEBP 12 12 000183 8,95
IYOIEERYS 04 12 000244 4,10 IXOCERVE 14 12 015477 11,10
IYSOEEREM 05 12 000251 4,35 ISOEERIN 16 12 015729 14,10

Serie 83/P - piatto PROFESSIONAL

Acquerello Pelo bue - manico corto

Watercolour flat brush, ox hair; short handle.

Pinceau plat pour aquarelle; en poils de boeuf; manche court.
Aquarellpinsel flach aus rindshaar, kurzem stiel

Code I 4@ 8017149 € Code I Qﬁg €
JYre Xl 00 12 020990 5,25 [Yre Xyl 07 12 021928 6,60
Yre B o 12 021003 5,25 IYrE Xl 08 12 021072 6,85
el o1 12 o021010 5,30 Yre el 09 12 021935 7.50
Nre Xyl 02 12 021478 5,35 YOre R0l 10 12 021942 7,60
[Yre el 03 12 021027 5,45 YT RPl 12 12 021058 8,15
[Yre X8 04 12 021034 5,55 YO APl 14 12 021959 10,40
INOrE el 05 12 021485 5,65 VORIl 16 12 021065 12,20
Vel 06 12 021041 5,70

Serie 33 PROFESSIONAL

Pennello per belle arti a ventaglio

Fine arts brush (fan shaped); bleached bristle.

Pinceau éventail en soie blanche pour beaux arts.

Facher-Pinsel aus gebleichter naturfaser fur kiinstlerische Arbeiten

Code

BA003302 2
BA003304 4
BA003306 6
BA003308
BA003310 10
BA003312 12
BA003314 14

019086 6,95
001128 7.25
001135 7.90
027319 8,05
027326 8,30
016061 8,95

{ﬁ;’ 8017149 €
6
6
6
6
6
6
6 031408 10,70

o




Serie 44 - piatto PROFESSIONAL

Pennello per belle arti piatto Syntelux® - manico lungo
Fine arts flat brush; Syntelux°®-fiber; long handle
Pinceau plat pour beaux arts, Syntelux®, manche longue.
Flacher Syntelux® -Kiinstlerpinseln; langem Stiel

Code [0 < soi714e € Code [ < so17140 €

BA0044-00 00 12 001432 3,75 BA0044-08 08 12 001548 6,20
BA0044-0 0 12 001425 3,80 BA0044-09 09 12 018515 6,80
BA0044-01 01 12 001449 3,95 BA0044-10 10 12 001456 7.15
BA0044-02 02 12 001500 4,10 BA0044-12 12 12 001463 8,70
BA0044-03 03 12 015361 4,35 BA0044-14 14 12 001470 8,85
BA0044-04 04 12 001524 4,65 BA0044-16 16 12 001487 9,60
BA0044-05 05 12 014654 5,15 BA0044-18 18 6 001494 10,75
BA0044-06 06 12 001531 5,45 BA0044-20 20 6 001517 12,65
BA0044-07 07 12 018522 5,85

Serie 46 - tondo PROFESSIONAL

Pennello per belle arti tondo Syntelux® - manico lungo
Fine arts round brush; Syntelux®- fiber; long handle
Pinceau round pour beaux arts Syntelux®; manche long.
Runder Syntelux® -Kiinstlerpinseln, langem Stiel

Code I {{fg 8017149 € Code Qﬁg 8017149 €
IV 000 12 014579 3,65 IV 07 12 001685 4,90
IUIERIM oo 12 001562 3,70 CINEREN 08 12 001692 5,15
BA0046-0 0 12 001555 3,80 CIVEEREN 09 12 001708 5,50
VPG 01 12 001579 3,90 CIVZERT 10 12 001586 5,85
IR 02 12 001623 3,95 CIOEEEPE 12 12 001593 7.50
CIVZEEN 03 12 001647 4,30 VPRV 14 12 001609 8,20
VPRV 04 12 001654 4,40 CIVIERT 16 12 001616 9,50
IV 05 12 001661 4,50 VSRS 18 6 019253 10,50
IV 06 12 001678 4,60

Serie 61/C - piatto PROFESSIONAL

Pennello per belle arti piatto Syntelux® - manico corto
Fine arts flat brush; Syntelux®- fiber; short handle
Pinceau plat pour beaux arts Syntelux®, manche court.
Flacher Syntelux® -Kiinstlerpinseln, kurzem Stiel

Code [0 < soi74e € Code . <5 8017149 €

BA061C-00 00 12 002156 3,75 BA061C-07 07 12 021195 5,85
BA061C-0 0 12 002149 3,80 BA061C-08 08 12 017969 6,20
BA061C-01 01 12 018362 3,95 BA061C-09 09 12 021201 6,80
BA061C-02 02 12 016122 4,10 BA061C-10 10 12 017976 7,15
BA061C-03 03 12 021171 4,35 BA061C-12 12 12 002170 8,70
BA061C-04 04 12 016139 4,65 BA061C-14 14 12 014661 8,80
BA061C-05 05 12 021188 5,15 BA061C-16 16 12 014678 9.60
BA061C-06 06 12 016146 5,45




PENNELLI BELLE ARTI

Fine Arts - Beaux Arts - Kinstlerpinseln

Serie 62 - tondo PROFESSIONAL

Pennello per belle arti tondo Syntelux® - manico corto
Fine arts rounf brush; Syntelux® fiber; short handle
Pinceau round pour beaux arts Syntelux®; manche court
Runder Syntelux® -Kiinstlerpinseln; kurzem Stiel

Code [0 S soi7149 € Code [Z < 8017140 €
TTPTg 000 12 002200 3,40 [LOUIRYM 07 12 015231 4,80
TR0 00 12 002194 3,45 [LVUZECE 08 12 002255 5,00

BA006 0 12 002187 3,65 BA0062-09 09 12 021225 5,35
BA006

B o1 12 002217 360 [IVYRLE 10 12 017952 5,75
02 12 002224 3,80 [JIVZEPE 12 12 021232 7.45
03 12 015224 3,95 [IVZEIM 14 12 021249 8,20
04 12 002231 4,10 IR 16 12 021256 9,60
05 12 021218 4,20 VORIl 18 6 028798 10,60

BA0062-06 06 12 002248 4,50

Serie 47 - piatti PROFESSIONAL
Astuccini piatti fibra sintetica bianca & HOBBY
Flat brush; synthetic EcoSyntelux® fiber. \\ g \

Pinceau plat En fibre synthétique EcoSyntelux®.
Flacher Pinsel aus EcoSyntelux® synthetik-Borsten

Code [0 < 807149 € Code 7 < 8017140 €
BA00470 12 036120 1,85 [IL7APM 12 12 036182 3,35
BA004702 12 036137 2,00 [TYNLVAVEM 14 12 036199 4,70
BA004704 12 036144 2,30 [IUALMM 16 12 036205 5,60
BA004706 12 036151 2,65 [LUMALM 18 12 036202 6,30
BA004708 12 036168 2,90 [T 20 12 036229 7.35
BA004710 12 036175 3,30

Serie 48 - tondi PROFESSIONAL

Astuccini tondi fibra sintetica bianca & HOBBY
Round brush; synthetic EcoSyntelux® fiber.

Pinceau rond En fibre synthétique EcoSyntelux®
Rund Pinsel aus EcoSyntelux® synthetik-Borsten

Code [0 ¢ so7a9 £ Code [Z e 8017140
TG 000 12 035970 1,45  FLOUEWIM 6 12 036052
YO 00 12 035987 1,75 [INIGUIM 8 12 036076
BA00480

0 12 035994 1.80 BA004810 10 12 036090
BA004801 1 12 036007 1,90 BA004812 12 12 036106
BA004802 2 12 036014 2,00 BA004814 14 12 036113
BA004804 4 12 036038 2,10




Serie 49 - piatto Q HOBBY

Pennello belle arti piatto - fibra sintetica arancio
Flat brush; orange synthetic fiber.

Pinceau plat en fibre synthétique orange.

Flacher Pinsel aus orangen synthetikborsten.

Code - <$> 8017149 € Code I @9 8017149
BA00490 0 12 056821 0,95 GIOOYCIPAN 12 12 056883
GINIYEPAM 2 12 056838 1,05 CIVIYEIPEMN 14 12 056890
GIOYEIYEN 4 12 056845 1,10 IV 16 12 056906
GIVOEIIG 6 12 056852 1,45 GIVOCIES 18 12 056913
GIVOCIES 8 12 056869 1,90 IR 20 12 056920
GIVOCI 10 12 056876 2,25

Serie 50 - tondo % HOBBY

Pennello per belle arti tondo - fibra sintetica arancio
Round brush orange synthetic fiber

Pinceau rond en fibre synthétique orange

Runder Pinsel aus orangen synthetikborsten

FLOOEDODON 000 12 056937 0,85 BA005006 12 057019
BA005000 00 12 056944 0,85 BA005008 12 057026
12 056951 0.90 BA005010 10 12 057033
12 056968 0,95 BA005012 12 12 057040
12 056975 1,00 BA005014 14 12 057057
12 056982 1,05 BA005016 16 12 057064
12 056999 1.10 BA005018 18 12 057088
12 057002 1.25 BA005020 20 12 057095

Code [ ﬁ}g 8017149 € Code [ ﬁ}g 8017149
6
8

BA00500

BA005001
BA005002
BA005003
BA005004
BA005005

i A W N = O

Serie 500 - piatto

Astuccino piatto - setola bionda

Flat artist-brush for touching ups; blonde bristle.
Pinceau plat de retouche; soie blonde.
Retuschier-Pinsel; flach; hellen Borsten

Code [0 < soi7a0 € Code 7 < so17140 €

I 2 12 000435 1,00 |[ENACM 18 12 000428 1,80 A
IS0 4 12 000503 1,05 [ISEZIMM 20 12 000442 2,30 s,
I 6 12 000510 1,10 PXIEZBM 22 12 000459 2,55

ICEC 8 12 000527 1,15  POEUZBM 24 12 000466 3,05

IO 10 12 000381 1,25  [EXIENZIM 26 12 000473 3,35

IXOEOEIE 12 12 000398 1,40  [IENIMM 28 12 000480 4,10

IO 14 12 000404 1,55  [XLEICENMM 30 12 000497 4,80

IO 16 12 000411 1,65



PENNELLI BELLE ARTI

Fine Arts - Beaux Arts - Kinstlerpinseln

Serie 501- tondo

Astuccino tondo - setola bionda

Round artist-brush for touching ups; blonde bristle.
Pinceau rond de retouche; soie blonde.
Retuschier-Pinsel; rund; hellen Borsten

Code [0 < soi7ae € Code [7 < 8017140 €

AS050102 2 12 000589 1,05 AS050118 18 12 000572 1,85
AS050104 4 12 000657 1,10 AS050120 20 12 000596 2,30
AS050106 6 12 000664 1.15 AS050122 22 12 000602 2,60

AS050108 8 12 000671 1,20 AS050124 24 12 000619 3,00
AS050110 10 12 000534 1.30 AS050126 26 12 000626 3,50
AS050112 12 12 000541 1,40 AS050128 28 12 000633 4,70
AS050114 14 12 000558 1,55 AS050130 30 12 000640 6,90
AS050116 16 12 000565 1,65

Serie 579 - piatto

Astuccino piatto - setola bionda - squirrel

Flat artist-brush for touching ups; blonde bristle.
Pinceau plat de retouche; soie blonde.
Retuschier-Pinsel; flach; aus hellen Borsten

HOBBY

‘_n\

Code [0 <o so7a0 € Code [0 <& sor7a €

AS057901 12 000770 0,55 [UZL7AM 7 12 000848 0,80
AS057902 12 000800 0,55 [XZZ0M 8 12 013657 0,85
AS057903 12 000817 0,65 [0 © 12 000855 0,95
AS057904 12 000824 0,65 LU 10 12 000787 1,05
AS057905 12 000831 075 [OUZLIEMM 11 12 000794 1,40
AS057906 12 013640 075 [OZLIPM 12 12 013664 1,50

Serie 582 - tondo HOBBY

Astuccino tondo - setola bionda - squirrel

Round artist-brush for touching ups, blonde bristle.
Pinceau rond de retouche; soie blonde.
Retuschier-Pinsel; rund; aus hellen Borsten

Code [0 < soi7a0 € Code 7 < so17140 €

1 12 000862 055 [GZ/A 7 12 000909 0,80
2 12 014616 0,55 ISP 8 12 000916 0.95
3 12 00088 0,65 [T 9 12 000923 1,05
4 12 020846 0,65 LI 10 12 000879 1,40
5 12 000893 0,75 [POLIAEBE 11 12 014630 1,60
6 12 014623 0,75 ISTLEPSPI 12 12 014647 1,80




Serie 503

Astuccino pura setola nera - ghiera obliqua

Artist brush for touching ups, black bristle, diagonal cut.
Pinceau en soie noire, coupe diagonale
Retuschier-Pinsel aus schwarzen Borsten, angeschéagt.

Code [0 < 8017149 €

15 12 033365 2,90
ICOTEP I 20 12 033372 3,20
IXUEEPEIM 25 12 033389 3,60

Serie 577 - piatto

Astuccino piatto - setola bionda - Eterna - manico corto
Flat brushes; for touch ups or school.

Pinceaux de retouche; plat; soie blonde.
Retuschier-Pinseln; flache; aus hellen borsten.

Code I g{fg 8017149 €

AS05770 0 12 000688 0,40
IS7zy 3 2 12 000732 0,45
708 4 12 000749 0,50
I 6 12 000756 0,55
I 8 12 000763 0,65
772l 10 12 000695 0,70
IWZ2P 12 12 000701 0,85
ISP 14 12 000718 1,00
ICZ2 16 12 000725 1,05

Serie 766 - tondo

Astuccino tondo - setola bionda - Eterna - manico corto
Round brushes; for touch ups or school.

Pinceaux de retouche; rond; soie blonde.
Retuschier-Pinseln; runde; aus hellen borsten.

Code [0 & soi740 €

AS07660 0 12 000930 0,40
AS076602 2 12 000985 0.45
AS076604 4 12 000992 0,50
AS076606 6 12 001005 0,55
AS076608 8 12 001012 0,65
AS076610 10 12 000947 0,70
AS076612 12 12 000954 0,85
AS076614 14 12 000961 1,00
AS076616 16 12 000978 1,05

PROFESSIONAL

HOBBY

HOBBY




PENNELLI BELLE ARTI

Fine Arts - Beaux Arts - Kinstlerpinseln

Tiralinee PROFESSIONAL

Pennello pura setola bionda con legature
Liner brush; blonde bristle with string binding
Pinceau en soie blonde avec ficelle.

Linien Pinsel; Faden-gebundet hellen Borsten.

Code I «g-ﬁg 8017149 €

112 013299 6,50

2 12 013312 7,00

3 12 013320 7,70

4 12 013336 805 N

5 12 013343 875 S\

6 12 013350 895 e

7 12 013367  9.80 \ %

8 12 013374 9,95 &

9 12 013381 10,50 %
10 12 013305 12,30 %

Acquerelli scolastici

School watercolours

Code [ @ 8017149 €

ST el 1 12 000039 0,60
INSITNPM 2 12 000053 0,60
NI EM 3 12 000060 0,60
ST 4 12 000077 0,65
ST 5 12 000084 0,70
IS0 6 12 000091 0,75
T 7Al 7 12 000107 0,80
IS 8 12 000114 0,85
N 9 12 000121 0,95
INGTW 10 12 000046 1,10




Cartella acquerelli scolastici - pz. 24 HOBBY
Round watercolours-brush set (24 pcs).

Set de pinceaux a acquarelle pour I'école (24 pces).
Schulgebrauch-Pinseln; Set mit 24 stiick.

Code @ 8017149 €
CA0000 24 002392 8,50

Barattolo acquerelli scolastici - pz. 144
Pot with round watercolour brushes (144 pcs)

Boite de pinceaux a aquarelle pour I’école (144 pces)
Schulgebrauch Pinseln; 144 stiick Dose.

Code $> 8017149 €
IO 144 001029 77,80

Pennello standarino mille usi - setola bionda HOBBY

Standarino multi-purpose brush; blonde bristle.
Pinceau “Standarino”; soie blonde.
Mehrzweck Pinsel.

Code <$> 8017149 €

SM00001 12 012476 0,80
SM00002 12 012483 0,90

SM00003 12 012490 1,00



PENNELLI BELLE ARTI

Fine Arts - Beaux Arts - Kiinstlerpinseln

Cartella standarini mille usi - pz. 24 HOBBY

Standarino multi-purpose brushes, 24 pcs set.
Standarino; Set de 24 pieces
Mehrzweck Pinsel; Set mit 24 stiick

Code @ 8017149 €

SM000C-1 24 002415 20,50
SM000C-2 24 002422 23,20

SM000C-3 24 002439 24,50

Tamponcini Serie 63 PROFESSIONAL & HOBBY
Tamponcino setola bionda per stencil Ghiera nichel Manico legno
Stencil brush; blonde bristle. Nickel plated ferrule Wooden handle
Pinceau tampon soie blonde Virole en fer nickelé Manche en bois
Schablonierpinsel aus hellen Borsten. Nickelblechzwinge Holzstiel

Code I QQ 8017149 €

TA006302 2 12 019550 5,85
TA006304 4 12 019093 6,75
TA006306 6 12 013282 7.35
TA006308 8 12 018591 8,70
TA006310 10 12 013275 9,15
TA006312 12 12 020242 10,50




Pennellessa Serie 165 PROFESSIONAL

Vajo su cartone per dorature

Vajo flat brush for gilding

Brosse plat vajo sur carton, pour effets dorés
Vajo Flachpinsel auf karton, fiir vergoldungen

~_

Code [0 <5 so71as € \
Y
30 6 021515 53,35 /
40 6 021522 60,90 /
50 6 021539 61,10
PN016560 60 6 021546 79.15
Pennellessa Serie 155 PROFESSIONAL
A denti per finto legno Ghiera nichel Manico legno
Toothed flat brush for faux wood-effect. Nickel ferrule Wooden handle
Brosse plate dentée pour effet imitation-bois. Virole en fer nickelé Manche en bois
Zackenpinsel fiir holzeffekt. Nickelblechzwinge Holzstiel

Code [ ﬁg 8017149 €

UEPIM 20 12 015941 13,20
OUEEO 40 12 009087 17,10 .
50 12 009094 18,80 |

Bombasino Art. 130 PROFESSIONAL
Pelo bue nero Ghiera nichel Manico legno
Black ox hair round brush Bombasino. Nickel ferrule Wooden handle
Pinceau rond en poils de boeuf. Virole en fer nickelé Manche en bois
Rundpinsel aus schwarzem Rindshaar. Nickelblechzwinge Holzstiel

Code I3 @9 8017149 £

B0O013002 2 12 002316 9.65 "
B0O013004 4 12 002323 11,70 w-? -
BO013006 6 12 002330 14,35 =
BO013008 8 12 002347 17,50
BO013010 10 12 002309 26,10
BO013012 12 6 024790 40,50
BO013014 14 6 042008 45,90
BO013016 16 6 029962 57,75




NOTE




Decorativi

Decorative tools
Outils décoratifs
Dekorative Werkzeuge




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Art. 796

Art. 799




Art. 796 Spalter

Fibra sintetica Krex® rosso

Red synthetic Krex® fiber

Composé avec fibre synthétique Krex® rouge
Aus roten Krex® synthetikborsten

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Assicella legno
Wooden support
Support en bois
Holzkorper

Art. 798 Spalter

Fibra sintetica Krex® verde

Green synthetic Krex® fiber

Composé avec fibre synthétique Krex® verte
Aus griinen Krex® synthtikborsten

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Assicella legno
Wooden support
Support en bois
Holzkorper

Art. 799 Spalter

Fibra sintetica Krex® verde

Green synthetic Krex® fiber

Composé avec fibre synthétique Krex® verte
Aus griinen Krex® synthtikborsten

Ghiera nichel (spessore 20 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Assicella legno
Wooden support
Support en bois
Holzkorper

PROFESSIONAL & HOBBY
Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects
Utiliser Pour Effets Décoratifs

Benutzen Flr Dekorationszwecke

Coe (=S
PN079670 70x10 64 12

PN0796100 100x10 64 12
PN0796150 150x10 70 6

PROFESSIONAL & HOBBY
Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects
Utiliser Pour Effets Décoratifs

Benutzen Fur Dekorationszwecke

code [ =P
PN079870 70x10 83 12
PN0798100 100x10 83 12
PN0798120 120x10 83 6
PN0798150 150x10 83 6

PROFESSIONAL & HOBBY
Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects
Utiliser Pour Effets Décoratifs

Benutzen Fur Dekorationszwecke

Code l_: %: @‘

PN079925 2,5" 83 6
PN07994 4" 95 6

S

8017149

044217
044200
044316

ES

8017149

044194
043777
049304
043784

S

8017149

041599
041582

4,90
7.70
12,60

5,80
8,50
10,50
13,90

pa

€

10,70
15,90




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Art. 792



Art. 801 Spalter

Setola bionda e fibra sintetica

With mixed bristle and synthetic fiber

Composées d'un mélange de soie et fibre synthétique
Aus synthetik und naturborsten-mix

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Assicella legno
Wooden support
Support en bois
Holzkérper

Art. 802 Pennello

Pennello setola bionda e fibra sintetica

With mixed bristle and synthetic fiber

Composées d'un mélange de soie et fibre synthétique
Aus synthetik und naturborsten-mix

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Assicella legno
Wooden support
Support en bois
Holzkérper

Art. 792 Spalter doppio

Setola bionda; composto da due pennelli mis. 70x10
Made of two 70x10 brushes; blonde bristle
Composé par deux pinceaux 70x10 en soie blonde

Besteht aus zwei pinseln der GroBe 70x10, mit hellen borsten Benutzen

Ghiera nichel (spessore 10 mm)
Nickel ferrule

Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Assicella legno
Wooden support
Support en bois
Holzkorper

PROFESSIONAL & HOBBY

Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects

Utiliser Pour Effets Décoratifs
Benutzen Flr Dekorationszwecke
Code l_: [E:mm - ﬁﬁg
70x10 57 12
100x10 64 12
PN0801120 120x10 70 6
150x10 70 6
PROFESSIONAL & HOBBY

Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects

Utiliser Pour Effets Décoratifs

Benutzen Flr Dekorationszwecke

Code l_: Emm - @‘
120x10 70 6
150x10 70 6
PROFESSIONAL & HOBBY

Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects
Utiliser Pour Effets Décoratifs
Fur Dekorationszwecke

Code l_: m;_m;L

PN0792

%

70x10 57 6

g
L 2
i

8017149 €
027050 4,60
027067 6,70
049472 9,20
041292 12,00

[=] XK

% S|esfe
8017149 €
051895 11,50
033235 14,40

[=] XK

% - -
8017149 €
051956 15,00



ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

GLITTER 100 gr GEL
PREZZI NETTI - NET PRICES - PRIX NETS - NETTO PREISE
g;zatle:r ?801 g? 2 Colore Color Couleur Farbe Code @ 8017149 £
Pot plastique 100 gr Argento Silver Argent Silber 6 060309 4,00
Plastikdose 100 gr Argento XL Silver XL Argent XL Silber XL 9400-100-XSARGE [ 060996 4,00
Oro Gold Or Gold 9400-100-8C02 6 060316 4,00
Rame Copper Cuivré Kupfer 9400-100-8C11 6 060750 4,00
Prismatico XL Prismatic XL  Prismatique XL  Prismatisches XL [EEULE DS E 2 6 061085 4,00
Iride Iris Iris Iris 9400-100-8C50 6 060323 4,00

GLITTER IN POLVERE
PREZZI NETTI - NET PRICES - PRIX NETS - NETTO PREISE
gfarsast jzio4g1;etro 409r Colore Color Couleur Farbe Code $ 8017149 €
Pot ebn verre 40 gr Argento Silver Argent Silber 6 061191 4,50
Glas Gefa3 40 gr Oro Gold or Gold 6 061405 4,50
Olografico Prismatic Prismatique Prismatisches  [RZL[UERV)Co]Ko) 6 061443 5,00

&)



Colore
Code 8017149 € Code 8017149

N.10-verdebosco  [PLRILH 037516 1,75 [(ZURCILM 037042
N. 20 - rosso vivo (LRI 037523 1,75 QVZEOPIEE 036939
N. 30 - nero ossido WPLEOE{U 037530 1,75 NUZLENE[AS 036946
N. 50 - viola (LR 037547 1,75 ZWEGEIEE 037059
N. 60 - marrone ossido MUPLEDELEN 037554 1,75 QHUZLEGHES 037066
N. 70 - giallo limone (VLB yJoll 037561 1,75 NIZIEOYORS 036953
N. 90 - arancio (VLB 037578 1,75 QVZLE*[ll 037073
N. 110 - verde prato WPLER RN 037585 1,75 QUZLERE[N 037080
N. 120 - giallo ossido  JSPLERPIN 037592 1,75 [SZIERPIIE 037097
N. 130-blu WpLER IR 037608 1,75 NVEZLENE{IN 036960
N. 140 - giallocromo  MUPLERFNN 037615 1,75 QMSELENFNE 037103
N. 220 - rosso ossido  fUpLEwPON 037622 1,75 NULLEWFIN 037110

COLORANTI CONCENTRATI

Concentrated dyes - 50 ml

Colorant concentrés - 50 ml

Konzentrierte Farbstoffe - 50 ml

£

10 20 30 50 60 70
verde bosco r0sso Vivo nero viola bruno giallo limone

COLORANTI UNIVERSALI

10

verde bosco

Universal dyes 20/40/250/500 ml
Colorants Universel 20 /40 / 250 / 500 ml
Universelle Farbstoffe 20 /40 / 250 / 500 ml

pa

Flacone da 20 ml (pz.76) Flacone da 40 ml (pz.712)

90

arancione

90 110
arancio verde prato

2

120 130
giallo ocra blu

140

150
giallocromo  giallo dorato

€
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50
3,50

20
rosso vivo

30 |
nero ossido

50

violetto

1

10
verde prato

120
giallo ossido

130

blu

Flacone da 250 ml (pz.6)

Code

U250-010
U250 - 020
U250 - 030
U250 - 050

8017149

037745
037653
037721
038766

€
14,00
15,70
8,90
22,00

U250 - 060
U250 - 070

040189
037646
040196
040264
037707
038773
037738
037714

10,70
10,20
14,00
19.00

9.20
11,90
10,30
10,40

U250 -090
U250-110
U250-120
U250-130
U250 - 140
U250 - 220

60

70
marrone ossido  giallo limone

. 140
giallo cromo

220
rosso ossido

Flacone da 500 ml (sfusi)

&
27,70
31,20
17,60
43,65
21,20
20,00
28,10
37.75
17,95
23,50
20,45
21,15

Code 8017149

WEEN/N 040110
WENEPI/N 037349
VEWBE/N 037356
WENEOEN 039527
WETRN 037363
WENEX Y/} 037370
WETRETN 039220
040240
WELDERPIR 037387
(VENEREIN 039435
WEIOEREN 038759
040806

Flacone da 50 ml (pz.12)

Colore
Code 8017149 €

N. 10 - verde bosco K50/010 036731 2,90
N. 20 - rosso vivo K50/020 036748 2,90
N. 30 - nero K50/030 036755 2,90
N. 50 - viola K50/050 041032 2,90
N. 60 - bruno K50/060 036779 2,90
N. 70 - giallo limone K50/070 036786 2,90
N. 90 - arancio LGOS 036793 2,90
N. 110 - verde prato LEIJARIE 036809 2,90
N. 120 - giallo ocra LCLJAPLOES 036816 2,90
N. 130 - blu LCLJAEDIS 036823 2,90
N. 140 - giallocromo  RiC{UAELEN 036830 2,90
N. 150 - giallo dorato [ [C{JAEIUN 036847 2,90




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Pennello a tampone




Art. 844 Pennello

Pennello setola bionda, supporto legno sagomato
Paint brush with shaped wooden base; blonde bristle
Pinceau avec support en bois profilé; soie blonde
Pinsel mit geformt holzkorper; aus reiner Borsten

Assicella legno
Wooden support
Support en bois
Holzkorper

Tampone

Tampone con pelli sintetiche

Pad with synthetic cloth.

Tampon décoratif en cuir synthétique
Effektstempel aus synthetische Leder.

Supporto e manico legno
Wooden support and handle
Support et poignée en bois
HolzKérper und Griff

Tampone tondo

Tampone con pelli sintetiche

Pad with synthetic cloth.

Tampon décoratif en cuir synthétique
Effektstempel aus synthetische Leder.

Ghiera nichel
Nickel ferrule
Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Supporto legno
Wooden support
Support en bois

HolzKorper

Pennello a tampone

Con pelli sintetiche

Brush shaped pad with synthetic cloth.
Pinceau tampon en cuir synthétique
Stempel pinsel aus synthetische Leder.

Ghiera nichel
Nickel ferrule
Virole en fer nickelé
Nickelblechzwinge

Manico legno
Wooden handle
Manche en bois
Holzstiel

[=%] XX
PROFESSIONAL
% sleofe
Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects
Utiliser Pour Effets Décoratifs
Benutzen Flr Dekorationszwecke
Code I =L & s €

DE-0844-310 3x10 76 sfusi 036342 12,10

= X
PROFESSIONAL & HOBBY == »@*
Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects
Utiliser Pour Effets Décoratifs

Benutzen Fur Dekorationszwecke

Code @’ 8017149 €

TA000S15 15x15 sfusi 013251 16,50
TA000S20 20x20 sfusi 013268 20,50

PROFESSIONAL & HOBBY = +@*
Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects
Utiliser Pour Effets Décoratifs

Benutzen Flr Dekorationszwecke

Code i ﬁ}g 8017149 €

TA000S @30 sfusi 013244 7.80

PROFESSIONAL & HOBBY == *@«
Utilizzo Per effetti decorativi
Use For Decorative Effects
Utiliser Pour Effets Décoratifs

Benutzen Fur Dekorationszwecke

Code <§f§> 8017149 €

TA000S02 2 sfusi 025797 5,30



Art. 790 - Spatola doppia

Spatola doppia lama PVC - supporto legno
Double-bladed plastic palette knife, wooden base
Couteau avec double lame pvc et poignée en bois
Doppelblatt spachtel aus pvc, mit holzgriff

034348 4,00

SP0790

Art. 830 - Pettine

Pettine in gomma per finto legno

Rubber pad, comb shaped, for wood-like decorations

Peigne en caoutchouc pour effets décoratifs (faux bois)

Kamm aus Kautschuk fiir die wanddekoration von Holzimitat-Effekt

TA0830 15cm sfusi 033280 11,90

Art. 1302/1 - Kit 3 pelli

Kit 3 pelli sintetiche multiuso

Synthetic cloth - 3 pcs packaging

Cuir synthétique - emballage de 3 pieces
Synthetische Leder - 3 stlicke Verpackung

PA1302/1 26x26 sfusi 026954

ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Art. 791 - Spatola doppia

Spatola doppia lama PVC - supporto plastica
Double-bladed plastic palette knife, plastic handle
Couteau avec double lame en pvc; poignée en plastique
Doppelblatt spachtel aus pvc, mit Kunststoff griff

4,10

048086

20

Art. 1302 - Pelle sintetica

Pelle sintetica multiuso
Multi-purpose synthetic cloth.

Drap multi-usage en tissu synthétique
Mehrzweck syntetisches Tuch

PA1302 26x26 sfusi 019949 1.70

Art. 1306 - Rosotto

Rosotto in pelle naturale

Deerskin decorative pad.

Boule en tissu de daim naturel, froissée pour les effets
Wildleder Kugel, fiir die wanddekoration

sfusi 040660 2,95




Art. 1300 - Pelle Daino

Pelle Daino

Deerskin

Drap en tissu de daim naturel
Wildleder Tuch

19,90

020075

sfusi

PA1300 58x39

Art. 1310 - Guanto decorativo

Guanto decorativo in tessuto sintetico
Synthetic decorative glove

Gant décoratif en tissu synthétique
Syntetischer Handschuh fiir dekorative Effekte.

020334 4,90

sfusi

Art. 1315 - Guanto tessuto poliestere

Guanto tessuto poliestere filo continuo angoli arrotondati
Decorative glove, polyester fabric, with rounded edges.

Gant décoratif en tissu de polyester fil continu, cambré pour le déco glacis
Syntetischer Handschuh fiir dekorative Effekte; abgerundete Ecken.

sfusi 043746 7,00

Art. 1304 - Panno microfibra

Panno microfibra
Microfibre cloth
Drap en microfibre
Mikrofaserstoff.

sfusi 020518 10,50

48x55

PA1304

Art. 1311 - Guanto Sintetico + Spugna

Guanto in tessuto sintetico + spugna

Decorative glove made with synthetic fabric and synthetic sponge

Gant décoratif en tissu synthétique+éponge

85

Syntetischer Handschuh fiir dekorative Effekte; mit syntetischem Schwamm.

sfusi 025094 5,60




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Art. 5019 - Frattone stondato

Frattone base plastica rettangolare stondata

Decorative plastic trowel, rectangular blade

Platoir lame rectangulaire en plastique avec angles arrondis
Dekorative Plastik-Glattekelle mit abgerundete Ecken.

Code I < so17149 €
FR5019-24 24x10 12 042596 6,30

Art. 5025 - Frattone ondulato

Frattone lama in PVC ondulato effetto bamboo
PVC decorative trowel; for bamboo-like effect
Platoir en pvc effet bambou

Dekorative PVC-Glattekelle; Bambuseffekt

[FR5025  [EPYNT 12 055503 10,20

Code @ 8017149 €

Art. 5022 - Frattone supporto poliuretano

Frattone supporto poliuretano con tampone millerighe PVC
Decorative trowel; polyurethane base and handle

Platoir décoratif avec base en polyuréthane

Polyurethan dekorative Kelle mit PVC Stempel.

Code I < 8017149 €

GEEYPE 10x20 12 048109 13,50
(FR5022-15 [RENSE 12 048093 13,50

15x15¢cm

Art. 5018 - Frattone

Frattone base plastica a punta

Decorative plastic trowel with pointed blade

Platoir lame en plastique, pointue, pour les effets décoratifs.
Dekorative Plastik-Glattekelle mit spitzem Ende.

Code I & sor7149 €
FR5018-24 24x10 12 042589 6,30

Art. 1207 - Spazzola a violino

Spazzola a violino supporto gomma piuma con tampone millerighe PVC
Violin-shaped brush; foam-rubber support with pvc ribbed pique pad.
Brosse violin support en caoutchouc avec tampon milleraies en pvc
Geigenformiger Blrste; Schaumgummi Korper; pvc -stempel

Code I & so17149 €
SZ1207 sfusi 048024 9.30

Art. 5022/L - Frattone supporto alluminio

Frattone supporto alluminio manico legno con tampone millerighe PVC
Decorative trowel; aluminium base, wooden handle

Platoir décoratif avec base en aluminium, poignée en bois

Dekorative Kelle mit PVC Stempel; Holzstiel; Aluminium Trager.

ened

FR5022/L-12 12x12 12 055596 13,50

Code i <$» 8017149 €




Art. 835 - Frattone supporto moplen

Frattone supporto moplen con tampone in gomma
Moplen-plastic based trowel with rubber pad

Platoir support moplen avec tampon en caoutchouc

Dekorative Kelle mit Kérper aus moplen; Effektstempel aus Gummi

048055 9.20

sfusi

TA0835 10x14

Art. 2003 - Rullo effetto marmoreo

Rullo effetto marmoreo

Roller for marble-like decorations
Rouleau effet marbré

Rolle fiir marmoreffekt

026992 15,40

RU200320 20cm sfusi

Art. 2005 - Rullo effetto nuvolato

Rullo effetto nuvolato
Roller for cloudy effect
Rouleau effet nuageux
Rolle fiir Wolken-effekt

14,45

018461

sfusi

RU200520 20cm

Art. 2001 - Rullo effetto velato

Rullo effetto velato

Roller for paint glazes
Rouleau effet glacis

Rolle fuir Verglasung-effekt

RU200120 sfusi 026985

Art. 2004 - Rullo effetto plissettato

Rullo effetto plissettato

Roller for pleated decorations
Rouleau effet plissé

Rolle furr Falten/plissierter-effekt

15,40

sfusi 027005

RU200420 20cm

Art. 2006 - Rullo effetto ondulato

Rullo effetto ondulato
Roller for wavy effect
Rouleau effet ondulé
Rolle fiir Wellen-effekt

19.30

016405

sfusi

RU200620 20cm




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Art. 1079 - Rullo effetto pitonato

Rullo effetto pitonato
Roller for python effect
Rouleau pour effet piton
Rolle fiir Python-effekt

Code I €& 8017149 €
RU1079-20 20cm  sfusi 047744 23,20

Art. 1080 - Rullo effetto coccodrillo

Rullo effetto coccodrillo
Roller for crocodile effect
Rouleau pour effet crocodile
Rolle fiir Kroko-effekt

Code I < 8017149 €
RU1080-20 20cm  sfusi 048079 23,20

Art. 815 - Spugna mare naturale Art. 816/1 - Spugna sintetica lava auto
Spugna mare naturale Spugna sintetica lava auto
Natural sponge Synthetic car-wash sponge
Eponge de mer naturelle Eponge lave-voiture synthétique
Meerschwamm Syntetischer-Schwamm fiir das Autowédsche
: f
Code [ SE 8017149 € Code I S so17149 €

SX0815-16 216 sfusi 005584 30,45 $X0816/1 10x16x6 cm  sfusi 025216 2,30
SX0815-18 ?18 sfusi 005591 40,95
$X0815-14 ?14 sfusi 016290 24,50




Art. 816/3 - Spugna cellulosa mezza luna

Spugna cellulosa mezza luna
Synthetic crescent-shaped sponge
Eponge en cellulose a demi-lune
Zellulose Schwamm; halomondférmig.

$X0816/3 sfusi 027234 6,30

Art. 816/6 - Spugna ovale tipo mare

Spugna sintetica ovale tipo mare
Synthetic sea-like sponge.

Eponge synthétique ronde type mer
Syntetischer-Schwamm. Oval.

$X0816/6 sfusi 033464 7.00

Art. 816/7 - Spugna in lattice naturale

Spugna in lattice naturale arancio
Orange latex sponge

Eponge en latex naturel orange
Latex Schwamm; orange

sfusi 037011 8,60

SX0816/7 16x11x6 cm

Art. 816/10 - Spugna tonda tipo mare

Spugna sintetica tonda tipo mare
Synthetic, round, sea-like sponge
Eponge synthétique ronde type mer
Syntetischer-Schwamm. Runden.

8,00

5$X0816/10 sfusi 043630

Art. 816/8 - Spugna grigia

Spugna sintetica grigia per edilizia
Synthetic grey sponge for builders

Eponge synthétique grise pour batiment
Grauer Syntetischer schwamm fiir Gebaude.

sfusi 040523

S$X0816/8 6,5x11,4x17,5 cm




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Due Tipologie Maschere adesive riposizionabili = Maschere rigide in PVC
Due Typology "’ SC Reusable self adhesive masks \?/. MR Rigid PVC masks

Deux typologies Masques adhésives réutilisables Masques rigides en PVC
Due-Typologie Klebende Wiederverwendbare Schablonen Der Starren aus PVC

N “Bed HO_ ‘B
N] 60080 mm = HO 600x80 mm
N NS =ZN NS
1PzZ Type 1PZ
350 € g SC.02 BEVECZEN 3,50 €
7,50 € \i\} MR. 02 EGETGEIPE 7,50 €
600x80 mm »} & &'}js‘}:{’a\s,t/@ 600x80 mm
1PZ Type Code 1PZ
3,50 € g SC.04 BEVECUEN 3,50 €
7.50 € \\"/ MR. 04 BGETGEIS 7,50 €
) & e O
600x100 mm 600x80 mm
Z4 P L
1PZ Type Code 1PZ
3,50 € ’- SC.06 RMuEAVA«SE 3,50 €
7.50 € \\\} MR. 06 ELEVAGEEN 7.50 €
600x70 mm 600x60 mm
VAWIAWIAS
1PZ Type Code 1PZ
3,50 € g SC.08 RuUECEEN 350 ¢
\\"/ MR. 07 BELEYA 7,50 € \\"/ MR. 08 BEuEVLIEM 7,50 €

“’:“’:‘* 600x50 mm L ’)I(‘ o 0 o e: 600x60 mm

Type Code 1PZ Type 1PZ
g SC.09 BEVECEEN 3,50 € g SC.10 3,50 €
\io/ MR. 09 EuETUGEEN 7.50 € \%«/ MR. 10 7.50 €
600x80 mm Q:Q Q:Q Q:Q 0:0 01 600x70 mm
1pPZ Type Code 1PZ
3,50 € r SC. 12 BuEVAep 3,50 €
7,50 € \\\:/ MR. 12 BEEVGEPE 7.50 €

vV vV VvV VvV Vv

600x80 mm ) ‘ ‘ ’ ’ ’ 600x85 mm

A A A A A A
1PZ Type Code 1PZ

3,50 € ’ Sc. 14 STEN/SC14 3,50 €
7,50 € \\'\/ MR. 14 BEGEYE 7,50 €




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Due Tipologie o, Maschere adesive riposizionabili o Maschere rigide in PVC
Due Typology \\‘:/SC Reusable self adhesive masks \?/. MR  Rigid PVC masks
Deux typologies Masques adhésives réutilisables Masques rigides en PVC
Due-Typologie Klebende Wiederverwendbare Schablonen Der Starren aus PVC
\\ \”/ N e f-_‘,“;)
600x80 mm D / i 600x100 mm
0T < (W
Type Code 1PZ Type 1PZ
r SC.15 BBk 3,50 € r SC.16 EuiHsen 3,50 €
\i\} MR. 15 BEGEEN 7,50 € \i\} MR. 16 EETGEEN 7,50 €

J_~|  600x60mm -~ A\ - = 600x80 mm
e r& e r@

1PZ Type Code 1PZ
3,50 € r SC.18 FuiVAeE 3,50 €

7.50 € \o/ MR. 18 EuEVLEEN 7,50 €

600x80 mm F x\@ /; /.\j. 5;(.\. d 600x100 mm

1PZ Type Code 1PZ
3,50 € ’- SC.20 BV« 3,50 €
7.50 € \\\} MR. 20 ELEGEPIN 7.50 €
) a s /py s
e 2¥%&  500x60 mm (£ (47 600x60 mm
Ay Q o ® ove ®
1PZ Type Code 1PZ
3,50 € g SC.22 RuUEerB 350 ¢
7.50 € \\"/ MR. 22 BEiEGPPS 7,50 €
/\A & AW
600x100 mm M &+ /\:\.\/ 600x85 mm
Type 1PZ Type Code 1PZ
g SC.23 BEUEEEN 3,50 € g SC.24 BEVESIEN 3,50 €
\%\/ MR. 23 EEGPEN 7,50 € \%\/ MR. 24 EuAGEPYE 7,50 €
- o 3
NW =z P N (\:}\: 600x70 mm (\’A W 6’% )‘( 6’%\ 600x90 mm
T N - NGO NGO NGO
Type Code 1PZ Type Code 1PZ
4 SC.25 RBuEVAe®s 3,50 € 4 SC.26 RMEVAes 3,50 €
\\\:/ MR. 25 EudVGEPEN 7,50 € \\\:/ MR. 26 EuiVLEPEN 7.50 €
PN s 0N \5 ¢ !
~, ~/I\\~ >, N
o\\q’q{ﬁ‘&\‘!&(fj‘qu{/ﬂj‘ 600x70 mm )))\ sQ\)J Fo7 )\ SQ\)J 7 600x80 mm
Type Code 1PZ Type Code 1PZ
g SC.27 BBy 3,50 € g SC.28 BEVEEE 3,50 €

\\'\/ MR. 27 BEGEYA 7,50 € \\'\/ MR. 28 BETPEN 7,50 €




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Due Tipologie o, Maschere adesive riposizionabili o Maschere rigide in PVC
Due Typology \\‘:/SC Reusable self adhesive masks \?/. MR Rigid PVC masks

Deux typologies Masques adhésives réutilisables Masques rigides en PVC
Due-Typologie Klebende Wiederverwendbare Schablonen Der Starren aus PVC

- — e o< =
)):(\2}:’&_(@. /L ﬁ_‘{ 600x80 mm ¢ f{::‘\\ ¢ ff:t)\ {60060 mm

Type Code 1Pz Type Code 1PZ

r SC.29 BEEEIEN 350 € g SC.30 BEVEEUEE 3,50 €
\i\} MR. 29 BEEVLEPEN 7,50 € \i\} MR. 30 EudVLEENN 7,50 €
' N ’
600x80 mm ey 5> g Zooz [ >3 600x90 mm
’_\/‘\/“’_\/‘\ )
1PZ Type 1PZ
3,50 € r SC. 32 RHuHep 3,50 €
7,50 € \\'\/ MR. 32 EuEVLEEPS 7,50 €

<] soosomm (}@/(@ (’Qﬁkﬂ (}@/(@ 600x70 mm

Type Code 1PZ
g SC.34 QBulEel 3,50 €

\\\} MR. 34 BV 7.50 €

+D *¥ ‘ JF 600x80 mm

Type 1PZ Type 1PZ

g SC.35 3,50 € r SC.36 BEESIN 350 ¢

\\"/ MR. 35 BUELESE 7,50 € \\"/ MR. 36 FEuLVLEEM 7,50 €
TR D S £ G
Séadéa) A“Aj 600x80 mm X . 600x80 mm

CECECE x Ty K x o C
Type Code 1PZ 1PZ

g SC.37 BEESAN 3,50 € 350€

\io/ MR. 37 BETLEA 7.50 € 7.50 €

Y Y Y Y .. 0 o

G‘D G‘D G‘D G‘D 600x70 mm ’c’s'\,‘. %}fé 600x90 mm
Type Code 1PZ Type 1PZ

r SC. 39 [FuEVAe 3,50 € r SC.40 3,50 €

. MR.39 BRIGEN 7.50¢ . MR. 40 7.50 €

(d Z;ﬂ .«sl.: 600x80 mm

1PZ 1PZ
3,50 € 3,50 €
7.50 € 7.50 €




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Due Tipologie o, Maschere adesive riposizionabili o Maschere rigide in PVC
Due Typology \\‘:/SC Reusable self adhesive masks \?/. MR  Rigid PVC masks

Deux typologies Masques adhésives réutilisables Masques rigides en PVC
Due-Typologie Klebende Wiederverwendbare Schablonen Der Starren aus PVC

i{+° )\;:’ ;"‘ Jli‘fvﬂ 600x80 mm

4 -
Type Code 1PZ
g SC.43 BEUEZEEN 3,50 €

\i\; MR. 43 BuaViLE

I ¥6)‘ l’; ,? \‘*0.,‘4 600x90 mm
Type Code 1PZ
g SC.45 BEEEE 3,50 €

" MR. 45 BEWLZEON 7,50 €

.+ * g A
&, (s o83
Type Code 1PZ

# SC.47 RBEEZAN 3.50 €
\\\} MR. 47 BuaVE2YA 7.50 €

/0/0 m ﬂ 600x80 mm

Type Code 1PZ
"- SC.49 VA« 3,50 €

7,50 €

600x90 mm

\\"/ MR. 49 BuaVGEN 7,50 €
I N
600x90
C{’Dm c\c'};/‘ L ‘\':»C{'al: C\G'}Jo/’ m
Type Code 1PZ

r SC.51 RBuEVAE 3,50 €
\%\/ MR. 51 BEGEVGEN 7,50 €

Type Code 1PZ

¢ SC.53 BLVESEEN 350¢€
\\\:/ MR. 53 BEVEEN 7.50 €

| 600x80 mm

1PZ
4 SC.55 RBuEdVEes 3,50 €

. MR. 55 BTG 7,50 €

@ A@ @ A@ 600x85
¢ * X565 mm
4 v T~
Type Code 1PZ
r SC.44 BrEUEIEN 3,50 €
\i\} MR. 44 BETGIYS 7,50 €

aXTF 3]

Type Code 1PZ
g SC.46 BEVEEEEN 3,50 €

\\'\/ MR. 46 BTN 7.50 €

- “!0 - - K\!ﬂ - - {\!ﬂ _| 6ooxgomm
i N 7 I

Type Code 1PZ
"' SC.48 FuVH«E 3,50 €

\\\} MR. 48 EuaVi2E 7.50 €

I I- I I- I I- 600x80 mm
] ] ]
Type Code 1PZ

g SC.50 Rudsel 3,50 €

. MR.50 BEVLEN 7.50 €

i@» :@ \\G 600x100 mm
v
Type 1PZ
g SC.52 350 €
.. MR.52 7,50 €
.6%: *‘SyO" 600x65 mm
Type 1PZ
g SC.54 3.50 €
. MR.54 7.50¢€

’:‘:\./:‘;\.’:‘;\./:‘ 600x90 mm
1PZ
3,50 €
7,50 €




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Due Tipologie )
Due Typology ~ .SC
Deux typologies
Due-Typologie
T a —* — W,
QA AY([(SL]| swsomm
> S
Type Code 1PZ
g SC.57 BEVECTAN 3,50 €
\i\} MR. 57 BiEVGEA 7,50 €
W 4 e S| 0000 mm
LO VO VO VO
Type Code 1PZ
g SC.59 BEEEIEN 3,50 €
7,50 €

\\"/ MR. 59 B LEES

AT AN

Type Code 1PZ
g SC.61 BEESGEN 350 €
\\\} MR. 61 BTG 7.50 €
\’, mr"w\’, "\ﬁ"v\Q, 'ﬂ 600x80 mm
Type Code 1PZ
o SC.63 RUEVEEEEN 350 ¢
\\-\/ MR. 63 EETGTEN 7,50 €
& - = -~ > 4
° W . .\\/. - W 600x75 mm
& - I 4
Type Code 1PZ
g SC.65 350 €
\f/ MR. 65 BEVAGZEN 7.50 €
\ /
AR SaNme e
Type Code 1PZ
g SC.67 BLVECZAN 3.50 €
\\\:/ MR. 67 BEWLZIA 7.50 €
7z 7)
\ 600x80 mm
Type Code 1PZ
r SC.69 [yl 3.50 €
\\-\/ MR. 69 EETGIEN 7,50 €

Maschere adesive riposizionabili
Reusable self adhesive masks

MR
Masques adhésives réutilisables

Klebende Wiederverwendbare Schablonen

Maschere rigide in PVC
Rigid PVC masks
Masques rigides en PVC
Der Starren aus PVC

° }«" e 5’5 ° o 5‘ 600x90 mm
- | A
Type 1PZ
g SC.58 3,50 €
. MR.58 7,50 €
; \zf 600x85 mm
Type 1PZ
r SC.60 VA« 3,50 €
\\"/ MR. 60 BEWLEN 7.50 €
P “’u [ ) “‘ 600x60 mm
— N — N
Type Code 1PZ
"' SC.62 FuaVHe>) 3,50 €
\\\} MR. 62 BV 7.50 €

. rn 4 “(i 600x50
23{O \ (& ﬂ‘ X50 mm

Type Code 1PZ
"- SC.64 VA« 3,50 €
\\-\/ MR. 64 BEETGEIYS 7,50 €
7’ NS 7 AN 60060mm
4 ’\ 4 A
Type Code 1PZ
r SC. 66 VA 3,50 €
\%\/ MR. 66 VG 7.50 €

)i\/i/.'\v‘ \ \ i 600x90 mm

Type Code 1PZ
g SC.68 BLVEEIEN 350¢€
\\\:/ MR. 68 BTN 7.50 €
- a l' ‘! 600x80 mm
Type 1Pz
> MR.70 7.50 €




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Due Tipologie o, Maschere adesive riposizionabili o Maschere rigide in PVC
Due Typology \\‘:/SC Reusable self adhesive masks \?/. MR  Rigid PVC masks
Deux typologies Masques adhésives réutilisables Masques rigides en PVC
Due-Typologie Klebende Wiederverwendbare Schablonen Der Starren aus PVC
|
,,,,,,,, 600x45 mm I | I | I | I | I || 600x50 mm
Type Code 1PZ Type Code 1PZ
' 4 SC.71 RuiE«a 3,50 € ' 4 SC.72 RullEes 3,50 €
\i\} MR. 71 BEGEZN 7,50 € \i\} MR. 72 BEGEGEZZE 7,50 €
DO S22 W2, & | woomm
Type Code 1PZ Type Code 1PZ
STEN/SC73 3,50 € STEN/SC74 3,50 €
EAL7E M 7.50 € o STEN/MRP74 IR
600x80 mm 600x120 mm
1PZ 1PZ
3,50 € 3,50 €
7.50 € 7,50 €
W& \‘) O_&=8 PPN
mva o~ \ o ,,Aﬂy,," 600x90 mm 600x80 mm
Type Code 1PZ 1PZ
g SC.77 BEEZZAN 350 ¢ 3,50 €
\\"/ MR. 77 BEGEZA 7,50 € 7.50 €
i- oemoam» omeo e 600x55 mm (PN P V¥ V¥ ¥, ¥ 600x55mm
! s \A ‘ s \A‘ ‘ ‘A’
Type Code 1PZ 1PZ
g SC.79 BEUEEEEN 350 € 3,50 €
\io/ MR. 79 BGEGEZEN 7.50 € 7.50 €

m'“““m 600x50 mm P$Q“Q~ FIC Q ’ J 600x50 mm
Type Code 1PZ Type Code 1PZ
’ SC.81 HBuEVA« 3,50 € STEN/SC82 3,50 €

\\\:/ MR. 81 EGETGEEIN 7.50 € L7 7.50 €

lL‘le‘le‘vl 600x50 mm - Qp’: 600x50 mm

1PZ

Type 1PZ

g SC.83 BrlEsE 3,50 € . STEN/SC84 3,50 €

\\} MR. 83 BEaVLZEN 7,50 € O . STEN/MRP84 VBT




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Due Tipologie o, Maschere adesive riposizionabili o Maschere rigide in PVC
Due Typology \\‘:/SC Reusable self adhesive masks \?/. MR Rigid PVC masks
Deux typologies Masques adhésives réutilisables Masques rigides en PVC
Due-Typologie Klebende Wiederverwendbare Schablonen Der Starren aus PVC
v o o 0 0 0 0 600x55 mm V V 600x50 mm
k\\\\\\\\\\\\\\\\ ONNNTN
Type Code 1Pz Code 1PZ

g SC.85 BHEVESEEN 3,50 € S 3,50 €

\i\} MR. 85 FEVGEESN 7,50 € AL 7,50 €

Type Code 1Pz
g SC.87 BEESAN 3,50 €

W m m 600x55 mm (NN N = 600x50 mm
° ° ° [ O N R DD
Type

\\-\/ MR. 87 BETULEA 7.50 €
¥ we - iy - av, ( )
’* e T 40099 mm "‘:\v/-‘u‘\v/% 650x94 mm
« ) « )
Type 1PZ

# SC.89 BEESIEN 3.50¢€
\\\} MR. 89 B2 WGZEN 7.50 €

- '
R A A VESVRSVARVRRVAR) e
Type Code 1PZ Type Code 1PZ
g SC.91 BB 350 € p SC.92 BEUECAN 350 ¢
\\"/ MR. 91 BELTIM 7,50 € \\"/ MR. 92 BEVGEEPM 7,50 €
X A‘ P A‘ s A‘ o] 650x61mm {*{-ﬁ{*{*{{ 680x91 mm
Type Code 1PZ Type Code 1PZ
g SC.93 BEVECZEN 3,50 € g SC.94 BEVECZEN 3,50 €
\io/ MR. 93 BuEVGEEERY 7,50 € \%\/ MR. 94 BEVGEEESS 7,50 €
=\ ;:%% - LY s
Type Code 1PZ Type Code 1PZ
r SC.95 [FBuEVAEx 3,50 € r SC.96 MuEAVAE«s 3,50 €
\\} MR. 95 BN 7,50 € "~ MR.96 BV 7.50 €
C\;‘\\\!‘:";{’\n C\;‘t\% 630x81 mm WNZNZN. 660x44 mm
Type Code 1PZ Type 1PZ
g SC.97 BEVECIAN 350 ¢ g SC.98 3,50 €
. MR.97 BEUTEA 7.50€ . MR.98 7,50 €




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Due Tipologie o,
Due Typology .
Deux typologies
Due-Typologie

Q) Cg\Qr + 640x97 mm
Type 1pZ
# SC.99 BEEEEN 350 €
. MR.99 BEVTLZIN 7.50€

o) 6 75% 67\.3% 680x90 mm

g L4 ° CJ . ° CJ

Type Code 1PZ
# SC.101 BEVESUM 350 €

\\"/ MR. 101 BELENR 7.50 €

680x60 mm
Type Code 1PZ
# SC.103 BEVESLER 3,50 €

SV GIA0EY 7,50 €

<. MR.103

() ) () 660x89
e SN O o 65 amm
Type Code 1PZ
r SC. 105 BUEVESNEN 3 50 ¢

\\\} MR. 105 BEVEE0EY 7,50 €

0-0:0-0.0:0.0.‘.0- 680x90 mm
Type Code 1PZ

r SC. 107 FuaVS«alyAN 3 50 €

\\'\/ MR. 107 BV E0A 7.50 €

7 = = ? =‘ 670x92 mm
v \J \/ \

AT ATATH
Type Code 1PZ

r SC. 109 FuiVS«lERN 3,50 €

STEN/MRP109 [RAEAAS

<. MR.109

Y I

Code

Type 1PZ

g SC. 111 3,50 €
\\"/ MR. 111 BELEEER 7,50 €

STEN/SC111

Maschere adesive riposizionabili
Reusable self adhesive masks

MR
Masques adhésives réutilisables

Klebende Wiederverwendbare Schablonen

OO <%S

Code

Type

# SC.100
<. MR.100

STEN/SC100

I I D

Type Code

# SC.102
> MR.102

STEN/SC102

b A A A A & o 4

q

4

- s s s b s s

)

- o e

|

-

2 e
o | P71

Code

STEN/SC104

# SC.104
<. MR.104

Type Code

g SC.106

STEN/SC106

Maschere rigide in PVC
Rigid PVC masks
Masques rigides en PVC
Der Starren aus PVC

670x58 mm

1PZ

3,50 €

UV RO0E 7,50 €

670x62 mm

1PZ

3,50 €

AN yN 7,50 €

640x82 mm

1PZ

3,50 €

AV G0N 7.50 €

bbb o

1PZ

3,50 €

\\\} MR. 106 BEVLENR 7,50 €

NZA@AY -

Type Code

# SC.108
. MR.108

STEN/SC108

1PZ

3,50 €

AL 7,50 €

Code

Type

# SC.110
<. MR.110

STEN/SC110

om i < om

Type Code

# SC.112

STEN/SC112

1PZ

3,50 €

A VLEERY 7.50 €

610x81 mm

1PZ

3,50 €

\\-\/ MR. 112 BEVLEEPR 7,50 €




ARTICOLI DECORATIVI

decorations - decorations - dekorationen

Due Tipologie . . Maschere adesive riposizionabili ="
Due Typology '\;‘:»/,SC Reusable self adhesive masks \\:,__,, MR
Deux typologies Masques adhésives réutilisables

Due-Typologie Klebende Wiederverwendbare Schablonen

Maschere rigide in PVC
Rigid PVC masks
Masques rigides en PVC
Der Starren aus PVC

— —_—— -
é‘w :’w é 68030 mm illil El El |E| |E| |E| 670x80 mm
Type Code 1PZ Type 5=

p SC.113 BLERLEES 3,50 € g SC.114 BEECHM 350 €

\,\/ MR. 113 BEGEEEY 7.50 € PN 50 <

<. MR.114

1| B B Rt INTATNTNTD| o
Type Code 1PZ Type Code 1PZ
r SC.115 BLERIER 3.50 € # SC.116 VRSN 350 €
\v, MR. 115 BEVLEEE 7.50 € \v MR. 116 B2t 7.50 €

E‘ ...... E‘ ...... 670x60 mm M\\/\\% 680x100 mm
Type Code 1PZ Type Code 1PZ
# SC.117 BEVESEAN 3,50 € # SC.118 BEVESIEN 3,50 €
\,\/ MR. 117 BEEERY 7.50 € \\/ MR. 118 Bt 7.50€

GLI ANGOLI

the angulars - les a

ngulaires - die eckige

SA. 02 ' SA. 05
I 1pPZ : \\ ) // » I 1pPZ
100x100 mm 3,00 € ,A§ o & 100x100 mm 3,00 €
250%250 mm 8,00 € pr” /‘f & 250x250 mm 8,00 €
500x500mm 12,00 € P "' ¢ 500x500mm 12,00 €
I 1Pz ”.,’, I 1pPZ
100x100 mm 3,00 € \\ // 4 1 100x100 mm 3,00 €
250x250 mm 8,00 € S 250x250 mm 8,00 €
500x500 mm 12,00 € “.\‘ 500x500 mm 12,00 €
) ( J
SA.13 SA. 15
I 1PZ ] 1PZ
100x100 mm 3,00 € 100x100 mm 3,00 €
250%x250 mm 8,00 € 250x250 mm 8,00 €
500x500 mm 12,00 € 500x500 mm 12,00 €



) =i ety

Pennarelli ACRILICI

Marcatori con inchiostro acrilico a base acqua, atossico e

inodore. Super coprente, asciugatura rapida. Adatti per
legno,carta,vetro,ceramica,tela,plastica,porcellana, metallo e pietra.
Punta 3/5 mm, tonda e piatta.

Acrylic markers - Display 36 pcs
Markers with non-toxic, odorless, water-based acrylic ink.
Use: wood, paper, glass, ceramic, canvas, plastic,porcelain, metal, stone.

Marqueurs acryliques - Presentoir 36 pieces

Marqueurs a encre aceylique a base d’eau, non toxique et inodore.
Utiliser: bois,papier, verre, ceramique, toile, plastique, porcellaine, metal,
pierre.

Acrylmarker - Display 36 stk

Marker mit ungiftiger geruchloser Acryltinte auf wasserbasis.

Benutzen: Hoz, papier, glas, Keramik, leinwand, kunstoff, Porzellau,
Metall, Stein.

Espositore da banco da 36 pz.

Display 36 pcs
Presentoir 36 pieces

Display 36 stk

S
-

A Ibjrddg

Colore

BEIGE
ARANCIONE
MARRONE
VERDE
FUCSIA
ORO
ARGENTO
GIALLO
BLU
ROSSO
BIANCO
NERO

Lo
-

o nnl'l-l
IR

Code

VV-MARK-BEI
VV-MARK-ARA
VV-MARK-MAR
VV-MARK-VER
VV-MARK-FUC
VV-MARK-ORO

VV-MARK-ARG
VV-MARK-GIA
VV-MARK-BLU
VV-MARK-ROS
VV-MARK-BIA
VV-MARK-NER

8017149

059655
059662
059716
059709
059686
059648
059693
059679
059624
059631
059723
059617

%
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12

€

3,00
3,00
3,00
3,00
3,00
3,00
3,00
3,00
3,00
3,00
3,00
3,00




Rulli

Rollers
Rouleaux
Rollen
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RICAMBIO DIMENSIONI

SPARE ROLLER f SIZE
ROULEAU RECHARGE TAILLE
ERSATZROLLE GRORB

RULLO COMPLETO
ROLLER WITH HANDLE
ROULEAU AVEC MANCHE
ROLLE MIT GRIFF

MANICO RULLO

ROLLER HANDLE
MANCHE POUR ROULEAU
ROLLENGRIFF




- T ——

Rollers for rough surfaces - Rouleaux pour surfaces rugueux - Rollen fur Rauhe Oberflachen

RULLI PER SUPERFICI RUVIDE

Art. 1001

Art. 1003

Art. 1006



Art. 1001 Grigio

RICAMBIO
Tessuto: Nylon - Poliammide
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Nylon - Polyamide
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon - Polyamide
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Nylon - Polyamide
Losungsmittelfest

Art. 1003 Bayern

RICAMBIO
Tessuto: Nylon - Trilobato
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Nylon - Trilobated
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon - Trilobate
Resistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Nylon - Trilobat
Losungsmittelfest

Art. 1006 Tecno

RICAMBIO
Tessuto: Nylon - Poliammide
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric : Nylon - Polyamide
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon - Polyamide
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Nylon - Polyamide
Losungsmittelfest

PROFESSIONAL *@+

Utilizzo Elevato assorbimento, intonaci, pareti esterne
Use Highly absorbant. For plasters, external walls
Utiliser Trés absorbant. Platre, murs extérieurs

Benutzen Hohe Saugfahigkeit. Gips und AuBenwénde

Code 0 o™ o g?g 8017149 €

RU1001-20 20 20 55mm 12 011080 8,40
[RU1001-22  [IPE! 20  55mm 12 011103 9,00
RU1001-25 25 20  55mm 12 011127 9,50

PROFESSIONAL @
S|«

Utilizzo Speciale quarzi

Use Highly suitable for quartz paints

Utiliser Parfait pour peintures au quartz.

Benutzen Sehr gut geeignet fiir Quarzfarben.

Code 3 ™ 0 <§ﬁ§> 8017149 €

RU1003-20 20 22 55mm 12 020747 9,70
RU1003-22 23 22 55mm 12 010397 10,10
(RU1003-25 [P 22 55mm 12 010410 11,00

PROFESSIONAL »@‘_

Utilizzo Quarzo riempitivo (o spessore) - finiture bucciate
Use Quarz Thickening filler - Paints for textured surfaces
Utiliser Epaisseur de remplissage en quartz. Peintures pour surfaces texturées

Benutzen Quarz Fullstoffdicke - Farben fiir Stuktereffekt

Code 0 o @ <& s €

RU1006-20 20 24 55mm 12 033846 8,40
RU1006-22 23 24 55mm 12 028286 9.30
RU1006-25 25 24 55mm 12 028293 9.80



RULLI PER SUPERFICI RUVIDE

Rollers for rough surfaces - Rouleaux pour surfaces rugueux - Rollen fuir Rauhe Oberflachen

Art. 980/R

Art. 1008
Art. 1009

Art. 1025/18




Art. 980/R - Evergreen

RICAMBIO
Tessuto: Nylon cordonato piumato
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric : Corded Nylon
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon Filaire
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff : Nylon Gewebe
Losungsmittelfest

Art. 1008 Verde

Art. 1009 Verde

RICAMBIO
Tessuto: Nylon - Poliammide
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Nylon - Polyamide
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon - Polyamide
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Nylon - Polyamide
Losungsmittelfest

Art. 1025/18 Girpaint Vaniglia

RICAMBIO
Tessuto: Nylon - Poliammide
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Nylon - Polyamide
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon - Polyamide
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Nylon - Polyamide
Losungsmittelfest

PROFESSIONAL

Utilizzo Quarzi fini - Traspiranti

Use Fine Quartz - Transpiring Paints
Utiliser Quartz Fin - Peintures Transpirantes

Benutzen Feiner Quarz - Transpirierend Farben

Code (5[ mm Q ﬁ/}?
18

RU0980/58-20 20 55mm 12
RU0980/58-23 23 18 55mm 12
RU0980/58-25 25 18 55mm 12

Code (ﬁ[ mm ﬁ ﬁ/}?

RU0980/48-20 20 18 48 mm 12
RU0980/48-23 23 18 48 mm 12

PROFESSIONAL

Utilizzo Quarzi fini - Traspiranti

Use Fine Quartz - Transpiring Paints
Utiliser Quartz Fin - Peintures Transpirantes

Benutzen Feiner Quarz - Transpirierend Farben

Code l_:x G{ mm @ ﬁﬁ?
20

RU1008/R-20 20 48 mm 12
RU1008/R-22 23 20 48 mm 12
RU1008/R-25 25 20 48 mm 12

Code l_:x @ mm @ ﬁﬁ?

RU1009/R-20 20 20 55mm 12
RU1009/R-22 23 20 55mm 12
RU1009/R-25 25 20 55mm 12

PROFESSIONAL

Utilizzo Quarzi fini - Traspiranti

Use Fine Quartz - Transpiring Paints
Utiliser Quartz Fin - Peintures Transpirantes

Benutzen Feiner Quarz - Transpirierend Farben

Code (5[ mm @ ﬁ}?

RU1025/18-20 20 18 55mm 12
RU1025/18-23 23 18 55mm 12
RU1025/18-25 25 18 55mm 12

8017149 €

060651 8,50
048802 9,00
060576 9.50

8017149 €

061108 8,00
061092 8,50

8017149 €

048956 7.20
049700 7.50
048963 7.80

8017149 €

027852 8,30
043982 8,70
025384 9.20

8017149 €

047171 7.40
046730 7.70
046747 8,60
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Rollers for rough surfaces - Rouleaux pour surfaces rugueux - Rollen fur Rauhe Oberflachen
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Art. 3005



Art. 1076/16 Micromix

RICAMBIO
Tessuto: Microfibra - Nylon
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Microfiber - Nylon
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Microfibre - Nylon
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Mikrofiber - Nylon
Fadengewebe - 16 mm - Lésungsmittelfest

Art. 1077 Rolpax

RICAMBIO
Tessuto: Nylon filo continuo
Resistente ai solventi - antigoccia

SPARE ROLLER
Fabric: Nylon - Continuous Thread
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon - Fil Continu
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Nylon18 mm - Kontinuierlicher
Losungsmittelfest

Art. 3005 Microfibra filo continuo

RICAMBIO
Tessuto: Microfibra - Nylon Filo continuo
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Microfiber - Nylon - Continuous Thread
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu: Microfibre - Nylon - Fil Continu
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Mikrofiber - Nylon - Kontinuierlicher
Fadengewebe -18 mm - Losungsmittelfest

PROFESSIONAL »@‘_

Utilizzo Pitture lavabili - Prodotti Riempitivi
Use Washable Paints - Thickening products
Utiliser Peintures lavables - Produits de remplissage

Benutzen Abwaschbare Farben - Fiillstoffdicke.

Code 3 o™ 0 Qﬁ? 8017149 €

RU1076/16-20 20 16 55mm 12 055589 7.45
RU1076/16-22 23 16 55mm 12 055534 8,00
RU1076/16-25 25 16 55mm 12 056623 8,65

PROFESSIONAL @

Utilizzo Pitture lavabili - Traspiranti
Use Washable Paints - Trasnpiring paints
Utiliser Peintures lavables - Peintures Transpirantes

Benuizen Abwaschbare Farben - Transpirierend Farben

Code NG L) ﬁ}é 8017149 €

RU1077-20 20 18 55mm 12 049489 7,50
RU1077-22 22 18 55 mm 12 047522 8,20
RU1077-25 25 18 55mm 12 049946 8,70

PROFESSIONAL @

Utilizzo Idropitture lavabili - Aggrappanti
Use Washable Paints - Bonding Paints
Utiliser Peintures lavables - Peintures de Liaison

Benutzen Abwaschbare Farben - Haftlacke

Code 3 i @ < s €
RU3005-20 20 18 55mm 12 044972 6,00
RU3005-22  [PY) 18 55mm 12 044101 6,40




RULLI PER SUPERFICI MOLTO RUVIDE

Rollers for very rough surfaces - Rouleaux pour surfaces tres rugueux
Rollen fir Sehr Rauhe Oberflachen

Art. 1005

Art. 1094

Art. 1093




Art. 1005 Bayern imbottito

RICAMBIO
Tessuto: Nylon Trilobato Imbottito
Resistente all’abrasione

SPARE ROLLER
Fabric: Nylon Trilobated - Padded
Abrasion Resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon Trilobate - Rembourrée
Résistant a I'abrasion

ERSATZ ROLLE

Stoff: Nylon Trilobat - Gepolstertes
Abriebfest

Art. 1094 arancio imbottito

RICAMBIO
Tessuto: Poliammide - Imbottito

SPARE ROLLER
Fabric: Polyamide - Padded

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Polyamide - Rembourrée

ERSATZ ROLLE
Stoff: Polyamide - Gepolstertes

Art. 1093 verde mela imbottito

RICAMBIO
Tessuto: Acrilico Imbottito

SPARE ROLLER
Fabric: Acrylic - Padded

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Acrylique - Rembourrée

ERSATZ ROLLE
Stoff: Acryl - Gepolstertes

PROFESSIONAL

Utilizzo Speciale per Quarzi

Use Highly suitable for quartz paints
Utiliser Parfait pour peintures au quartz.

Benutzen Sehr gut geeignet fiir Quarzfarben.

Code O o @ <& sora

RU1005-20 20 22 58 12 026350
(RU1005-22  [PE] 22 58 12 020662
[RU1005-25  [JPH] 22 58 12 023007

PROFESSIONAL

Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche - Quarzi

Use Acrylic and Vinyl water paints - Quartz Paints
Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques - Quartz

Benutzen Dispersionsfarben - Vinyl - Acrylfarben - Quarzfarben

Code O o @ <& sona
RU1094-22 23 22 58 12 058566

PROFESSIONAL

Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche

Use Acrylic and Vinyl water paints

Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques

Benuizen Dispersionsfarben - Vinyl - Acrylfarben

Code O o @ <& sona
RU1093-22 23 18 58 12 031453

13,60
14,10
14,60

12,05

9.95




Art. 1015
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Rollers for very rough surfaces - Rouleaux pour surfaces tres rugueux

Rollen fur Sehr Rauhe Oberflachen




Art. 1015 Lana Karakul

RICAMBIO
Tessuto: 100% Lana
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: 100% Wool
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu: 100% Laine
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: 100% Wolle
Losungsmittelfest

Art. 1092 Micropol
Microfibra bianco riga blu

RICAMBIO
Tessuto: Microfibra - Poliammide
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Microfiber - Polyamide
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Microfibre - Polyamide
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Mikrofiber - Polyamide
Losungsmittelfest

Art. 1017 Angolare Bayern

Tessuto: Nylon - Manico plastica
Resistente ai solventi

ANGULAR ROLLER
Fabric: Nylon - Thermoplastic handle
Solvent resistant

ROULEAU D'ANGLE
Tissu : Nylon - Manche thermoplastique
Résistant aux solvants

Ecken Rolle
Stoff: Nylon - Thermoplastische Stiel
Losungsmittelfest

PROFESSIONAL *@+

Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche
Use Acrylic and Vinyl water paints
Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques

Benutzen Dispersionsfarben - Vinyl - Acrylfarben

Code 0 o 0 < s €

RU1015-20 20 26 50 12 010557 SU RICHIESTA

PROFESSIONAL ﬂ
> |«

Utilizzo Quarzi silicati
Use Silicate Quartz
Utiliser Silicate de quarz

Benutzen Silikat-quarz

Code 0 o @ <& s €
RU1092-20 20 26 55 12 056395 8,50

23 26 55 12 056012 9.30

[RU1092-25 [P 26 55 12 056401 10,00

PROFESSIONAL @
S|«

Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche

Use Acrylic and Vinyl water paints

Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques

Benutzen Dispersionsfarben - Vinyl -Acrylfarben

Code imm & 807149 €
RU1017 22 sfusi 010601 9,00



RULLI PER SUPERFICI LISCE

Rollers for smooth surfaces - Rouleaux pour surfaces lisses - Rollen fur Glatte Oberflachen

\i - ooy R Art. 1020
e S L P . o -

.-Eh ‘_" i
. v N Art. 1021

Art. 1021/V



Art. 1020 Microfibra filo continuo

RICAMBIO
Tessuto: Microfibra filo continuo
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Microfiber - Continuous Thread
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Microfibre - Fil Continu
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Mikrofiber - Kontinuierlicher Fadengewebe
Losungsmittelfest

Art. 1021 Microfibra filo continuo

RICAMBIO
Tessuto: Microfibra filo continuo
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Microfiber - Continuous Thread
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Microfibre - Fil Continu
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Mikrofiber - Kontinuierlicher Fadengewebe
Losungsmittelfest

Art. 1021/V Rullo

RULLO
Tessuto: Microfibra filo continuo
Manico Plastica - Resistente ai solventi

ROLLER
Fabric: Microfiber - Continuous Thread
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU
Tissu : Microfibre - Fil Continu
Manche thermoplastique - Résistant aux solvants

ROLLE
Stoff: Mikrofiber - Kontinuierlicher Fadengewebe
Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest

PROFESSIONAL

Utilizzo Smalti / resine / impregnanti

Use Enamel Paints - Impregnating agents - Resins
Utiliser Vernis / Impregnants / Résines

Benutzen Lacke /Impréagniermitteln / Harze

Code 0 o @ <& sona

RU1020-20 20 09 48 12 030357
RU1020-22 23 09 48 12 031248
(RU1020-25 [P 09 48 12 030364

PROFESSIONAL

Utilizzo Smalti / resine / impregnanti

Use Enamel Paints - Impregnating agents - Resins
Utiliser Vernis / Impregnants / Résines

Benutzen Lacke /Impragniermitteln / Harze

Code O o @ <& sona
RU1021-20 20 1 48 12 039565

23 11 48 12 039572

(RU1021-25 [P 11 48 12 039589

PROFESSIONAL

Utilizzo Smalti / resine / impregnanti

Use Enamel Paints - Impregnating agents - Resins
Utiliser Vernis / Impregnants / Résines

Benutzen Lacke /Impragniermitteln / Harze

Code O o™ @ <& sorae

RU1021/V/55-20 20 11 55 12 048284
RU1021/V/55-22 22 11 55 12 047058
RU1021/V/55-25 25 11 55 12 048215

5,50
5,85
6,25

€

5,50
5,80
6,15

&)

7,95
8,35
8,70
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Rollers for smooth surfaces - Rouleaux pour surfaces lisses - Rollen fur Glatte Oberflachen

Art. 1025
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Art. 1023 Polynil

RULLO
Tessuto: Poliammide - Poliestere
Manico Plastica - Resistente ai solventi

ROLLER
Fabric: Polyamide - Polyester
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU
Tissu : Polyamide - Polyester
Manche thermoplastique - Résistant aux solvants

ROLLE
Stoff: Polyamide - Polyester
Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest

Art. 1025 Girpaint Vaniglia

RICAMBIO
Tessuto: Nylon
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Nylon
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Nylon
Losungsmittelfest

Art. 1077/11 Rolpax

RICAMBIO
Tessuto: Nylon - Filo continuo
Resistente ai solventi - Antigoccia

SPARE ROLLER
Fabric: Nylon - Continuous Thread
Solvent resistant - anti-drip

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon - Fil Continu -Poils
Résistant aux solvants - anti-goutte

ERSATZ ROLLE
Stoff: Nylon - Kontinuierlicher Fadengewebe
Losungsmittelfest - Anti-Tropf

PROFESSIONAL

Utilizzo Idropitture - Vetroresina

Use Water paints - Fiberglass
Utiliser Peintures a I'Eau - Vitrorésines

Benuizen Dispersionfarben - Glasfaserkunststoff

Code O @™ 20 %
10 12 48 12

RU1023-20 20 12 48 12

RU1023-22 22 12 48 12

RU1023-25 25 12 48 12

PROFESSIONAL

Utilizzo Pitture lavabili - Traspiranti

Use Washable Paints - Transpiring paints

Utiliser Peintures lavables - Peintures Transpirantes

8017149

011288
011295
011301
011318

Benutzen Abwaschbare Farben - Transpirierend Farben

Code O o 0 &

RU1025-20 20 12 55 12

RU1025-22 23 12 55 12
25 12 55 12

PROFESSIONAL

Utilizzo Pitture lavabili - Traspiranti

Use Washable Paints - Transpiring paints

Utiliser Peintures lavables - Peintures Transpirantes

8017149

015194
015590
015200

Benutzen Abwaschbare Farben - Transpirierend Farben

Code

RU1077/11-20
RU1077/11-22
RU1077/11-25

20
23
25

%

55
55
55

&
12
12
12

8017149

058078
056586
058085

7.10
7.30
7,50
7,90

6,50
7.20
7,80

7.25
7.60
8,10




RULLI PER SUPERFICI LISCE

Rollers for smooth surfaces - Rouleaux pour surfaces lisses - Rollen fur Glatte Oberflachen

Art.

Art. 1076/06

Art. 1086

Art. 1091




Art. 1076 Micromix

RICAMBIO
Tessuto: Microfibra - Nylon
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Microfiber - Nylon
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Microfibre - Nylon
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Mikrofiber - Nylon
Losungsmittelfest

Art. 1076/06 Micromix

RICAMBIO
Tessuto: Microfibra - Nylon
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Microfiber - Nylon
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Microfibre - Nylon
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Mikrofiber - Nylon
Losungsmittelfest

Art. 1086 Bianco puntinato blu

RICAMBIO
Tessuto: Microfibra Filo continuo
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Microfiber - Continuous Thread
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Microfibre - Fil Continu
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Mikrofiber - Kontinuierlicher Fadengewebe
Losungsmittelfest

Art. 1091 Micro-Compact

RICAMBIO
Tessuto: Micro-Compact
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Micro- Compact
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Micro-Compact
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Mikro-Kompakt
05 MM - LOSUNGSMITTELFEST

PROFESSIONAL

Utilizzo

Utiliser
Benutzen

Code 1_'

RU1076-20 20
RU1076-22 23
RU1076-25 25

PROFESSIONAL

Utilizzo

Lavabili - Gesso - Cartongesso
Use Washable Paints - Plaster and Plasterboard
Peintures lavables -Platre et plaque de platre
Abwaschbare Farben - Gips und GipsKartonplatten

48
48
48

f
%9
12
12

12

8017149

047584
047515
048222

Smalti / lavabili / Resine / Cartongesso / Pavimenti
Use Washable Paints / Enamel / Resins / Plasterboard / Floors

&)

€

5,95
6,40
6,80

&)

Utiliser Peintures lavables / émaux / résines / Plaque de platre / Sols
Benutzen Abwaschbare Farben / Emails / Harze / Gipskarton / Boden
Code 3 i 9 ﬁ}é 8017149 €
RU1076/06-20 20 6 48 12 059174 6,50
RU1076/06-22 23 6 48 12 059181 7.20
RU1076/06-25 25 6 48 12 059198 7.80
PROFESSIONAL @
Utilizzo Smalti / Lavabili

Use Enamels and washable paints.

Utiliser Emaux et peintures lavables

Benuizen Abwaschbare Emaillen und Farben

Code 0 o™ @ <& sona €
RU1086/R-20 20 11 48 12 051338 6,70
RU1086/R-22 22 11 48 12 052168 7.20
RU1086/R-25 25 11 48 12 057897 7.40
PROFESSIONAL @
Utilizzo Smalti all'acqua e solvente

Use Water based enamels - Solvent based enamels

Utiliser Emaux a l'eau - Emaux a base de solvant

Benutzen WaBerlacke - Solventlacke

Code 3 ol @ < s €
RU1091-20 20 05 48 12 055602 6,15
RU1091-22 23 05 48 12 055510 6,60
[RU1091-25  [IPE 05 48 12 055725 7,00




RULLI PER SUPERFICI MOLTO LISCE

Rollers for very smooth surfaces - Rouleaux pour surfaces tres lisses
Rollen fur sehr Glatte Oberflachen

Art. 1018/R

Art. 1039



Art. 1018 - Mohair

RULLO
Tessuto: Mohair
Manico plastica - Resistente ai solventi

ROLLER
Fabric: Velour
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU
Tissu : Velour

Manche thermoplastique - Résistant aux solvants

ROLLE
Stoff: Velour
Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest

Art. 1018/R Mohair

RICAMBIO
Tessuto: Mohair
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Velour
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Velour
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Velour
Losungsmittelfest

Art. 1039 Twiga

RICAMBIO
Tessuto: Nylon - Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
FABRIC: Nylon - Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon - Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Nylon - Lésungsmittelfest

PROFESSIONAL @

Utilizzo Smalti / resine / impregnantii
Use Enamel Paints - Impregnating agents - Resins
Utiliser Vernis / Impregnants / Résines

Benutzen Lacke /Impréagniermitteln / Harze

Code 3 ™ 2 <§ﬁ§> 8017149 €

RU1018-10 10 04 43 12 010632 4,90
RU1018-15 15 04 43 12 010656 5,70
RU1018-18 18 04 43 12 010663 6,10
RU1018-20 20 04 43 12 010670 6,50
RU1018-22 22 04 43 12 034324 6,90
RU1018-25 25 04 43 12 010694 7.30

PROFESSIONAL @

Utilizzo Smalti / resine / impregnanti
Use Enamel Paints - Impregnating agents - Resins
Utiliser Vernis / Impregnants / Résines

Benuizen Lacke /Impragniermitteln / Harze

eit @l @ o soirae €

20 04 48 12 010687 6,20
22 04 48 12 047348 6,80
25 04 48 12 035390 7,50
40 04 48 sfusi 043180 14,70
50 04 48 sfusi 021713 16,20

PROFESSIONAL @

Utilizzo Smalti all'acqua - Idropitture
Use Water based enamels - Water paints
Utiliser Emaux a I'eau - Peintures a l'eau

Benutzen Walerlacke - Dispersionfarben

Code I L) ﬁ?? 8017149 €
06

RU1039-20 20 48 12 020860 7.10
RU1039-22 22 06 48 12 020068 7.60
RU1039-25 25 06 48 12 020136 8,10



RULLI PER SUPERFICI MOLTO LISCE

Rollers for very smooth surfaces - Rouleaux pour surfaces tres lisses
Rollen fur sehr Glatte Oberflachen

Art. 1089

s

U saT o S,

Art. 1064

Art. 1019/N




Art. 1089 Floccato

RICAMBIO
Tessuto: Spugna Moltopren extra fine + Velour

SPARE ROLLER
Fabric: Flocked Moltopren

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Moltopren Flocons

ERSATZ ROLLE
Stoff: Moltopren Beflockt

Art. 1064 Rollofix

RICAMBIO
Tessuto: Interno in spugna rivestito in pelle microfibra

SPARE ROLLER
Fabric: Coated with microfiber fabric and foam padded

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Avec rembourrage en mousse; revétement
en microfibre

ERSATZ ROLLE
Stoff: Kern aus Schwamm mit Mikrofaser-Bezug

Art. 1019/N - Moltopren

RULLO
Tessuto: Spugna Extra Fine
Manico plastica - Resistente ai solventi

ROLLER
Fabric: Moltopren extra fine Foam
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU
Tissu : Moltopren mousse extra-fine
Manche thermoplastique - Résistant aux solvants

ROLLE
Stoff: Moltopren extra Feinem-Schwamm
Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest

PROFESSIONAL

Utilizzo Smalti all'acqua
Use Water based enamels
Utiliser Emaux a l'eau

Benutzen Walerlacke

Code - ﬁ

RU1089-22 22 80

PROFESSIONAL
Utilizzo Fissativi acrilici
Use Acrylic fixatives
Utiliser Fixatifs acryliques

Benutzen Acryl-Fixativ

Code l_:x Q
RU1064-22 22 48

PROFESSIONAL

Utilizzo Smalti all'acqua

Use Water based enamels
Utiliser Emaux a l'eau

Benutzen Walerlacke

Code 1_' ¢

RU1019/N-20 20 55
RU1019/N-22 22 55

@ 8017149

12 052984

%ﬂ? 8017149

sfusi 042367

‘$> 8017149

12 057750
12 055527

13,50

€
22,05

€

9.60
10,00




RULLI PER USO INDUSTRIALE

Rollers for industrial use - Rouleaux pour usage industriel - Rollen fur Industrielle Verwendung

Art. 4006 giallo/nera

Art. 4005

i
'!4
.

7

Art. 1073

5
S
]

o

Art. 1022




Art. 4006- Riga giallo/nera

RICAMBIO
Tessuto: Nylon Testurizzato - Filo continuo
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Textured Nylon - Continuous Thread
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon Texture - Fil Continu - Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Texturierter Nylon - Kontinuierlicher Fadengewebe
06 mm - Lésungsmittelfest

Art. 4005 Riga grigia

RICAMBIO
Tessuto: Nylon Testurizzato - Filo continuo
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Textured Nylon - Continuous Thread
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Nylon Texture - Fil Continu
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Texturierter Nylon - Kontinuierlicher Fadengewebe
Losungsmittelfest

Art. 1073 - Politex

RICAMBIO
Tessuto: Poliestere Filo continuo
Resistente ai solventi

SPARE ROLLER
Fabric: Polyester - Continuous Thread
Solvent resistant

ROULEAU RECHARGE
Tissu : Polyester - Fil Continu
Résistant aux solvants

ERSATZ ROLLE
Stoff: Polyester - Kontinuierlicher Fadengewebe
Losungsmittelfest

Art. 1022 Epox Gold

RULLO
Tessuto: Acrilico
Manico plastica - Resistente ai solventi

ROLLER
Fabric: Acrylic
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU
Tissu : Acrylique
Manche thermoplastique - Résistant aux solvants

ROLLE
Stoff: Acrylic
Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest

PROFESSIONAL

Utilizzo Materiali resinosi - Smalti al solvente - Antivegetative

Use Resin Based paints - Solvent Based Enamels - Anti-Mould paints
Utiliser Peintures & base de résine - Emaux a base de solvant - anti-moisissures
Benutzen Naturharzfarben - Solventlacke - Anti-schimmel farben

Geit O oo @ <P sorae €
06

RU4006-20 20 48 12 049861 5,80
RU4006-25 25 06 48 12 049878 6,30

&)

PROFESSIONAL

Utilizzo Materiali resinosi - Smalti al solvente - Antivegetative
Use Resin Based paints - Solvent Based Enamels - Anti-Mould paints

Utiliser Peintures a base de résine - Emaux A Base de Solvant - Peintures
anti-moisissures
Benutzen Naturharzfarben - Solventlacke - Anti-schimmel farben

Code 1 ™ o @9 8017149 £
1

RU4005-20 20 48 12 044330 6,10
RU4005-25 25 11 48 12 044354 6,80

PROFESSIONAL @
Utilizzo Materiali resinosi - Smalti al solvente - Antivegetative -
Use Resin Based paints - Solvent Based Enamels - Anti-Mould paints

Utiliser Peintures a base de résine - Emaux A Base de Solvant - Peintures
anti-moisissures
Benutzen Naturharzfarben - Solventlacke - Anti-schimmel farben

Code l_:x

8017149 €

047539 7.05
047546 7.50
047645 8,00

@i @ &
RU1073-20 20 10 48 12
RU1073-22 23 10 48 12
RU1073-25 25 10 48 12

RU1073-40 40 10 48 sfusi 057835 14,35
RU1073-50 50 10 48 sfusi 056647 16,80

PROFESSIONAL

&)

Utilizzo Materiali resinosi - Smalti al solvente - Antivegetative -
Use Resin Based paints - Solvent Based Enamels - Anti-Mould paints

Utiliser Peintures a base de résine - Emaux A Base de Solvant - Peintures
anti-moisissures
Benutzen Naturharzfarben - Solventlacke - Anti-schimmel farben

Code R L) <§'f§> 8017149 €

10 18 48 12 012001 5,90
20 18 48 12 012049 6,35
22 18 48 12 04709 6,80
25 18 48 12 012056 7,00



RULLI PER STUCCO

Rollers for putty - Rouleaux pour stuc - Rollen fur Stick

cm 20

Art. 1063



Art. 1063

RICAMBIO
Per stucco e intonaco

SPARE ROLLER
FORPUTTY AND PLASTER

ROULEAU RECHARGE
Pour Stuc et Platre

ERSATZ ROLLE
Fur Stick und Putz

Art. 1063

RULLO
Per stucco e intonaco
Manico plastica

ROLLER
For Putty and Plaster
Thermoplastic handle

ROULEAU
Pour Stuc et Platre
Manche thermoplastique

ROLLE
Fir Stick und Putz
Thermoplastische Stiel

PROFESSIONAL

Code 1_' @I mm
RU1063-20 20 16

PROFESSIONAL

Code 1_' GI mm
RU1063/C-10 10 16

%

48

%

48

<§ﬁ§> 8017149
sfusi 057620
<§ﬁ§> 8017149
sfusi 057637

11,85

9.50




RULLI HOBBY WORK

Rollers for private use - Rouleaux pur usage privé
Rollen fiir Hausgerbrauch

Art. 1068

Art. 1027

Art. 1000



Art. 1068 - Multicolor

RULLO
Tessuto: Acrilico
Manico plastica - Resistente ai solventi

ROLLER
Fabric: Acrylic
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU
Tissu : Acrylique
Manche thermoplastique - Résistant aux solvants

ROLLE
Stoff: Acrylic 18 mm
Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest

Art. 1027 - Perlon Bir

RULLO
Tessuto: Acrilico
Manico plastica - Resistente ai solventi

ROLLER
Fabric: Acrylic
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU
Tissu: Acrylique
Manche thermoplastique - Résistant aux solvants

ROLLE
Stoff: Acrylic
Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest

Art. 1000

RULLO
Tessuto: Acrilico
Manico plastica - Resistente ai solventi

ROLLER
Fabric: Acrylic
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU
Tissu : Acrylique
Manche thermoplastique - Résistant aux solvants

ROLLE
Stoff: Acrylic
Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest

HOBBY

Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche

Use Acrylic and Vinyl water paints

Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques

Benutzen Dispersionsfarben - Vinyl - Acrylfarben

Code O e 0 <%
20 18 55 12

RU1068-22 22 18 55 12
RU1068-25 25 18 55 12

HOBBY

Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche

Use Acrylic and Vinyl water paints

Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques

Benutzen Dispersionsfarben - Vinyl - Acrylfarben

Code J o™ 2 <
RU1027-10 10 18 48 12
RU1027-15 15 18 48 12
RU1027-20 20 18 48 12
RU1027-25 25 18 48 12

HOBBY

Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche

Use Acrylic and Vinyl water paints

Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques

Benuizen Dispersionsfarben - Vinyl - Acrylfarben

Code . @mm ﬁ §,}§>
20 18 58 12

RU1000-22 22 18 58 12
RU1000-25 25 18 58 12

8017149

044071
044088
044095

8017149

011646
011653
011677
011691

8017149

029979
031514
030036

6,70
7.00
7,20

5,40
5,60
5,90
6,45

7.70
8,15
8,30




peanelli RULLI HOBBY WORK
4 Rollers for private use - Rouleaux pur usage privé - Rollen fur Hausgerbrauch

Art. 1032

/

/ Art. 1031

|'Illl.

/ Art. 1014

N\



Art. 1032 Rullo + Rete PVC HOBBY @
e X Utilizzo Idropitture
Tessuto: Poliestere Use Water paints
Manico plastica - Resistente ai solventi Utiliser Befimiues & [y
Benutzen Dispersionsfarben
ROLLER
Fabric: Polyester. With plastic grid
Thermoplastic handle - Solvent resistant
ROULEAU
Tissu : Polyester. Avec grille en plastique
Manche thermoplastique - Résistant aux solvants
; @
Code i (i) 8017149
ROLLE T @ @ ﬁ? €
Stoff: Polyester. Mit Kunstoffgitter RU1032-20 20 16 43 12 011783 410
Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest RU1032-25 25 16 43 12 011790 4,25

Art. 1031 HOBBY @

RULLO

. Utilizzo Idropitture
Tessuto: Poliestere Use Water paints
Manico plastica - Resistente ai solventi Utiliser Befimiues & Eay

Benutzen Dispersionsfarben
ROLLER

Fabric: Polyester
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU 4

Tissu : Polyester Code (51 mm Q ﬁ? 8017149 €

Manche thermoplastique - Résistant aux solvants RUTG31210 = 16 23 12 020181 3,00

ROLLE RU1031-15 15 16 43 12 011516 3,10

Stoff: Polyester RU1031-20 20 16 43 12 011523 3,30

Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest RU1031-22 22 16 43 12 037318 3,40
RU1031-25 25 16 43 12 011530 3,50

Art. 1014 PROFESSIONAL & HOBBY @

AL X Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche

Tessuto: Lana+Poliestere su tessuto Use Acrylic and Vinyl water paints

Manico plastica - Resistente ai solventi Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques

Benutzen Dispersionsfarben - Vinyl - Acrylfarben
ROLLER

Fabric: Wool + Polyester
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU
Tissu : Laine + Polyester
Manche thermoplastique - Résistant aux solvants

0

Code L Imm @ 5 so17iae

ROLLE et €
20 58 12 010588 12,60

Stoff: Wolle + Polyester RU1014-20 20

Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest RU1014-25 25 20 58 12 010595 14,55



RULLI HOBBY WORK

Rollers for private use
Rouleaux pur usage privé
Rollen fUr Hausgerbrauch

N

FA'X | Art.4000

Art. 1051

Art. 3007




Art. 4000 HOBBY _’,@.‘_

RULLO

" Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche
Tesst:lto. I-I\crl llco . ol . Use Acrylic and Vinyl water paints
R e RN R el e Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques

Benutzen Dispersionsfarben - Vinyl - Acrylfarben
ROLLER

Fabric: Acrylic
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU
Tissu : Acrylique
Manche thermoplastique - Résistant aux solvants Code 1_' GI mm ()] <§/}§> 8017149 €

ROLLE RU4000-20 20 18 55 12 017990 5,00

Stoff: Acrylic RU4000-22 22 18 55 12 050010 5,10

Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest RU4000-25 25 18 55 12 019239 5,35
Art. 1051 HOBBY
-+ «
ek - Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche
Tessuto: Acrilico Use Acrylic and Vinyl water paints

Manico|plasticaliBesistenteailsolventi Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques

Benutzen Dispersionsfarben - Vinyl - Acrylfarben
ROLLER

Fabric: Acrylic
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU

Tissu : Acrylique

Manche thermoplastique - Résistant aux solvants Code 1_' GI mm g <§'§> 8017149 €

ROLLE 20 18 55 12 036922 5,10

Stoff: Acrylic 22 18 55 12 036861 5,35

Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest 25 18 55 12 036717 5,50
Art. 3007 HOBBY

-+ «

RuLLO . Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche

Tessyto. Mlcr.oﬁbra . X X Use Acrylic and Vinyl water paints

PR R SR S e Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vinyliques

Benuizen Dispersionsfarben - Vinyl - Acrylfarben
ROLLER

Fabric: Microfiber
Thermoplastic handle - Solvent resistant

ROULEAU

Tissu : Microfibre

Manche thermoplastique - Résistant aux solvants Code i @ mm ()] <§'}§> 8017149 £
ROLLE RU3007/R-23 23 1 48 12 059495 4,90

Stoff: Mikrofiber
Thermoplastische Stiel - Losungsmittelfest



RULLI IN RESINA

Resin roller - Rouleau résine - Rolle aus Kunsharz

Art. 1033
Art. 1034
Art. 1035

Art. 1036

Art. 1037



Art. 1033 - Resina grana fine PROFESSIONAL & HOBBY _;@;_

RULLO

Utilizzo Finiture bucciate - Quarzi
Tessm'jto. -‘:P“?“a Use Textured finish - Quartz
Manico plastica Utiliser Finitions texturisées - Quartz

Benutzen Gaufrierte Lackierung - Quarz

ROLLER
Fabric: Foam
Thermoplastic handle GRANA FINE / FINE-GRAINED / GRAIN FIN / FEIN KORNUNG
ROULEAU Code [0 0@ < sans €
Tissu : Résine "
R T R RU1033-05 5 80  sfusi 011837 4,75
RU1033-10 10 80  sfusi 011806 5,60
ROLLE (RU1033-20  [JPY) 80 sfusi 011813 7,00
Stoff: Kunsharz RU1033-25 25 80 sfusi 011820 7,55
Thermoplastische Stiel
Art. 1034 - Resina grana media GRANA MEDIA / MEDIUM-GRAINED / GRAIN MOYEN / MITTLERE KORNUNG
Code ] (1)) @ 8017149 €
RU1034-05 5 80  sfusi 011929 4,75
RU1034-10 10 80  sfusi 011899 5,60
RU1034-20 20 80 sfusi 011905 7.00
RU1034-25 25 80  sfusi 011912 7.55
Art. 1035 - Resina grana grossa GRANA GROSSA / COARSE GRAINED / GRAIN GROS / GROSS KORNUNG
Code I O <& s £
5 80 sfusi 011875 4,75
10 80 sfusi 011844 5,60
20 80 sfusi 011851 7.00

RU1035-25 25 80 sfusi 011868 7,55

Art. 1036 - Resina nido d’ape PROFESSIONAL & HOBBY _’@«
RULLO . X : Utilizzo Finiture bucciate - Quarzi
Tessu:|to: Resnf\a anido d'ape Use Textured finish - Quartz
Manico plastica Utiliser Finitions texturisées - Quartz

Benutzen Gaufrierte Lackierung - Quarz
ROLLER

Fabric: Honeycomb-shaped foam
Thermoplastic handle

ROULEAU
Tissu : résine en nid d’Abeilles
Manche thermoplastique

f

Code 8017149
ROLLE T g Qé} €
Stoff: Kunsharz mit Wabenstruktur RU1036-20 20 80  sfusi 011486 8,40
Thermoplastische Stiel RU1036-25 25 80 sfusi 011493 9.10

Art. 1037 PROFESSIONAL & HOBBY »@‘_

RULI:O resina' e Utilizzo Finiture bucciate - Quarzi
Manico plastica Use Textured finish - Quartz

Utiliser Finitions texturisées - Quartz

Angular foam-ROLLER

; Benutzen Gaufrierte Lackierung - Quarz
Thermoplastic handle

ROULEAU angulaire en résine
Manche thermoplastique

ROLLE Code <§}§> 8017149 €
Eckenrolle aus Kunstharz .
Thermoplastische Stiel SIS sfusi__ 010823 5.45



RULLINI E RULLOTTI

Mini paint - rollers - Mini rouleaux a peindre - Kleinwalze

Art.8013

Art. 8014



Art. 8000 - Perlon Import PROFESSIONAL & HOBBY @

RULLINO

X X X X X Utilizzo Idropitture - Smalti a solvente - Antivegetative
Tessuto: Poliammide - Resistente ai solventi Use Water paints - Solvent-Based Enamels - Anti Mould paints
Utiliser Peintures a L'eau - Emaux A Base de Solvant - Peintures anti-moisissures
PERLON MINI-ROLLER Benutzen Dispersionfarben - Solventlacke - Anti-schimmel Farben

Fabric: Polyamide - Solvent resistant

MINI ROULEAU PERLON I
Tissu : Polyamide - Résistant aux solvants Code 1_:’ (a[ mm (7)) @ 8017149 €
12

RLOOOPRS 5 15 20 01078 0,70
:tE";'f-.%NlM'N!;jWAt?E telfect RLOOOPR 10 12 15 10 010762 0,70
Off: Folyamide =Losungsmitteties RLOOOPR15 15 12 15 10 010779 1,60

Art. 8000/E - Perlon Extra Code 0 o @ <& s €

RL8000/E-05 5 12 15 20 052298 1,15
RL8000/E-10 10 12 15 10 052304 1,25
RL8000/E-15 15 12 15 10 052311 2,20

Art. 8013 - Perlon PROFESSIONAL & HOBBY @
RULLOT_-I-O " . . el . Utilizzo Idropitture - Smalti a solvente - Antivegetative
=il annicepis St e Use Water paints - Solvent-Based Enamels - Anti Mould paints
Utiliser Peintures a L'eau - Emaux A Base de Solvant - Peintures anti-moisissures
PERITON MINI_BOLLER . Benutzen Dispersionfarben - Solventlacke - Anti-schimmel Farben
Fabric: Polyamide - Solvent resistant
MINI ROULEAU PERLON Code oD o™ o ﬁ}? 8017149 €
Tissu : Polyamide - Résistant aux solvants
RUL8013-10 10 12 30 10 051116 3.10
PERLON MINI-WALZE RUL8013-12 12 12 30 10 016245 4,20
Stoff: Polyamide - Losungsmittelfest RUL8013-15 15 12 30 10 012070 5,70
Art. 8001 - Twiga PROFESSIONAL & HOBBY @
e . X . Utilizzo Idropitture - Smalti all'acqua
Tessuto: Nylon - Resistente ai solventi Use Water paints - Water Based Enamels
Utiliser Peintures a L'eau - Emaux A L'eau

TWIGA MINI-ROLLER

; . Benutzen Dispersionfarben - WaBerlacke
Fabric: Nylon - Solvent resistant

MINI ROULEAU TWIGA

Tissu : Nylon - Résistant aux solvants
Y Code 0 o @ < s £
TWIGA MINI-WALZE RL8001-05 5 06 15 20 031569 1.30
Stoff: Nylon - Lésungsmittelfest RL8001-10 10 06 15 10 019864 1,30
Art. 8014 - Twiga PROFESSIONAL & HOBBY
RULLOTTO . . . Utilizzo Idropitture - Smalti all'acqua
Tessuto: Nylon - Resistente ai solventi Use Water paints - Water Based Enamels
Utiliser Peintures a L'eau - Emaux A L'eau
TWIGA MINI-ROLLER

; . Benutzen Dispersionfarben - Walerlacke
Fabric: Nylon - Solvent resistant

MINI ROULEAU TWIGA
Tissu : Nylon - Résistant aux solvants

o
i mm
TWIGA MINI-WALZE 0 G O <o somiae €
Stoff: Nylon - Losungsmittelfest RUL8014-12 12 06 30 10 019871 5,15



RULLINI E RULLOTTI

Mini paint - rollers - Mini rouleaux a peindre - Kleinwalzen

10 cm
i
Art. 8002
Art. 8015
10 cm
Art. 8004

Art. 8016



Art. 8002 - Riga giallo/nera

RULLINO
Tessuto: Poliammide - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Polyamide - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Polyamide - Resistant aux solvants

MINI-WALZE
Stoff: Polyamide - Losungsmittelfest

Art. 8015 - Riga giallo/nera

RULLOTTO
Tessuto: Poliammide - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Polyamide - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Polyamide - Resistant aux solvants

MINI-WALZE
Stoff: Polyamide - Losungsmittelfest

Art. 8004 - Microfibra bianco

RULLINO
Tessuto: Microfibra - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Microfiber - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Microfibre - Résistant aux solvants

MINI-WALZE
Stoff: Mikrofiber - Losungsmittelfest

Art. 8016 - Microfibra bianco

RULLOTTO
Tessuto: Microfibra - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Microfiber - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Microfibre - Résistant aux solvants

MINI-WALZE
Stoff: Mikrofiber - Losungsmittelfest

PROFESSIONAL & HOBBY @

Utilizzo Materiali resinosi - Smalti a solvente - Antivegetative
Use Resin Based paints - Solvent Based Enamels - Anti-Mould paints
Utiliser Peintures a base de résine - Emaux A Base de Solvant - Peintures
anti-moisissures
Benutzen Naturharzfarben - Solventlacke - Anti-schimmel farben
Code 3 ol @ < sorae €

RL8002-05 5 07 15 20 052472 2,05
RL8002-10 10 07 15 10 019840 2,10

PROFESSIONAL & HOBBY @
Utilizzo Materiali resinosi - Smalti a solvente - Antivegetative
Use Resin Based paints - Solvent Based Enamels - Anti-Mould paints
Utiliser Peintures a base de résine - Emaux A Base de Solvant - Peintures
anti-moisissures
Benutzen Naturharzfarben - Solventlacke - Anti-schimmel farben
Code NG LI ﬁ?ﬁ 8017149 €

RUL8015-12 12 07 30 10 019888 5,10
RUL8015-15 5 07 30 10 050508 5,30

PROFESSIONAL & HOBBY @
Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche - Impregnanti

Use Acrylic and Vinyl water paints - Impregnating agents

Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vyniliques - Impregnants

Benutzen Dispersionfarben - Vynil -Acrylfarben - Impragniermitteln

Code 0 o @ <& s €

RLMICRO5 5 09 15 20 034188 1.10
RLMICR10 10 09 15 10 030074 1.10
RLMICR15 15 09 15 10 039206 1,70

PROFESSIONAL & HOBBY @
Utilizzo Idropitture Acriliche e Viniliche - Impregnanti

Use Acrylic and Vinyl water paints - Impregnating agents

Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vyniliques - Impregnants

Benutzen Dispersionfarben - Vynil -Acrylfarben - Impragniermitteln

Code 0 o™ 0 ﬁf? 8017149 €

RUL8016-12 12 09 30 10 048666 3,50
RUL8016-15 15 09 30 10 048864 3,90



RULLINI E RULLOTTI

Mini paint - rollers - Mini rouleaux a peindre - Kleinwalzen

Art. 8005

Art. 8010

Art. 8007




Art. 8003 - Resina PROFESSIONAL & HOBBY @

RULLINO

. Utilizzo Finiture bucciate - Quarzi
Tessuto: Spugna grana media Use Textured finish- Quartz
Utiliser Finitions texturisées - Quartz

MINI-ROLLER

] - . Benutzen Gaufrierte Lackierung - Quarz
Fabric: Medium grain sponge

MINI ROULEAU
Tissu: Eponge grain moyen
f

Cod i
INLWALZE ode | @ < 8017149 €
Stoff: Kunsharz (mittelgrobe Kérnung) RLOOORR 10 15 10 010830 1,80

Art. 8005 - Moltopren PROFESSIONAL & HOBBY @

RULLINO _ ) ) Utilizzo Smalti all'acqua
Tessuto: Spugna extra fine - Resistente ai solventi Use Wi basad anamel

Utiliser Emaux a l'eau

MINI-ROLLER
Fabric: Moltopren extra fine Foam - Solvent resistant

Benutzen WaBerlacke

MINI ROULEAU

Tissu : Moltopren mousse extra-fine.

Résistant aux solvants Code - g §’?§> 8017149 €

MINI-WALZE RLMOLTO05 5 15 20 010724 1.05

Stoff: Moltopren extra Feinem-Schwamm. RLMOLT10 10 15 10 010717 1,10

Losungsmittelfest RLMOLT15 15 15 10 019772 2,10
Art. 8010 - Spugna grigia PROFESSIONAL & HOBBY @

ALEAlTe . . . Utilizzo Smalti all'acqua - Smalti al solvente

Tessuto = Spugna grigia extra fine - Resistente ai Use Water based enamels - Solvent based enamels

solventi Utiliser Emaux a l'eau - Emaux Abase de solvant

Benutzen Walerlacke - Solventlacke
MINI-ROLLER

Fabric:Extra fine grey foam - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Mousse extra-fine (grise). - Résistant aux solvants
> *

MINI-WALZE Code @ < 8017149 €
Stoff: Extra Feinem-Schwamm (Grau) - Losungsmittelfest RL8010-05 10 15 20 060224 2,50

RL8010-10 10 15 10 051413 2,50

Art. 8007 - Moltopren Fioccato PROFESSIONAL & HOBBY ,@.
RULLIN(.) f | Utilizzo Idropitture - Smalti all'acqua
Tesslto: Spugnaextra fine + Velour Use Water paints - Water based enamels
Utiliser Peintures a I'Eau - Emaux A l'eau

MINI-ROLLER

] Benutzen Dispersionfarben - Walerlacke
Fabric: Flocked Moltopren

MINI ROULEAU

; U
Tissu : Moltopren Flocons. Code 7)) @ 8017149 €
RLOOMVO05 5 15 10 047874 2,50
MINI-WALZE RLOOMY 300
Stoff: Moltopren Beflockt SONNID 1 15 10 011219 :

RLOOMV15 15 15 10 011226 3,70



RULLINI E RULLOTTI

-
Mini paint - rollers - Mini rouleaux a peindre - Kleinw. !

Art. 8021



Art. 8008 Velour

RULLINO
Tessuto: Velour - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Velour - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Velour - Résistant aux solvants

MINI-WALZE
Stoff: Velour - Losungsmittelfest

Art. 8012 - Velour

RULLOTTO
Tessuto: Velour - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Velour - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Velour - Resistant aux solvants

MINI-WALZE
Stoff: Velour - Losungsmittelfest

Art. 8020 - Microfibra Compatta

RULLINO
Tessuto: Microfibra filo continuo - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Compact microfiber. Continuous Thread
Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Microfibre Compacte - Fil Continu - Résistant aux
solvants

MINI-WALZE
Stoff: Kompakte-Mikrofiber - Kontinuierlicher Fadenge-
webe - Losungsmittelfest

Art. 8021 - Microfibra Compatta

RULLOTTO
Tessuto: Microfibra filo continuo
Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Compact microfiber. Continuous Thread
Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Microfibre Compacte - Fil Continu

Résistant aux solvants

MINI-WALZE

Stoff: Kompakte-Mikrofiber - Kontinuierlicher Fadengewebe

Losungsmittelfest

PROFESSIONAL & HOBBY

Utilizzo Smalti al solvente - Materiali resinosi
Use Solvent based enamels - Resin based paints

Utiliser Emaux a bse de solvant - Peintures a base de résine
Benutzen Solventlacke - Naturharzfarben
Code O o @ <& sona
RLOOOVR5 5 04 15 20 010908
RLOOOVR 10 04 15 10 010892
RLOOOVR15 15 04 15 10 019765

PROFESSIONAL & HOBBY

Utilizzo Smalti al solvente - Materiali resinosi

Use Solvent based enamels - Resin based paints
Utiliser Emaux a bse de solvant - Peintures a base de résine
Benutzen Solventlacke - Naturharzfarben

Code 0 ol 0 <& so

RUL8012-12 12 04 30 10 052274
RUL8012-15 15 04 30 10 050317

&)

€

1,10
1,15
1,95

&)

=

3,70
4,25

PROFESSIONAL & HOBBY @
Utilizzo Idropitture -Smalti all'acqua - Smalti a solvente

Use Water paints - Water based enamels - Solvent Based Enamels
Utiliser Peintures a I'Eau -Emaux a I'eau - Emaux A Base de solvant

Benutzen Dispersionfarben - Wal3erlacke - Solventlacke

Code 0 ™ o ﬁ}g 8017149
RL8020-05 5 05 15 20 055688
RL8020-10 10 05 15 10 055466
RL8020-15 15 05 15 10 056548

<
1,25
1,60
2,35

PROFESSIONAL & HOBBY @
Utilizzo Idropitture -Smalti all'acqua - Smalti a solvente

Use Water paints - Water based enamels - Solvent Based Enamels
Utiliser Peintures a I'Eau -Emaux a I'eau - Emaux A Base de solvant

Benutzen Dispersionfarben - Wal3erlacke - Solventlacke

Code I @ < sorra
RUL8021-15 15 05 30 10 055732

<
5,50



RULLINI E RULLOTTI

Mini paint - rollers - Mini rouleaux a peindre - Kleinwalzen

Art. 8025

Art. 8019

Art. 8022

Art. 8006




Art. 8025 - Microfelt

RULLINO
Tessuto: Microfibra - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Microfiber - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Microfibre - Résistant aux solvants

MINI-WALZE
Stoff: Mikrofiber - Losungsmittelfest

Art. 8019 - Microfibra Puntinato Blu

RULLINO
Tessuto: Microfibra - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Microfiber - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Microfibre - Résistant aux solvants

MINI-WALZE
Stoff: Mikrofiber - Losungsmittelfest

Art. 8022 - Micromix filo continuo

RULLINO
Tessuto: Microfibra Filo continuo - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Microfiber - Continuous Thread - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Microfibre - Fil Continu Résistant aux solvants

MINI-WALZE

Stoff: Mikrofiber - Kontinuierlicher Fadengewebe
Losungsmittelfest

Art. 8006 - Syntex

RULLINO
Tessuto : Nylon -Pelo - Resistente ai solventi

MINI-ROLLER
Fabric: Nylon - Solvent resistant

MINI ROULEAU
Tissu : Nylon - Résistant aux solvants

MINI-WALZE
Stoff: Nylon - Lésungsmittelfest

PROFESSIONAL & HOBBY

&)

Utilizzo Idropitture acriliche e viniliche - impregnanti

Use Acrylic and Vinyl water paints - Impregnating agents
Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vyniliques - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Vynil -Acrylfarben - Impragniermitteln

Code 0 o @ < s £

RL8025-05 5 6 15 20 059907 2,10
RL8025-10 10 6 15 10 059839 2,10

PROFESSIONAL & HOBBY

&)

Utilizzo Idropitture acriliche e viniliche - impregnanti

Use Acrylic and Vinyl water paints - Impregnating agents
Utiliser Peintures a I'Eau, Acryliques - Vyniliques - Impregnants
Benutzen Dispersionfarben - Vynil -Acrylfarben - Impragniermitteln

Code 0 o @ <& s €

RL8019-05 5 09 15 20 056791 1,30
RL8019-10 10 09 15 10 053110 1,65

PROFESSIONAL & HOBBY

&)

Utilizzo Smalti all'acqua - Smalti a solvente

Use Water based enamels - Solvent Based Enamels
Utiliser Emaux a l'eau - Emaux A Base de solvant
Benutzen WalBerlacke - Solventlacke

Code ] Qﬁg 8017149 €

RL8022-05 5 10 15 20 057798 2,05
RL8022-10 10 10 15 10 057804 2,10

PROFESSIONAL & HOBBY

&)

Utilizzo IDROPITTURE - SMALTI A SOLVENTE - ANTIVEGETATIVE
Use Water paints - Solvent-Based Enamels - Anti Mould paints

Utiliser Peintures a L'eau - Emaux A Base de Solvant
- Peintures anti-moisissures
Benutzen Dispersionfarben - Solventlacke - Anti-schimmel Farben

Code [ 7)) Qﬁg 8017149 £
RL8006-10 10 15 10 010496 2,10



RULLI FRANGIBOLLA - RULLI PREMIGIUNTA

Art. 1072

Art. 1046

Art. 1041

Art. 1042

Art. 1043



Art. 1046 - Premigiunta in Gomma PROFESSIONAL & HOBBY @

RULLINO Premigiunta in gomma

MINI-ROLLER
Rubber mini roller; ideal for smoothing down wallpaper.

MINI ROULEAU
Roulette en caoutchouc écrase-joints pour tapisserie. code I—‘ ﬁﬁ? 8017149 £
ROLLE RU1046 5 sfusi 025803 5,45
Gummi mini-Roller fiir Tapeten RU1046-18 18 sfusi 046891 6,70
Art. 1072 - Premigiunta in Plastica PROFESSIONAL & HOBBY ,@
RULLINO - Premigiunta in plastica
MINI-ROLLER
Hardened-Plastic mini roller; ideal for smoothing down
wallpaper.
MINI ROULEAU
Roulette en plastique rigide écrase-joints pour tapisserie.
; 2
f 1714
ROLLE Code [ g 807149 €
Tapeten Roller aus hartem Kunststoff. 3 sfusi 046907 10,90
Art. 1041 - Frangibolla a stella PROFESSIONAL & HOBBY _},@.«
RULLO - Frangibolla a stella
ROLLER - Star-shaped Rollers for fiberglass Code 1_' g ‘é% 8017149 €
ROULEAU - Rouleau pour fibre de verre 7 15 sfusi 010960 6.85
(RU1041-11  [RE 15 sfusi 030999 7,40
ROLLE - Spezialwalze fiir glasfaser 16 15 sfusi 031002 8,30
Art. 1042 - FRANGIBOLLA AD AGHI PROFESSIONAL & HOBBY _’,@.‘_
RULLO - Frangibolla ad aghi in plastica #
Code [ @ < smnae £
ROLLER - Plastic needle-pointed roller. = 15 sfusi 054483 13,20
ROULEAU - Rouleau aiguilles M 15 15 sfusi 033501 17.80
RU1042-20 20 45 sfusi 031262 21,00
ROLLE - Stachelwalze [RU1042-25  [JPE 45  sfusi 041858 25,00
Art. 1043 - Frangibolla ad anelli PROFESSIONAL & HOBBY _’,@.‘_
RULLO - Frangibolla ad anelli
ROLLER - Ring-shaped Rollers for fiberglass
Code [0 O <& s £

ROULEAU - Rouleau pour fibre de verre 77

RU1043 7 30 sfusi 034355 15,55

ROLLE - Spezialwalze fiir glasfaser RU1043-14 14 30 sfusi 056654 26,60



Manici per Rullini

Manici per Rulli

Manici impugnatura gommata

Manici biforcuti
impugnatura moplen



Manici moplen per rullini

MANICO EXTRA LUNGO
EXTRA LONG HANDLE
POIGNEE EXTRA LONGE
EXTRA LANGER GRIFF

Moplen handle for mini rollers
Manche en moplen pour mini-rouleaux

Moplen Bligel fir mini-Walze

MANICO LUNGO
LONG HANDLE
LONGUE POIGNEE
LANGER GRIFF

MANICO MEDIO

MEDIUM HANDLE
MANCHE MOYEN
MITTLERER GRIFF

MANICO CORTO
SHORT HANDLE
MANCHE COURT
KURZER GRIFF

Manici moplen per rulli
Moplen handle for rollers
Manche pour rouleaux; avec poignée en moplen

Moplen Bugel fir Rollen

Manici impugnatura gommata per rulli
Rubber handle for rollers
Manche pour rouleaux; avec poignée en caoutchouc

Gummierter Bligel fiir Rollen

Manici biforcuti impugnatura moplen

Forked handle - for roller
Manche double bras pour rouleaux

Doppelbtgel fir Rollen

Code U

RLOOOMO05/50 5
RLOOOM10/50 10

Code r

RLOOOMOS 5
RLOOOM10 10
RLOOOM15 15

Code l_'

RLOOOMO5/M 5
RLOOOM10/M 10

Code r

RLOOOMO5/C 5
RLOOOM10/C 10
RLOOOM15/C 15

Code r

RUOMAN18 18
RUOMAN20 20
RUOMAN22 22
RUOMAN25 25

Code r

RUMANG18 18

N
o

RUMANG25 25

Code l_'
RUOMANA40 40

RUOMANS50

(%3]
o

sfusi
sfusi

sfusi
sfusi
sfusi

sfusi
sfusi

sfusi
sfusi
sfusi

sfusi
sfusi
sfusi
sfusi

sfusi
sfusi
sfusi
sfusi

®
sfusi
sfusi

8017149

045757
045627

8017149

010700
010618
047010

8017149

053400
047072

8017149

011189
010625
010649

8017149

020877
011615
011622
011639

8017149

041988
036557
036502
036564

8017149

040905
027296

3

2,40
2,40

1.35
1,35
1,65

1.35
1,35

1,35
1,35
1,35

2,35
2,35
2,35
2,35

3.40
3,40
3,40
3,40

€

28,60
29,60




Rete in ferro

Rete in ferro
doppio gancio

Vasche in Moplen

Scodella

Bacinella in moplen per stucco



Reti in plastica

Plastic grid
Grille d’essorage en plastique
Abstreifgitter aus Kunststoff

Reti in ferro

Iron grid
Grille d’essorage en fer
Metallgitter

Rete in ferro doppio gancio

Iron grid w/double hook
Grille d’essorage en fer avec crochet double
Metalgitter mit Dopplelhaken

Vaschetta moplen

Moplen tray
Bac en moplen
Moplen-Farbwanne

Bacinella in moplen

Moplen Basin
Seau moplen
Moplen-Eimer

Scodella per stucco

Rubber putty-bowl
Bol en caoutchouc pour stuc.
Kautschuk Becher fiir Stuck

Code I
RTOO00P10 10 sfusi
RT0O00P20 20 sfusi
RTO00P25 25 sfusi

Code r ﬁ,}?

RTOOOF10 10 10
RTOOOF15 15 10
RTOOOF20 20 10
RTOOOF25 25 10

Code r ﬁ'}?

RTOFDG22 20 10
RTOFDG26

N
wv
—_
o

8017149 €

010380 0,75
010373 1,00
010366 1.40

8017149 €

010359 1.85
020273 2,00
010342 2,35
010335 2,55

8017149 €

021416 3,30
021423 3,40

Code Lt. ﬁ‘? 8017149 €

VA000009 9x18 sfusi

VA000017 17x20 sfusi
VA000024 24x30 sfusi

VA000035 35x28 sfusi
VA000053 53x37,5  sfusi
VA000075 75x49x18  sfusi

Code r ‘é{?

VAOOBAO8 08 sfusi
VAOOBA14 14 sfusi

Code ﬁﬁ? 8017149

VA00SC sfusi 031279

013503 1.50
013497 1.70
013480 2,75
041728 4,05
059914 16,10
058474 26,50

8017149 €

002286 5,70
002262 7.90

€
1,60



%) ASTE E SNODI

Snodo in Resina
Snodo in Plastica

Snodo in Ferro

Snodo in Alluminio

Asta in Alluminio Asta in Ferro
composta da 2 parti

Asta in Alluminio
composta da 4 parti




Snodi in plastica

Plastic joint
Articulation en plastique
Kunststoffgelenk

Snodi in ferro

Iron joint
Articulation en fer
Eisengelenk

Snodi in resina

Resin joint
Articulation en résine
Kunsharzgelenk

Snodi in alluminio

Aluminium joint
Articulation en aluminium
Aluminiumgelenk

Aste in ferro

Extendable iron pole
Manche télescopique en fer
Verlangerungstange aus Eisen

Aste in alluminio

Extendable aluminium pole
Manche télescopique en aluminium
Verlangerungstange aus Aluminium

Code

5

SNOOOP sfusi

Code $>
snooor  JEN
Code ﬁ,}?

SNOOOR sfusi

Code

©

SNOOOA sfusi

Code C

PT000014 m 1,30
PT00002 m 2,00
PT00003 m 3,00

Code r

m 1,30
m200
m 3,00
m4,00
m 6,00
m9,00

&%
12
12
12

8017149
012537

8017149
012513

8017149
012520

8017149
025391

8017149

025124
009889
009896

8017149

033211
009919
009926
021294
019918
019451

2,50

5,10

€
14,70

€
21,00

3,70
4,60
5,65

8,75
12,10
15,35
20,00
46,30
61,50




T e e s i o

Secchi per pittura c/coperchio



Tazze graduate

Measuring cups
Gobelets doseurs.
Messbecher.

Coperchi per Tazze graduate

Lids for measuring cups
Couvercles pour gobelets doseurs.
Deckel fiir Messbecher.

Secchi per pittura c/coperchio

Plastic bucket with lid.
Seaux pour le peinture
Eimer mit Deckel.

Code

ML

VA000G-0375 375
VA000G-0750 750
VA000G-1100 1100
VA000G-1550 1550
VA000G-2500 2500

Code

<
>
(=,
[
(=,
(a}
(=
w
N
%
g
(g}

ML
375

VA000G-0750/C 750

VA000G

VA000G-

Code

VA0280
VA0365
VA1290

VA4700
VA6400
VA10800
VA1860

<
>
(=]
o
(=3
P&
n
(%)
(=
g
(9]

1100/C 1100
1550
rE[J(el 2500

PREZZI NETTI - NET PRICES - PRIX NETS - NETTO PREISE

LT

0,280
0,365
1,300
3,700
5,800
11,800
19,500

sfusi
sfusi
sfusi
sfusi
sfusi

sfusi
sfusi
sfusi
sfusi
sfusi

®
sfusi
sfusi
sfusi
sfusi
sfusi
sfusi
sfusi

8017149

056692
056708
056715
056722
056739

8017149

056746
056753
056760
056777
056784

8017149

053462
053479
053486
053509
053516
060392
053493

0,60
0,65
0,90
1,00
1,50

3

0,30
0,35
0,35
0,40
0,50

€

0,60
0,70
1.20
2,00
2,50
4,30
4,70
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ACCessori

Accessories
Accessoires
Zubehor




ACCESSORI

Art. 5001

Frattone lama acciao inox affilata da un lato, manico ergonomico
Trowel. Trapezium-shaped inox blade. Ergonomic rubber handle.

Platoir lame trapéze en acier inox - Poignée en caoutchouc ergonomique.
Trapexformige Glattekelle aus Edelstahl - Griff aus Kautschuk.

FR5001-20 20x08 12 048970 14,70
FR5001-24 24x11 12 048987 16,45
FR5001-28 28x12 12 048994 18,90

Art. 5013

Frattone lama squadrata acciaio inox, manico legno
Trowel. Squared inox blade - Wooden handle

Platoir lame carrée en acier inox - Poignée en bois.
Quadratische Glattekelle aus Edelstahl - Holzgriff

FR5013-20 20x08 12 042176
FR5013-24 24x11 12 041285 8,25
FR5013-28 28x12 12 040912 9.30

Art. 5017

Frattone lama acciao inox - manico legno - dentatura destra mis. 10
Trowel. Inox blade - Wooden handle -Teeth size 10

Platoir lame en acier inox - Poignée en bois - dents mes. 10
Glattekelle aus Edelstahl - Holzgriff - Gezahnten Klinge Grof3e 10

FR5017-10 12 052243 9.45

accessories - accessoires - zubehor

Art. 5012

Frattone lama stondata acciaio inox, manico legno

Trowel. Inox blade. Rounded angles - Wooden handle.

Platoir lame en acier inox avec angles arrondis - Poignée en bois.
Glattekelle aus Edelstahl - Holzgriff Abgerundete Ecken.

FR5012-20 12 040820 7,35
FR5012-24 24x11 12 040837 8,25
FR5012-28 28x12 12 040844 9.30

Art. 5016

Frattone base e manico in plastica

Trowel. Plastic blade and handle.

Platoir carré. Base et poignée en plastique.

Quadratische Glattekelle aus Kunststoff. Griff aus Plastik.

041100 6,65

FR5016-28 12

Art.5017/S

Frattone lama acciao inox seghettata - manico legno
Trowel with stainless steel serrated blade - Wooden handle
Platoir lame dentée en acier inox - Poignée en bois
Glattekelle mit gezahnten Klinge aus Edelstahl - Holzgriff

12 9.50

055909




Art. 21048

Frattone lama acciaio Inox squadrata - manico gommato
Trowel. Squared inox blade. Rubber handle

Platoir lame carré en acier inox - Poignée en caoutchouc.
Quadratische Glattekelle aus Edelstahl - Griff aus Kautschuk.

044064

FR21048-36 6

Art. 21049

Frattone lama acciaio Inox squadrata - manico gommato
Trowel. Squared inox blade. Rubber handle

Platoir lame carré en acier inox - Poignée en caoutchouc
Quadratische Glattekelle aus Edelstahl - Griff aus Kautschuk.

12 061412 13,00

FR21049-35

Art. 26005

Frattone lama inox squadrato a 2 mani

Trowel. Squared inox blade. Wooden handle
Platoir lame carré en acier inox - Poignée en bois.
Quadratische Glattekelle aus Edelstahl - Holzgriff.

042527

FR26005 6

Art. 2269

Lama acciao inox, lama affilata da un lato, manico ergonomico
Trowel. Trapezium-shaped inox blade - Ergonomic rubber handle.
Platoir lame trapéze en acier inox - Poignée en caoutchouc ergonomique.
Trapexformige Glattekelle aus Edelstahl - Griff aus Kautschuk.

FR2269-20 6 028163
FR2269-24 24x10 & 028170 29,75
FR2269-28 28x12 6 028187 34,65

Art. 6011 Silver Lisse

Supporto completo di lama inox - impugnatura PVC
Smoothing trowel; blade included; PVC handle.
Couteau a lisser, avec lame. Poignée PVC.
Glattmesser; mit Klinge; PVC Griff.

VV-6011-20 058665

VV-6011-40 40 cm sfusi 058672 48,40

VV-6011-60 60 cm sfusi 058689 62,90

VV-6011-80 80 cm sfusi 058696 78,00




ACCESSORI
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Art. 6012 Art. 6013

Lama ricambio inox per “Silver Lisse” - per stucco Adattatore aggancio per lama “Silver Lisse”
Spare blades for smoothing trowel. Adapter for smoothing trowel.

Lame de rechange pour couteau a lisser. Adaptateur pour couteau a lisser.
Ersatz-Klingen fiir Glattmesser. Glattmesser Adapter.

Code I ‘éﬁé 8017149 € Code (] ﬁg 8017149 €

20em  sfusi 058702 12,80 300m  sfusi 058740 12,80
40 cm sfusi 058719 18,90
60cm  sfusi 058726 25,20
80cm  sfusi 058733 31,00

Art. 6014

Asta telescopica per adattatore aggancio lama “Silver Lisse”
Telescopic pole/extension for smoothing trowel.

Rallonge télescopique pour couteau a lisser.
Teleskopverlangerung fiir Glattmesser.

Code @g 8017149 €

VV-6014-03 3,00 m sfusi 058757 31,20

Disponibile, su richiesta, anche nelle misure:
0,60m-1,30m-2,00m

Art. 6015 Art. 817

Supporto - Completo di lama inox - impugnatura PVC (import) Frattone lama plastica - manico legno
Smoothing trowel; blade included; PVC handle. Trowel with plastic blade - Wooden handle
Couteau a lisser, avec lame. Poignée PVC. Platoir lame en plastique - Poignée en bois.
Glattmesser; mit Klinge; PVC Griff. Glattekelle mit Kunstoffblech - Holz Griff.

Code I < so17149 € Code ] & 8017149 €

VV-6015-25 cm 25 sfusi 058788 26,30 FR0817-24 24x10 12 045702 28,20
VV-6015-35 cm 35 sfusi 058795 29,80 FR0817-28 28x12 12 025155 30,30
VV-6015-45 cm 45 sfusi 058801 35,00




Art. 5002 Art.5005/A

Frattone base poliuretano - gomma blu - manico ergonomico (fughe piastrelle) Frattone Base alluminio - spugna blu mm 15 - manico legno.

Blue rubber trowel, polyurethane base, rubber handle - For tiles drains. Blue sponge trowel (cm 1,5 thick). Aluminium base. Wooden handle.
Platoir pour fissures des carreaux. Base en polyuréthane. Poignée ergonomique. Platoir en éponge blue mm 15 - base en aluminium - poignée en bois.

Glattekelle. Fr Fliesenrisse. Polyurethan. Ergonomischer Griff. Glattekelle mit blauem Gummi mm 15. Aluminiumbasis. Holz Griff.
Code i $> 8017149 € Code i @ 8017149 €

FR5002-25 25x10 sfusi 038582 10,50 FR5005/A-21 21x14 sfusi 059075 12,60

Disponibile base poliuretano
Available polyurethane base
Base en polyuréthane disponible
Polyurethanbasis Erhdltlich.

Code FR5005/ P-21- € 11,60

Art.5006/P Art. 5024

Frattone Base poliuretano - spugna arancio mm 15. Manico poliuretano. Frattone base e manico poliuretano - Spugna color tabacco
Orange sponge trowel (cm 1,5 thick). Polyurethane base. Polyurethane handle. per pulizia e stuccatura piastrelle e ceramiche
Platoir en éponge orange mm 15. Base et poignée en polyuréthane. Polyurethane-base trowel, synthetic foam - for tiles plastering and

ceramics cleaning.

Glattekelle mit orangem Gummi mm 15. Polyurethanbasis. Polyurethan-Griff.
Platoir base polyuréthane, mousse synthétique. Pour rebouchage et
€ nettoyage de carrelage et céramiques.

0
H
— l: @ 8017149 Glattekelle mit basis aus Polyurethan. Zum Verfugen und Reinigen der

FR5006/P-21 21x14 sfusi 025926 12,60 Fliesen.
Code ] & so17149 €
FR5024-28 28x15 sfusi 052441 8,10

= Disponibile base alluminio
Available aluminium base
Base en aluminium disponible
Aluminiumbasis Erhaltlich.

Code FR5006/ A-21-€9,70

Art. 1418 - trousse Art. 1419 - trousse
KIT 4 spatole in plastica. Kit 4 spatole acciaio inox.
Set of 4 plastic putty knives. Set of 4 inox putty Knives. Plastic handle.
Trousse de 4 spatules en plastique poignée. Trousse de 4 spatules en acier. Poignée en plastique bleue.
Set von 4 Plastik-Spachteln. Set of 4 Japanspachteln aus Edelstahl - Plastik Griff
Code i @ 8017149 € Code i @ 8017149 €

SP1418 5-8-10-12  sfusi 044187 2,30 SP1419 6-8-10-12  sfusi 013473 4,00

‘n
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accessories - accessoires - zubehor

Art. 1420 - trousse Art. 1421 - trousse
Kit 3 spatole in gomma gialla. Kit 3 spatole in plastica nera.
Set of 3 rubber putty knives Set of 4 plastic putty knives.
Trousse de3 spatules en caoutchouc Trousse de 4 spatules en plastique.
Sats von 3 gummi Spachteln Setvon 4 Plastik-Spachteln.
Code ] @ 8017149 € Code ] @ﬁg 8017149 €

N.5-10-15 sfusi 056043 4,20

SP1420 N.6-10-12 sfusi 056036 5,25

Art. 1473 - trousse Art. 1540

Kit 4 spatole acciaio supporto plastica. Lame acciaio inox

Set of 4 putty knives - plastic handle. Inox putty knives
Trousse de spatules en acier - poignée en plastique. Spatules en acier inox,
Set von 4 Stahl Spachteln. Griff aus Plastik. sans poignée

" Inox Spachteln, ohne Griff.
Code i & 8017149 €

SP1473 6-8-10-12  sfusi 018546 6,20

Code i ﬁ}g 8017149 €
4 12 021096 1,90
6 12 019758 2,85
8 12 019741 3,50
10 12 019697 4,40
12 12 019703 5,60
14 12 017938 6,50
16 12 017945 7.15
20 12 021119 8,80

Art. 1539 Code i <§}§> 8017149 €

Lame acciaio

Steel putty knives = 12 016498 0.25

Spatules en acier sans poignée sP153903 | 3 12 016511 0.30

Stahl-Spaspachteln ohne Griff. 4 12 016504 0,40
| SP153905 | 5 12 016528 0,50
6 12 016535 0,55
7 12 016542 0,65
8 12 016559 0,70
9 12 016566 0,80
[sp153910 R 12 016573 0,90
[sp153911  [RL 12 023151 1,00
[sp153912  [HEERP) 12 016580 1,05
13 12 023175 115
|sP153914 [V 12 018751 1.25
[sp153915  [RE 12 023199 1.35
[sp153916  [RE 12 017914 1,40
18 12 017921 2,90
20 12 019468 3,15




Art. 7161

Spatole lama acciaio - manico legno
Steel palette Knife; Wooden handle
Spatule en acier. Poignée en bois
Stahl Malerspachteln. Holzgriff.

Code i @ 8017149
2 12 019956
3 12 019963
4 12 019970
5 12 019987
6 12 019994
7 12 020006
8 12 020013
9 12 020020
10 12 020037
12 12 020044
Art. 1501
Spatole lama acciaio - manico legno
Steel palette knife - Wooden handle
Spatule en acier, poignée en bois
Malerspachteln aus Stahl. Holzgriff

Code ] @ 8017149
2 12 012308
3 12 030661
4 12 012315
5 12 030678
6 12 012322
7 12 030685
8 12 012339
10 12 012278
12 12 012285

Art. 1506

Spatole lama acciaio Inox - manico gomma
Stainless steel palette Knife; rubber handle

Code ] & s

SP150604 4 12 019567
SP150606 6 12 016627
SP150608 8 12 016283
SP150610 10 12 016382
SP150612 12 12 016399

1,20
1,35
1,50
1,60
1,80
2,00
2,40
2,60
2,85
3,25

5,60
5,65
5,70
5,90
6,60
7,05
7.40
9.00
10,80

9.35
10,45
11,60
13,50
16,05




ACCESSORI

LI
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Art. 1562

Spatole lama acciaio dentata per colla
Toothed blade palette Knife glue spreader.
Spatule crantée pour étaler la colle.
Zahnspachtel zum Auftragen des Leims.

Code I < 8017149

SP156212 12 12 015750
SP156220 20 12 015767
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€

3.00
3,60

Art. 1545

Spatole lama acciaio a trapezio - manico legno

Steel palette Knife- Wooden handle

Spatule avec lame trapézoidale en acier. Poignée en bois.
Malerspachteln aus Stahl. Holzgriff.

Code I & 8017149 €
SP154516 16 12 033297 595

SP154518 18 12 035376 6,30
SP154520

20 12 029870 7.10
22 12 029887 7.55

SP154524 24 12 029894 8,85

Art. 1619

Spatole doppia lama in acciaio

Double bladed palette Knife - Wooden handle
Spatule avec double lame. Poignée en bois.
Spachtel mit Doppelblatt. Holzgriff

Code I S 8017149 €

SP1619/1 15 12 026176 13,30
SP1619 20 12 018478 14,90

Art. 1546

Spatola acciaio inox per stucco manico gommato

Stainless steel putty knife with rubber handle

Couteau a mastic en acier inoxydable avec manche caoutchouté
Spachtel aus Edelstahl mit gummiertem Griff

Code ] & 8017149 €
SP1546 16 12 061481 12,50



Art. 7162

Spatole lama acciaio Inox - manico plastica

Stainless steel palette Knife; plastic handle

Spatule en acier inox; poignée en caoutchouc
Edelstahl Malerspachtel. Griff aus Kautschuk

Code

SP7162-04
SP7162-06
SP7162-08

SP7162-10
SP7162-12
SP7162-15

Art.7163

I

4
6
8

10

12

15

%
12
12
12
12
12
12

8017149

025605
025612
025629
025636
026404
039503

€

3,00
3,30
3,60
4,75
5,55
6,50

Spatole lama acciaio Inox - manico gommato - angoli vivi

Stainless steel palette Knife; rubber handle

Spatule en acier inox; poignée en caoutchouc
Edelstahl Malerspachteln. Griff aus Kautschuk

Code

SP7163-04
SP7163-06
SP7163-08

SP7163-10
SP7163-12
SP7163-15

Art. 7164

4
6
8

10

12

15

%
12
12
12
12
12
12

8017149

033969
033976
033983
033990
033891
053585

€

4,40
4,75
5,35
6,25
6,90
8,05

Spatole lama acciaio Inox - manico gommato - angoli stondati

Stainless steel palette Knife; rubber handle

Spatule en acier inox; poignée en caoutchouc
Edelstahl Malerspachteln. Griff aus Kautschuk

Code

SP7164-04
SP7164-06
SP7164-08

SP7164-10
SP7164-12
SP7164-15

4
6
8

10

12

15

®
12
12
12
12
12
12

8017149

043043
043050
043067
043074
043081
046754

€

4,40
4,75
5,35
6,25
6,90
8,05
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Art. 1190

Raschietto lama acciaio temprato a goccia multiuso.
Scraper with hardened steel blade

Grattoir ogival; lame en acier tempré; poignée en bois
Tropfenférmiger Farbschaber aus gehartetem Stahl. Holzgriff

Code <$ 8017149 €

RA1190 sfusi 017815 9,20

Art. 1365

Raschietto lama acciaio temprato a triangolo.

Scraper with hardened steel blade.

Grattoir triangulaire; lame en acier tempré; poignée en bois
Malerspachteln aus gehartetem Stahl. Holzgriff

Code ﬁ}g 8017149 €

CINEEE sfusi 017778 7.10

Art. 4014

Raschietto lama curva acciaio (4”) con innesto per pertica

Steel scraper (4"); rigid blade; insertable on poles.

Grattoir coudé; lame rigide en acier (4"); pour manches téléscopiques.
Schaber mit steifem Blatt aus Sthal 10 cm Kurve 4",

Code ﬁ}g 8017149 €

RA4014 sfusi 044293 4,55

accessories - accessoires - zubehor

Art. 1360

Raschietto lama acciaio temprato 3 punte.

Scraper with hardened steel blade.

Grattoir triangle; lame en acier tempré; poignée en bois
Malerspachteln aus gehartetem Stahl. Holzgriff

Code ﬁ}g 8017149 €

RA1360 sfusi 017808 6,85

Art. 4013

Raschietto lama acciaio rigida cm 10 con innesto per pertica

Steel scraper with rigid blade; insertable on poles.

Grattoir avec lame rigide en acier 10 cm; pour manches téléscopiques.
Schaber mit steifem Sthal; 10 cm.

Code ﬁ’? 8017149 €

RA4013 sfusi 044286 4,55

Art. 1518 - Art. 1519

Raschietto lama rigida acciaio
Scraper with rigid steel blade.
Grattoir; lame en acier rigide.
Spachtel aus steifem Stahl.

Code r @ s €

5cm  sfusi 0 4,40
LGAEERY 10em  sfusi 0 11,00



Art. 1520

Raschietto lama acciaio con cacciavite incluso.
Multi-purpose scraper with screwdriver.

Grattoir multi-usage, avec tournevis inclus.
Multi-Funktionsspachtel; Schraubendreher inklusive.

Code ﬁ{? 8017149 €

LN sfusi 044002 7.55

Art. 1610

Raschietto lama riportata

Steel scraper (wooden handle sold separately)
Grattoir (a inserer dans un manche en bois).
Schaber (Griff separat erhdltlich).

Code 0 <& so €
RA1610 10cm  sfusi 019819 2,45

RA1610/1 20cm  sfusi 024844 3,10
RA1610/2 15cm  sfusi 026022 2,80

Art. 4011

Spazzola ferro con manico plastica
Iron scraping brush; plastic handle.
Brosse en fer; poignée en plastique.
Eisenbuirste; Kunststoff Griff.

Code @ 8017149 £

RA4011 24 018881 1,75

Art. 1608

Raschietto scraper.
Scraper

Grattoir.
Universalschaber.

Code @g 8017149 €

RA1608 12 015705

Art. 4010

Raschietto per vetri
Glass scraper
Grattoir pour verres.
Glasschaber

Code @ 8017149 €
10 023458 1,25
_ =il
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Art. 3000

Cutter plastica - lama da 9 mm

Code §?§> 8017149 £

CU3000 12 023496 0,90
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Art. 3001 Art. 3002

Cutter alluminio - lama da 9 mm Cutter acciaio - lama da 18 mm
Code @ 8017149 € Code <$ 8017149 €
CU3001 12 034010 2,85 12 020693 1,40

Art. 3003 Art. 3005

Cutter alluminio - lama da 18 mm Cutter gommato - lama da 18 mm
Code ﬁ}g 8017149 € Code ﬁ}g 8017149 €
CU3003 12 020709 3,85 CU3005 12 027531 2,45

Art. 3007 Art. 3009
Cutter con rotella - lama da 18 mm Cutter gommato - lama da 25 mm
Code @9 8017149 € Code ﬁ}g 8017149 €

CU3007 12 027524 2,45 CU3009 24 030647 5,70




Art. 3614

Astuccio 10 lame mm 09

Cutter blades (mm 09). Set of 10.

Lames de rechange pour cutter (mm 09).
Ersatzklingen fiir Cutter (mm 09).

LA3614 astuccio 10 lame 022086

2,70

Art. 3616

Astuccio 10 lame - per scraper
Scraper blades (set of 10).
Lames de rechange pour grattoir
Ersatzklingen fur Schaber.

4,40

astuccio 10 lame 016108

Art.3618/1

Astuccio 06 lame mm 25

Cutter blades (mm 25). Set of 6.

6 Lames de rechange pour cutter (mm 25).
6 Ersatzklingen fur Cutter (mm 25).

4,55

LA3618/1 astuccio 6 lame 031255

Art. 3615

Astuccio 10 lame mm 18

Cutter blades (mm 18). Set of 10.

Lames de rechange pour cutter (mm 18).
Ersatzklingen fir Cutter (mm 18).

astuccio 10 lame 022079 3,85

Art. 3617

Astuccio 10 lame - per raschietto vetri (art. 4010 + 3012)
Spare blades for glass scraper (set of 10).

Lames de rechange pour grattoir pour verres.
Ersatzklingen fir Glasschaber.

2,45

astuccio 10 lame 016108

Art. 3012

Cutter ARTIGLIO in metallo per guaina bituminosa.
CUTTER ARTIGLIO metal for bitumen sheathing
CUTTER ARTIGLIO métal pour gaine bitumineuse
CUTTER ARTIGLIO Metall fur Bitumenumhdllungen

24

056289 9.80
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Art. 4000

Pistola professionale per silicone.

Professional silicone-gun.

Pistolet professionnelle pour cartouche de silicone.
Professionelle Kartuschenpresse fir Silikon.

Code s‘f@ 8017149 €

P14000 12 034096 13,30

Art. 4002

Pistola per silicone - hobby

Silicone-gun.

Pistolet pour cartouche de silicone économique.
Kartuschenpresse fir Silikon.

Code §}§> 8017149 €
24 034089 3,85

Art. 4006

Miscelatore ellittico.

Elliptical paint-mixer.

Mélangeur pour peinture (elliptique).
Ronden-mixer.

Code [0 < soi749 €
VI 6 24 021683 3,15

MI4006-08 8 24 021690 3,85
MI4006-10 [ {VRm>Z] 021706 6,15

Art. 4001

Pistola standard per silicone.

Standard silicone-gun.

Pistolet standard pour cartouche de silicone
Standard Kartuschenpresse fir Silikon.

Code <$ 8017149 €

P14001 12 025506 5,95

Art. 4003

Pistola in Moplen per silicone - hobby
Moplen gun for silicone

Pistolet Moplen pour silicone
Moplen-Pistole fiir Silikon

Code <§f9 8017149 €
PI14003 24 034119 3,70

Art. 4007

Miscelatore con frusta a gabbia.
Square cage-shaped mixer.
Mélangeur de peinture (a cage).
Quadratischer Mixer.

Code ﬁ% 8017149 €

Mi4007 sfusi 033532 6,85




Art. 4017

Miscelatore forato in plastica.
Perforeted plastic mixer
Mélangeur en plastique perforé
Perforierter Mischer aus Kuststoff

Code @ 8017149 €

Mi4017 27x03 cm  sfusi 058641 1.40

Art. 4015

Miscelatore legno.
Wooden mixer
Mélangeur en bois
Mischer aus Holz.

Code [0 < soi7149 €

[ZGEEPER 23cm sfusi 051925 1,20
[N 30cm sfusi 051932 1,40
PITOEEE 39cm  sfusi 051949 1,85

o

Art. 4004

Miscelatore cm 28.

Paint mixer / Tin opener (cm 28).

Melangeur / Ouvre-boite (cm 28) pour pot de peinture
Farbmischer / Dosenéffner (cm 28)

Code [0 S soa €
MI4004 28cm 24 022017 2,10

Art. 4012

Miscelatore lama acciaio - manico legno.

Steel palette knife mixer wooden handle

Barre mélangeuse de peinture poignée en bois, lame plate en acier.
Spachtel fiir Mischung Hozgriff, Stahl-Blatt.

Code [ S soi7iae 3
TSP 28x05cm  sfusi 042183 7.55

Art. 4018

Aprisecchio plastica nera.

Black plastik mixer.

Mélangeur en plastique noire.
Mischer aus schwarzem Kunststoff

Code $ 8017149 £
MI4018 sfusi 058658 2,80

/

Art. 4005

Miscelatore cm 35.

Paint mixer / Tin opener (cm 35).

Melangeur / Ouvre-boite (cm 35) pour pot de peinture
Farbmischer / Dosenéffner (cm 35)

Code [0 S so7iae €
I 35cm 24 025575 2,55
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Code Colore

4@;} 8017149 €

SOENN S @ nera 115x500 1 053356 4,00
SOLIES @ rossa 115x500 1 053349 4,00
SOEHAS @ verde 115x500 1 053363 4,00

FIBRA BIANCA = DELICATA

FIBRA NERA = AGGRESSIVA

FIBRA VERDE = MEDIA

Art. 809

Fibra abrasiva rossa per legno e metallo.
Abrasive fibre (red) for wood and metal
Fibre abrasive (rouge) pour bois et métal
Schleiffser (rot) flir Holz und Metal.

Code 1 @ﬁ» 8017149 €
SOELLEN 115280 10 053332 2,30

Art. 810

Fibra abrasiva ROSSA per legno e metallo
Abrasive fibre (red) for wood and metal
Fibre abrasive (rouge) pour bois et métal
Schleiffaser (rot) fur Holz und Metal.

Fibra abrasiva NERA per edilizia
Abrasive fibre (black) for Building

Fibre abrasive (noire) pour construction
Schleiffaser (Schwarz) fir den Bau.

Fibra abrasiva VERDE per superfici platiche e verniciate
Abrasive fibre (green) for varnished surfaces and plastic.

Fibre abrasive (verte) pour surfaces vernies et matiéres plastiques
Schleiffaser (Griine) fiir lackierte oberflachen und Kunststoffe

Art. 812

Fibra abrasiva per edilizia - spessore 02 cm

Abrasive fibre - For Building
Black Fibre = Aggressive / Green Fibre = Medium / White Fibre = Delicate

Fibre abrasive noire - Pour construction
Fibre Noire = Aggressive / Fibre Verte = Moyenne / Fibre Blanche = Délicate

Schleiffaser - fir den Bau
Schwarze Fasern = Aggressiv / Griine Fasern = Mittel / Wei3e Fasern = Weich

Code Colore  Tipo [ @ 8017149 €

S$X0812/B bianca leggera 120x280 5 054001 4,90
S CEIPAA @ verde media 120x280 5 053981 4,90
.50 @ nera aggressiva 120x280 5 053998 4,90



Art. 833

Tampone gommato per carteggiare.

Sandpaper rubber pad/holder.

Tampon pour papier abrasif idéal pour le poncage.
Schleifpapier Halter.

Code <$> 8017149 €

TA0833 10 041926 3,00

Art. 5008/U con velcro

Frattone 25x13 per carta abrasiva velcrata, manico pvc, base alluminio,

fondo spugna neoprene.

- Sanding pad 25x13 for velcro sandpaper - pvc handle, aluminium base,
neoprene sponge back.

- Planche a gratter 25x13 pour papier de verre velcro - manche en pvc,
base en aluminium, fond en éponge néopreéne.

- Reibebrett 25x13 fir Klettsandpapier - Griff aus PVC, Boden aus
Aluminium, Boden aus Neoprenschwamm

Code i Qﬁg 8017149 €

FR5008/ 25x13 1 059341 15,80

Art. 833/1

Tampone gommato per carteggiare con molle.
Sanding pad with springs

Tampon de pongage avec ressorts

Schleifpapier Halter (mit Haken und Federung).

Code @ 8017149 £

LLUEEEIAN sfusl 053035 5,15

Art. 5008/U - Angolare con velcro

Frattone angolare 25x9 per carta abrasiva velcrata - manico pvc, base

alluminio, fondo spugna neoprene.

- Angled sanding pad 25x9 for velcro sandpaper - pvc handle, aluminium
base, neoprene sponge base.

- Plateau de poncage angulaire 25x9 pour papier de verre velouté -
manche en pvc, base en aluminium, base en éponge néopréne.

- Abgewinkelter Schleifblock 25x9 fiir samtiges Schleifpapier - Griff aus
PVC, Unterlage aus Aluminium, Unterlage aus Neoprenschwamm.

Code i ﬁﬁg 8017149 €

FR5008/ U-ANG 25x9 1 059358 14,00

Art. 5009 Foglio abrasivo

Foglio abrasivo per frattone 5008/U e 5008/U-ANG
Velcro abrasive sheet for sanding pad 5008.
Feuille abrasive en velcro pour platoir 5008
Klettverschluss-Schleifblatt fiir Reibebrett 5008

Code [ @ 8017149 €

250x135  sfusi 059372 1,50
250x135  sfusi 039893 1,50
250x135  sfusi 059389 1,50
250x135  sfusi 041698 1,50
250x135  sfusi 059396 1,50
250x135  sfusi 059402 1.50
250x135  sfusi 039909 1,50




ACCESSORI

accessories - accessoires - zubehor

Carta Abrasiva - KPF

Rotolo carta abrasiva h115mm x 50 mt
Sandpaper rolls = Size mm 115x 50 mt

Rouleau papier abrasif = Mesure mm 115x 50 mt
Schleifpapier Rolle = Groe mm 115x 50 mt

Code I Grana @ 8017149 €
115x50 40 sfusi 034881 103,50
115x50 60 sfusi 034898 77,00
115x50 80 sfusi 034904 71,80
115x50 100 sfusi 034911 63,90
115x50 120 sfusi 034928 63,90
115x50 150 sfusi 035192 63,90
115x50 180 sfusi 035185 63,90
115x50 220 sfusi 035383 63,90

Carta Abrasiva - CRD

Rotolo carta abrasiva h115mm x 05 mt
Sandpaper rolls = Size mm 115x 05 mt

Rouleau papier abrasif = Mesure mm 115x 05 mt
Schleifpapier Rolle = GroBe mm 115x 05 mt

Code D Grana @ 8017149 €
@SR EE 115 x 05 40  sfusi 034935 4,70
W.SOEREY 115 x 05 60  sfusi 034942 4,70
(@SR 115 x05 80  sfusi 034959 4,70
CA-05-100 115 x 05 100  sfusi 034966 4,70
@R Pl 115 x05 120  sfusi 034973 4,70
CA-05-150 115 x 05 150  sfusi 035284 4,70
@R ElE 115 x05 180  sfusi 035291 4,70
@ PE 115 x05 220  sfusi 035307 4,70
Art. 811 Art. 816
Spugnette abrasive sottili. Spugnette abrasive.
Thin abrasive sponge; fine-medium-coarse grain. Abrasive sponge; fine-medium-coarse grain.
Eponges abrasives; fin-moyen-gros grain. Eponges abrasives; fin-moyen-gros grain.
Schleif-Schwamm:; feinférnig, grobkdrning, mittelkérning Schleif-Schwamm,; feinférnig, grobkdrning, mittelkdrning
Code Grana ﬁ}? 8017149 € Code Grana <§{f§> 8017149 €
SX0811/F Fine 24 034751 1,05 SX0816/F Fine 24 021447 1,05
S$X0811/M Media 24 034768 1,05 SX0816/M Media 24 005607 1,05
SX0811/G Grossa 24 034775 1,05 SX0816/G Grossa 24 021454 1,05

°



Art. 5020

Supporto per carta abrasiva snodato, per pertica Moplen.
Sandpaper holder, insertable on poles

Support en moplen pour papier abrasif; pour manches téléscopiques.
Schleifpapier Halter aus Plastik, mit Gelenk, fir Verlangerungsstangen.

Code [0 < soirae €
[ZEPIPERN 21x10  sfusi 043722 10,85

Teli in Polietilene

Nylon cloth.
Tissu-film en polyéthylene.
Nylon-Tuch
Code Art. Tipologia D gr ﬁ,}? 8017149 €

820/6 bassadensita 4x4 240 80
820/8 altadensita 4x25 770 20

025551 1,95
026091 7,90

Sacco edilizia

Sacco pesante per immondizia per edilizia (120 It).
Garbage bag for builders.

Sacs a gravats pour batiment.

Mullsack furr die Industrie

Code Articolo D Grammi @ 8017149

(ctylgAnEs 820/14 72x110 50 MY 28 044309
(cplyPARS 820/21 90x120 80 MY 20 056616

Teli in Polietilene

Nylon cloth.
Tissu-film en polyéthylene.
Nylon-Tuch
Code Art. Tipologia D gr $> 8017149

[P0 820 bassadensita 4x4 350 50 005782
820/2 bassa densita 4x4 extra1100 15 014517
820/3 bassadensita 4x4 200 90 014562
820/5 bassadensita  4x4 730 25 021966

€

4,20
5,10

=

2,70
7.00
1.70
4,50




ACCESSORI

accessories - accessoires - zubehor

Art. 6005/04 Art. 6005

Telo in Polietilene Telo in Polietilene

Nylon cloth. Nylon cloth.

Tissu-film en polyéthylene. Tissu-film en polyéthylene.
Nylon-Tuch Nylon-Tuch

bassa densita 2x40 100MY 2 044033 59,00

19,00

80MY 6

049274

4x10

BO-6005/04 Jl[=lgl=If:1¢0)

Art. 6000 Art. 6001

Bobina in cellulosa con nastro adesivo. Bobina PE-HD con nastro adesivo a solvente
Paper-roll, with adhesive strip. HDPE cloth (in rolls); with adhesive strip.
Papier en pure cellulose, avec ruban adhésif; en rouleau. Rouleau de PE-HD; avec ruban adhésif
Abdeckpapier-rolle aus reiner Zellulose mit Klebeband. HDPE Nylon-tuch (Rolle), mit Klebeband.

BO-6000-10 W<y M @Il131s 046365 1.95 BO-6001-060 cm 60x20 mt 040714
C{OECOINE S cm 18x20 mt 60 040691 2,10 BO-6001-120 cm 120x20 mt 30 040721 4,30
CLOZETIONEED S cm 30x20 mt 30 040707 2,90 BO-6001-180 cm180x20 mt 30 040738 6,40
BO-6001-270 cm 270x16 mt 24 041797 7,10

!

-

Feltro antiscivolo Art. 6002

Cartone protettivo ondulato in rotolo.
Cardboard roll; for floor protection
Rouleau de carton ondulé de protection
Karton rollen fiir Abdeckung.

Floor protection felt-roll
Rouleau en feutre pour couverture.
Filz-Rolle (Boden-Abdeckung).

c:plkkis 820/18 10mt 200 sfusi 048512 su richiesta
c:plhETS 820/15 25mt 200 sfusi 026640 su richiesta
(c:plJAGY 820/16 50mt 200 sfusi 045078 su richiesta

4

BO-6002 mt 1,00x20 040554




Art. 6007

Lame per dispenser bobinette.

Spare blades for paper-rolls dispenser.

Lames pour distributeur des rouleaux de papier.
Ersatzklingen fiir Papier-Rollen Spender.

Code [ < so7ae €
1
1
1

VV-6007-15 cm 15 043104 18,50
VV-6007-30 cm 30 043487 24,55

VV-6007-45 cm 45 043494 27,70

Art. 6006 completo

Dispenser completo di lama.

Paper rolls-dispenser (blades included).
Distributeur de rouleaux de papier (lames incluses)
Papier-rollen Dispenser (mit Klinge)

Code I K so7a9 £
VV-6006-10 cm 10 sfusi 051512 5,65

VV-6006-20 cm 20 sfusi 051505 8,00

Art. 6003

Bobina in carta per mascheratura.
Top quality paper rolls for protection
Rouleau de papier de protection
Papierrolle fiir Abdeckung.

Code I & s €

BO-6003-15 cm 15x50 mt 60 002354 2,10
B0O-6003-30 cm 30x50 mt 30 002361 3,90
BO-6003-45 cm 45x50 mt 20 002378 5,90
B0O-6003-85 cm 85x50 mt 5 043197 12,30

Art. 6006

Dispenser senza lama.

Paper rolls-dispenser (blades sold separately).

Ditributeur pour rouleaux de papier; (lames vendues séparément)
Spender fiir Papier-Rollen; (Klingen separat erhaltlic).

Code <§“§> 8017149 €

sfusi 013534 40,00

Art. 803

Nastro segnaletico in box.

White/red barrier tape (in dispenser box) .
Ruban de signalisation; blanc/rouge (en boite)
Absperrband Weil3/Rot (mit Spender-Box).

Code ﬁ}? 8017149 €

G803 sfusi 004983 7.20




ACCESSORI

accessories - accessoires - zubehor

e

B

Art. 211 Washi masking giallo Art. 210 Washi masking viola

Vera carta giapponese - Linee definite - Superfici critiche Vera carta giapponese - Linee definite - Superfici delicate

Real Japanese paper - Critical Surfaces ( External walls) CReal Japanese paper- Delicate surfaces ( Internal walls )

Vrai papier Japonais - Surfaces critiques (Murs extérieurs ) Vrai papier Japonais - Surfaces Délicates ( Murs Intérieurs )

Echtes Japanisches papier - Kritische oberflachen ( Aussenwande ) Echtes Japanisches papier - Empfindliche oberflachen (Innenwande )

CRNC NS 4 ® & & ;X ¥ 4
) Max 90 giomi Max 60 giorni~ ———— Water ' Max 21 giomni Max 15 giomi  —=——  Temperature  Wat
Pittura allinterno ~ allesterno uv proof Delicato Pittura arl'imegrlno I aﬁ'este?rlno I uv Alte pr%gfr Delicato
Code ] & so7a0 € Code ] & soi749 €

NA0211/25 25 36 060453 5,80 NA0210/25 25 36 045870 5,60
NA0211 /50 30 36 060460 11,50 NA0210/30 30 32 045894 7.00
NA0210/50 50 24 045917 11,30

- made in Italy-




()

Art. 211/1 Washi masking arancio

Carta giapponese - Superfici ruvide

Japanese paper - Rough Surfacese ( External walls)
Papier Japonais - Surfaces Rugueuses ( Murs Extérieurs)
Japanisches Papier - Raue Oberflachen (Aussenwande )

wi NWI2ESD J
I-—_-—

! NA0211/1-19 061238
NA0211/1-25 25 72 060972 4,50
NA0211/1-30 30 60 060897 5,30
NA0211/1-38 38 48 060903 6,50

NA0211/1-48 48 36 060910 7.80

Art. 210/1 Washi masking rosa

Carta giapponese - Superfici delicate

Japanese paper - Delicate surfaces (Internal walls )

Papier Japonais - Surfaces Délicates ( Murs Intérieurs )
Japanisches papier - Empfindliche oberflachen ( Innenwande )

NA0210/1-19 061214
NA0210/1-25 25 72 061016 4,30
NA0210/1-30 30 60 061023 5,00
NA0210/1-38 38 48 061184 6,20
NA0210/1-48 48 36 061221 7.50




ACCESSORI

accessories - accessoires - zubehor

Art. 200

Nastro adesivo in gomma naturale (U.V 60°).
Adhesive masking tape (UV 60°).

Ruban masquage en caoutchouc naturel
Klebebéander aus naturellem Kautschuk

NA0200/19 049625
NA0200/25 25 72 049786 1.80
NA0200/30 30 60 049717 2,10
NA0200/38 38 48 049618 2,85
NA0200/50 50 36 049281 3,50

Art. 230

Nastro adesivo americano.
Adhesive duct tape

Ruban conduites, isolant, adhésif.
Gewebeband

NA0230/50 4,65

047133

Art. 813
Art.813/1

Nastro adesivo per imballo.
Adhesive packaging tape
Ruban adhésif pour emballage
Verpackungsband.

NA0813
NA0813/1

Avana 005539
Trasparente 50 36 047119 2,80

NA0813

NA0813/1



Art. 1621

Spatola in plastica per parati.
Plastic palette knife for wallpaper
Couteau pour tapisserie
Tapezierspachteln

sfusi 024943

Pennello setola bionda per parquet

Parquet brush; blonde bristle, wooden handle.
Pinceau pour parquet.
Pinsel fiir Parkettboden.

SZPARQ317 sfusi 25,40

025865

Art. 1202

Spazzola in fibra sintetica a violino - supporto in legno.
Brushes; synthetic-fiber, wooden grip.

Brosse en soie synthétique

Abstauber mit Borsten aus Kunstfaser

2,65

sfusi 019352

Spazzole per parati

Setola bionda - supporto legno

Pure bristle wallpaper-brushes; wooden support.

Brosse pour tapisserie; en soie blonde, avec support en bois
Bursten fiir Tapeten; blonden Borsten; Kérper aus Holz.

SZ000B230 012568
SZ000B630 6x30 2 012544 23,10
SZ000B215 2x15 6 012612 9.80

2x15 cp,

6x30 cm

Art. 1201

Spazzola ovale in fibra sintetica - supporto in legno.
Brushes; synthetic-fiber, wooden grip.

Brosse en soie synthétique

Abstauber mit Borsten aus Kunstfaser

sfusi 012605 5,60

Art. 1203

Plafone fibra sintetica - base plastica.
Brush; synthetic-fiber; plastic handle.
Pinceau en fibre synthétique
Syntetische Flachenstreicher.

(A PLIETYCH 65x160 4,50

12 018331




Art. 1204

Plafone puro tampico - base legno.
Brush; Tampico fiber; wooden handle
Pinceau en pur fil mexicain (tampico)
Flachenstreicher; Tampico Borsten.

Code $ 8017149 €

ACCESSORI

accessories - accessoires - zubehor

Art. 814

Spingiacqua

Window cleaner/Wiper
Raclette essuie-eau; renforcée.
Wasserschieber

&

JEPLEE 12 006826 7.40 G814/45 45cm 005553 SU RICHIESTA
G814/55 55cm 005560 SU RICHIESTA

G814/75 75cm 005577 SU RICHIESTA
/
7 ol

Code I < 017149
6
6
6

i

Art. 900

Spazzolone industriale piumato
Brush for industrial or external floors.
Balai industriel a soie frissonnée

Brste fir Industrie-und-Auf3en Boden.

- Code 0 & sorae €
6
6
6
6

i
&

40 cm 005812 7,70
60 cm 005829 10,55
80 cm 005836 12,90
100 cm 005805 15,60

Art. 901

Spazzolone tampico.
“Tampico” scrubbing Brush
Balai tampico

Burste aus Tampico Borste.

Art. 902
Art. 903

Scopa industriale.
Industrial broom
Balai industriel
Industriebesen

Code @9 8017149 € 5
I st 005843 13,70 Code Articolo Tipo W 8017149 €
[ Goo2 [ELY) piumata 10 005850 4,35
oo JENE] non piumata 10 005867 4,35

-
AALERR A RARAANN

3




Art. 904

Scopa mod.“India”
Broom mod. “India”
Balai modéle “India”
Besen “India”

Code Qﬁg 8017149 £

(goos  [RD) 005874 3,30

Art. 906

Scopa mod. “Iceberg”
Broom mod.“Iceberg”
Balai modele “Iceberg”
Besen “Iceberg”

Code Qﬁg 8017149 €

[cooe  [RD) 005898 5,50

Art. 905

Scopa mod. “Outback”
Broom mod. “Outback”
Balai modele “Outback”
Besen “Outback”

Code $> 8017149 €
(goos  [ED) 005881 3,75

Art. 911

Scopa mod. “Mediterraneo”
Broom mod. “Mediterraneo”
Balai modele “Mediterraneo”
Besen “Mediterraneo”

Code f}g 8017149 £

(co11  [ED) 005942 3,15

Art. 908

Manico in metallo per scope
Metallic handles; for brooms.
Manche pour balais; en métal
Besenstiel, aus Metall.

Code ] & sor7a9
G908 130cm 10 005911

Art. 907 - Art. 909

Manico in legno per scope o spazzoloni e spingiacqua

Wooden handles; for brooms or for floor brushes
Manche pour balais; en bois
Besenstiel, aus Holz.

Code $> 8017149

G907 120 cm 10 005904
G909 150 cm sfusi 005546

Solo per spazzoloni e spingiacqua; non filettato.




WWW.p

La ruggine e una reazione naturale del ferro e dell'ossigeno in presenza di acqua o di umidita
nell’aria. Si presenta normalmente come un rivestimento di particelle di colore intenso arancio,
rosso o marrone ma anche puo essere gialla, ocra, grigia o nera. Normalmente si fa riferimento
all'ossido (ossido ferroso Fe202) come ossidazione del ferro e dei suoi composti, quali acciaio
e corten.

La ruggine é storicamente un fenomeno da combattere, prevenire o curare. Con la linea

di prodotti OXID possiamo proteggerla e sfruttarne I'aspetto naturale come elemento
decorativo o architettonico.

Le ruggine e perennemente in evoluzione, & permeabile all‘aria e all'acqua, ed essendo il
processo di corrosione continuo, puo raggiungere anche le zone piu profonde del ferro.
L'ossidazione avviene anche al di sotto della pittura, provocandone il sollevamento, la
screpolatura e, infine, il distacco completo dalla superficie. E per questo motivo che i prodotti
della linea OXID, come protettivi della ruggine, si applicano sia puri che additivati alle pitture,
per isolare la superficie in profondita e frenare il processo di ossidazione.

La linea OXID si basa su di una miscela di oli norvegesi e resine naturali che raggiungono
le microcavita della ruggine e la proteggono, aderendo sopra quasi ogni tipo di superficie

e consolidandola in maniera tale da poter resistere pit a lungo all'azione degli agenti
atmosferici.

Il legno & un elemento tradizionale nelle costruzioni di rilevante bellezza e armonia, che

si caratterizza per il fatto di essere I'unico materiale organico utilizzato abitualmente in
architettura.

Il legno richiede cura e manutenzione, specialmente in esterno, per evitare gli effetti
dell'umidita e dei raggi UV. Non esiste nulla che rispetti maggiormente le proprieta del

legno degli oli naturali utilizzati per proteggerlo. La superficie del legno tagliato di fresco e
straordinariamente vibrante grazie alla resina che esalta le venature tipiche di ogni essenza.
Mantenere I'aspetto naturale del legno, lasciandolo respirare, il suo comfort e la sua qualita,
in ogni situazione, ¢ l'obiettivo della linea WOOD.

La linea di prodotti WOOD aiuta a preservare e recuperare l'aspetto naturale del legno
in tutte le sue applicazioni sia in interni che in esterno, sia di carpenteria che in uso marino
e navale, quindi: pedane, coperte, pavimenti, parquet, pergole, mobilio, facciate, strutture,
outdoor, palizzate, porte, finestre e infissi, sia in interni che in esterno.

La linea WOOD offre anche versatilita nel cambio e nella personalizzazione del colore
grazie alla possibilita di tinteggiare il prodotto con coloranti a base di terre, ossidi e
coloranti universali, partendo dal trasparente o dal semitrasparente pigmentato in modo da
raggiungere la tonalita del legno voluta.




KIMIKS - SUPERFICI METALLICHE

OXID OIL - Protezione antiruggine trasparente

Kimiks Oxid Oil € un bloccante trasparente a base di oli antiossidanti ad alta
penetrazione, che sigillano ed isolano la ruggine dall’acqua e dall'ossigeno,
proteggendo il metallo dall'ossidazione.

= Applicazione diretta sulla ruggine: puro.

i Modalita d’uso: applicare una mano saturando la superficie con Kimiks Oxid
Oil. Eliminare le eccedenze, lasciare asciugare per 24 h. Per aumentare la durata
e la protezione della finitura ruggine a vista, applicare 2 o 3 mani della finitura
per metalli Kimiks Post Oxid.

Vantaggi: essica rapidamente, non rimane appiccicaticcio e si pud colorare con
tinte o terre, per ottenere effetti o tonalita semitrasparenti (max 3%).

OXID-OIL

Code Descrizione Formato 8017149

9000-0250 OXID OIL ml 250 053622
9000-1000 OXID OIL It1 053646
9000-2500 OXID OIL 1t 2,5 053707

POST OXID - Finitura trasparente per metalli

Kimiks Post Oxid e una vernice protettiva trasparente di finitura per I'applica-
zione su superfici metalliche ossidate, preventivamente saturate e neutralizzate
POST oXID con Kimiks Oxid Oil. Kimiks Post Oxid & altamente flessibile, trasparente e

1 penetrante, e protegge la superficie dagli ambienti aggressivi.

= Modalita d’uso: mescolare bene il contenuto della latta prima dell’'uso. Pro-
dotto pronto all’'uso. Si puo miscelare con Kimiks Oxid Qil fino al 10%, per ade-
guare fluidita, essicazione, ecc. alle proprie esigenze. Non carteggiare tra una
mano e l'altra. Non usare su calamina o direttamente sulle superfici metalliche.
Vantaggi: non si ritira in fase di essicazione, € impermeabile all'aria e all'u-
midita atmosferica, rimane flessibile alle dilatazioni. Si puo colorare con tinte
semitrasparenti o terre (max 3%).

Code Descrizione Formato 8017149

LD LIRS POST OXID OPACO It1 053639
cL(P S POST OXID OPACO 1t 2,5 058023
LR DL POST OXID SEMILUCIDO It1 053653
CLEEP R POST OXID SEMILUCIDO 1t 2,5 058573

RUST ACTIVATOR?® - Generatore e attivatore
della ruggine

| Rust Activator® e una soluzione a base d’acqua che permette di ossidare
rapidamente superfici in ferro, lamiere tradizionali, acciaio Cor-Ten.

Modalita d’uso: preparare correttamente la superficie. Applicare Rust
Activator® con la confezione a spruzzo o tramite spugna naturale, pennello,
rullo, straccio, per creare un‘ossidazione personalizzata. Lasciare asciugare circa
40 minuti per ottenere la prima ruggine. Se si vuole intensificare l'ossidazione,
nebulizzare acqua sulla superficie e lasciare asciugare.

Vantaggi: rapidita e facilita d'uso, alta resa, personalizzazione della ruggine.

Code Descrizione Formato 8017149
9012-0500 EFFECT RUST ACTIVATOR ml 500 057538

9012-3780 EFFECT RUST ACTIVATOR 1t 3,78 054018




KIMIKS - SUPERFICI IN LEGNO

WOOD OIL - Olio protettivo universale

Kimiks Wood Oil e un trattamento incolore opaco, a base di oli fortemente
penetranti, che satura e protegge il legno lasciandolo traspirare. Preserva

il legno mantenendone I'aspetto originale e I'equilibrio igrometrico,
proteggendolo dall'acqua e dai raggi UV.

Modalita d’uso: applicare una mano di Kimiks Wood Oil e attendere 20 min.
Applicare una successiva mano (mentre la precedente & ancora bagnata)
facendo attenzione che il prodotto; non asciughi tra una mano e l'altra. Quando
il legno é saturo, rimuovere il prodotto in eccesso che é rimasto sulla superficie.
Vantaggi: non screpola e non sfoglia. Manutenzione senza carteggiare. Si pud
pigmentare con coloranti; concentrati semitrasparenti per legno.

Code Descrizione Formato 8017149
WOOD OIL CLEAR It 1 053677
WOOD OIL CLEAR It2,5 054094
WOOD OIL TEAK It 1 053721
WOOD OIL TEAK It 20 055299
WOOD OIL AMBRATO It 1 053738
WOOD OIL AMBRATO It 2,5 057408

WOOD AQUA - Protettivo UV rinforzato

Kimiks Wood Aqua e un trattamento all'acqua di protezione dai raggi UV che
satura il legno lasciandolo traspirare. Preserva il legno, mantenendone I'aspetto
originale e l'equilibrio igrometrico, proteggendolo dall’acqua e dai raggi UV.
Modalita d’uso: applicare una mano di Kimiks Wood Aqua e attendere 20
min. Applicare una successiva mano (mentre la precedente € ancora bagnata)
facendo attenzione che il prodotto; non asciughi tra una mano e l'altra. Quando
il legno é saturo, rimuovere il prodotto in eccesso che é rimasto sulla superficie.
Vantaggi: forma una micropellicola consolidante, resistente all'acqua,
traspirante e protettiva. Non screpola e non sfoglia. Si pud pigmentare con
coloranti semitrasparenti per legno (max. 3%).

Code Descrizione Formato 8017149
9013-1000 WOOD AQUA - Pino It1 054063
9014-1000 WOOD AQUA - Cedro It1 054360
9015-1000 WOOD AQUA - Teak It1 054377

OXID OIL - Primer additivo per smalti e impregnanti

Kimiks Oxid Oil & un primer additivo trasparente per prodotti vernicianti
monocomponenti a solvente tradizionale, ideale per ferro nuovo, arrugginito o
zincato, plastica, vetro, legno, ecc... Migliora: pennellabilita, ancoraggio della
finitura, penetrazione del colore, stabilita del film, flessibilita; negli smalti per
metallo aumenta il potere antiruggine.

Modalita d’uso: come primer applicare direttamente una mano sulla
superficie correttamente preparata. Come additivo: da 50cc a 100cc per litro,
per migliorare pennellabilita e penetrazione, da 100cc a 250cc per litro per
rendere le pitture e le vernici antiruggine.

Vantaggi: la finitura non sfoglia, si puo pitturare direttamente sulla ruggine e
sul legno con lo stesso prodotto.

Code Descrizione Formato 8017149

9000-0250 OXID OIL ml 250 053622
9000-1000 OXID OIL It1 053646
9000-2500 OXID OIL 1t 2,5 053707




KIMIKS - PULIZIA DEL LEGNO

WOOD REMOVER - Sverniciante per legno

Kimiks Wood Remover ¢ uno sverniciante che riporta il legno all'aspetto
originale. Elimina i residui di oli, impregnanti, protettivi, cere, inclusi i prodotti
acrilici e sintetici. Facile da applicare, si risciacqua con acqua a pressione. Puo
essere diluito con acqua fino a 1:3 per applicazioni specifiche.

Modalita d'uso: applicare con pennello o spugna e lasciare agire fino ad una
massimo di 30 minuti. Usare sempre sull'intera lunghezza di una tavola o fino
ad una giuntura naturale. A seguire, risciacquare la superficie con acqua a
pressione (max 10 bar.), lavorando sempre nel senso della venatura. Mentre

il legno & ancora bagnato, applicare Kimiks Wood Net per neutralizzare la
superficie.

Non usare: su parquet e in interni. Non usare su superfici metalliche e
alluminio. Irrorare d'acqua nel caso si asciugasse durante l'applicazione.

Code Descrizione Formato 8017149
9008-1000 WOOD REMOVER It1 053691
9008-2500 WOOD REMOVER It2,5 055220

~ WOOD NET - Pulente non sbiancante per legno

Kimiks Wood Net € un trattamento pulente che elimina grigio, muffa, e
macchie di ruggine dalle superfici. Agisce per reazione chimica e si elimina
facilmente con acqua a pressione. Pulisce tutti i tipi di legno ed altri materiali
come plastica, pietra e cemento. Ideale per il legno deteriorato e ingrigito
specie in campo nautico e per arredamenti da giardino e strutture fisse come
pedane e bordi piscina. Kimiks Wood Net neutralizza e stabilizza il pH del
legno dopo la sverniciatura con Kimiks Wood Remover.

Modalita d’uso: bagnare preventivamente il legno con acqua, applicare
Kimiks Wood Net su tutta la superficie e lasciare agire fino a 30 minuti. Irrorare
d'acqua nel caso si asciugasse durante l'applicazione. Risciacquare la superficie
con acqua a pressione, lavorando sempre nel senso della venatura. Ripetere
l'operazione se necessario. Lasciare asciugare per 2 o 3 giorni prima di applicare
la finitura protettiva.

”‘:: -

Code Descrizione Formato 8017149

9007-1000 WOOD NET It1 053684
9007-2500 WOOD NET It2,5 055213

o v— WOOD POLISH - Polish rigenerante 2 in 1

Kimiks Wood Polish & un pulente ravvivante per tutti i tipi di legno trattato e
non. Miscela unica di oli, penetra e ricopre gli interstizi della superficie in legno.
Ideale per uso in interni per mobili, parquet e superfici in legno non a contatto
diretto con il cibo. Altissima resa: oltre 30mq per litro. Kimiks Wood Polish
WOOD POLUS rimuove la maggior parte dei segni di consumo del parquet.

Modalita d’uso: inumidire un panno di cotone pulito e non sfilacciante, versare
il prodotto sul panno e sfregare lievemente la superficie da trattare. Per ampie
superfici come pavimenti si versa direttamente il prodotto sulla superficie
asciutta e si spande con panno leggermente umido. Terminare I'applicazione
passando un panno morbido per rimuovere la parte eccedente di prodotto.
Non usare su superfici umide, bagnate, su trattamenti vernicianti che sfogliano
0 non essiccati.

Code Descrizione Formato 8017149
9009-0250 WOOD POLISH ml 250 053745
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KIMIKS - SPECIALE NAUTICA

WOOD OLJE 1 - Protettivo nautica e legni
tropicali

Kimiks Wood Olje 1 € un trattamento incolore opaco, a base di oli fortemente
penetranti, che satura e protegge il legno lasciandolo traspirare. Preserva il
legno esposto a climi ed ambienti aggressivi, mantiene I'equilibrio igrometrico,
proteggendolo dall’acqua e dai raggi UV. Pud essere reso satinato o lucido in
combinazione con Kimiks Wood Olje 2.

Modalita d’uso: applicare una mano di Kimiks Wood Olje 1 ed attendere
20/30 minuti. Applicare una seconda mano (bagnato su bagnato) senza
permettere che il prodotto asciughi tra una mano e l'altra. Quando il legno &
saturo, rimuovere il prodotto in eccesso che é rimasto sulla superficie. Prima di
trattare con Kimiks Wood Olje 2, lasciare essiccare 24 ore.

Vantaggi: manutenzione senza carteggiare. Non screpola, non sfoglia, non
annerisce. Si puo colorare la prima mano con coloranti concentrati semitraspa-
renti per legno.

Code Descrizione Formato 8017149
9002-1000 WOOD OLJE "1" It1 053561
9002-2500 WOOD OLJE "1" It2,5 053806

WOOD OLIJE 2 - Finitura lucida nautica
e legni tropicali

Kimiks Wood Olje 2 é una finitura trasparente brillante monocomponente per
legni gia trattati con Kimiks Wood Olje 1. Forma una pellicola protettiva resi-
stente all'acqua, agli ambienti aggressivi, estremamente flessibile, non screpola
e non sfoglia nel tempo. Ideale per uso nautico su aree non calpestabili.
Modalita d’uso: Il legno deve essere asciutto e gia trattato con Kimiks Wood
Olje 1. Applicare la prima mano di Kimiks Wood Olje 2 e lasciare asciugare
almeno 8 ore tra una mano e l'altra. Non carteggiare mai tra una mano e l'altra.
Non applicare in presenza di forte umidita o nelle ultime ore della giornata.
Vantaggi: manutenzione semplice con Kimiks Wood Net, oppure opacizzando
la superficie.

Code Descrizione Formato 8017149
9003-1000 WOOD OLJE "2" It1 053578
9003-2500 WOOD OLJE"2" It2,5 055282

RESTORER - Ravvivante per colori e cromature

Kimiks Restorer & un trattamento a base di oli, senza siliconi, che dona un
effetto bagnato alle superfici ravvivandone il colore e brillantezza. Ideale per
superfici minerali (pietra, cotto, ardesia, ...) metalliche (alluminio, rame, acciaio
inox, cromature, ...) plastica, vetroresina e la maggior parte delle vernici e
superfici opacizzate.

Modalita d’uso: le superfici devono essere asciutte, pulite e prive di macchie,
grassi, cere o siliconi. Applicare Kimiks Restorer con uno straccio asciutto, pu-
lito e non sfilacciante oppure un pennello (per le cromature e i metalli levigati
usare una spugnetta abrasiva o lama d’acciaio molto fine). Saturare e lasciare
agire per 10/20 minuti. Rimuovere il prodotto in eccesso per evitare la forma-
zione di una pellicola. Non usare su superfici bianche. Le superfici rimangono
protette dall’azione degli agenti climatici e dai raggi UV.

Code Descrizione Formato 8017149
9001-0250 RESTORER ml 250 053530

RESTORER It 1 053547
RESTORER It5 053714




KIMIKS - PULIZIA SUPERFICI MURALI

SURFACER NET - Detergente superfici murali

Kimiks Surfacer Net & un “detergente rapido”alcalino concentrato

biodegradabile, ad azione schiumogena attiva, per un facile, immediato ed

efficace lavaggio preparatorio delle superfici prima della verniciatura.

Kimiks Surfacer Net pulisce e prepara le superfici alla conservazione e/o alla

verniciatura. Non intacca le piante se risciacquato velocemente. Formulato con

tensioattivi non ionici e basi alcaline per rimuovere in un’unica applicazione

tutti i tipi di sporco come grasso, fuliggine, fango, muffa, muschio, detriti

organici e altri contaminanti.

Kimiks Surfacer Net puo essere applicato su tutti i tipi di superfici minerali,

pitturate e non, per mantenerne le condizioni originali. Consigliato in

manutenzione, pulizia annuale o per preparare la superficie prima della

verniciatura di calcestruzzo, mattoni, tegole, piastrelle, pietra, cemento, malte

e intonaci minerali, comprese le superfici composite come il legno. Ideale per

tutti i tipi di edifici, monumenti ed elementi architettonici.

Il tempo di reazione varia da 3 a 5 minuti.

Prodotto concentrato, da diluire.

« 1:20 parti di acqua per la pulizia e la manutenzione annuale delle facciate

«+ 1:10 parti di acqua per un lavaggio completo delle superfici prima della
pitturazione/verniciatura e per superfici sporche e contaminate

« 1:5 parti di acqua per superfici molto contaminate

. Code Descrizione Formato 8017149
_
. 9018-1000 SURFACER NET It1 058221
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ANTINFORTUNISTICA

safety products - produits de sécurité - Arbeitsschutzbekleidung

Art. 36 Art.100/B

Guanto con palmo in fiore ovino, dorso in maglia, polso c/velcro. Guanto fiore bovino.

018683

G100/B 12 paia

030432

7-8-9-10 12 paia

EN 388
RISCHI
MECCANICI

€

Art. 104 Art. 105

Guanto in pelle bovina. Guanto in pelle bovina color bianco, orlato.

8-9-10-11 002569

002545 12 paia

12 paia

EN 388
RISCHI
MECCANICI

Art. 105/C Art. 523

Guanto in pelle bovina dorso crosta. Guanto con palmo in fiore montone, dorso cotone.

7-8-9-10 025599

12 paia

016092

8-9-10 12 paia

EN 388
RISCHI
MECCANICI




Art. 302

Guanto crosta bovina, manichetta 7 cm.

12 paia 002972

EN 388
RISCHI
MECCANICI
Art. 305
Guanto ricoperto NBR, dorso areato, polso maglia.
7-8-9-10 12 paia 026046
EN 388
RISCHI
MECCANICI

Art.317 - Art.317/2

Guanto anticalore in fibra aramidica

sfusi 003153
sfusi 030319

:

MECCANICI FIAMMA

EN 388 EN 407
RISCHI EO

Art. 304

Guanto Marigold dorso areato. Polsino.

002996

7-8-9-10 12 paia

Art. 312

Guanto tessuto di cotone, impregnato in lattice.

12 paia 003108

Art.318

Guanto in crosta bovina, manichetta 7 cm

12 paia 003160




Art. 309

Guanto tessuto di cotone, impregnato in NBR.

Code Taglia @ 8017149

(G309 | 10 12paia 003054

EN 388
RISCHI
MECCANICI

g

Art.525
Guanto maglia in nylon spalmati poliuretano.
Code Taglia @ 8017149

[EPE]  7-89-10 12paia 021980

L !

EN 388
RISCHI
MECCANICI

. Ce

Art. 529

Guanto in filo nylon con spalmatura in lattice.

Code Taglia @ 8017149

(G529 AL 12paia 042039

EN 388
RISCHI
MECCANICI

€

ANTINFORTUNISTICA

safety products - produits de sécurité - Arbeitsschutzbekleidung

Art. 524

Guanto in maglia poliestere palmo spalmato in nitrile.

Code Taglia $> 8017149

G524 7-8-9-10 12 paia 027142

EN 388
RISCHI
MECCANICI

w & €

Art. 527

Guanto in filo nylon con spalmatura in poliuretano nero.

Code Taglia $ 8017149

G527 8-9-10 12 paia 041254

EN 388
RISCHI
MECCANICI

g

Art. 531

Guanto nylon spalmato in nitrile foam, palmo puntinato.

Code Taglia $ 8017149

(G531 [EEAL 12paia 046235

EN 388
RISCHI
MECCANICI

q




Art. 533

Guanto poliestere, palmo ricoperto in nitrile blu.

Code Taglia ® 8017149

(6533 [EEAD) 12paia 051475

C€

Art. 605

Guanto maglia di cotone bianco.

Code Taglia $ 8017149

(ceos  [REEE) 12paia 004099

g

Art.611

Guanto nylon poliestere palmo puntinato.

Code Taglia ﬁ% 8017149

7-8-9 12 paia 004242

Art. 603

Guanto tela di cotone puntinato PVC nero.

Code Taglia Qﬁg 8017149

I 8910 12paia 004075

g

Art. 605/1

Sottoguanto cotone filo continuo con polsino.

Code Taglia ﬁﬁ? 8017149

G605/1 7-8-9 12 paia 004105

= (¢

Art. 612

Guanto maglia puntinato PVC/cotone.

Code Taglia §}9 8017149

(ce12 AL 12paia 020266

EN 388
RISCHI
MECCANICI

€ = q




Art. 400

Guanto industriale per acetone, in lattice.

<$> 8017149

10 paia 003184

Code Taglia

(Gaoo NGB

EN 374 EN 374 EN 388
ISCHI DA RISCHI RISCHI
MECCANICI

Rl
C € MICRORGANISMI ~ CHIMICI

Art. 404

Guanto lattice satinato.

Code Taglia @ 8017149

G404 7-8-9 12 paia 003375

-

EN 374 EN 374
RISCHI DA RISCHI RISCHI
MICRORGANISMI ~ CHIMICI  MECCANICI

€

JASSA
- RESISTENZA

Art. 406

Guanto impregnato lattice naturale antitaglio

Code Taglia @ 8017149
7-8-9-10 12 paia 003450

EN 374 EN 374 EN 388
RISCHI DA RISCHI RISCHI
MICRORGANISMI ~ CHIMICI ~ MECCANICI

C€ g

BASSA
RESISTENZA

ANTINFORTUNISTICA

safety products - produits de sécurité - Arbeitsschutzbekleidung

Art. 402

Guanto in lattice misto neoprene, interno fioccato.

$> 8017149

10 paia 003269

Code Taglia

7-8-9-10

EN 374 EN 374 EN 388

RISCHI DA RISCHI RISCHI
C € MICRORGANISMI  CHIMICI ~ MECCANICI

Art. 405

Guanto ” Mapa” impermeabile in lattice rinforzato con neoprene
interno floccato.

Code Taglia §}€ 8017149

7-8-9-10 10 paia 003412

EN 374 EN 374 EN 388 EN 421
RISCHI DA RISCHI RISCHI  CONTAMINAZIONE
MICRORGANISMI  CHIMICI ~ MECCANICI  RADIOATTIVA|

L EFPEE

BASSA
RESISTENZA

Art. 407

Guanto parazigrinato in lattice.

Code Taglia ﬁ{g 8017149

G407 10 sfusi 003511

EN 388
RISCHI
MECCANICI

€



Art. 408

Guanto impregnato in PVC.

G408 12 paia 003542

G408/1 35cm 10 12 paia 003559

Art. 607

Guanto in vinile monouso

030487

Art. 608/1

Guanto esaminazione latex blu (senza polvere).

041605

G608/1 50

RISCHI DA RISCI
: : MICRORGANISMI ~ CHIMICI
BASSA

RI
c € CHIMICI  MECCANICI

EN 374

EN 374 388

RISCHI RISCHI

CHIMICI  MECCANICI
EN 374 EN 388

ISCHI RISCHI

EN 572
HI CONTATTO
‘CON ALIMENTI

EN 374

RESISTENZA

195

Art. 606

Guanto 100% lattice naturale (con polvere).

S-M-L-XL 030470

EN 374 EN 374 EN 572
ONTATTO

RISCHI DA RISCHI C
MICRORGANISMI ~ CHIMICI - CON ALIMENTI

g

Art. 608

Guanto nitrile blu (senza polvere).

030579

EN 572
\TTO
ENTI

RISCHI DA RISCHI CONTA
c € MICRORGANISMI  CHIMICI ~ CON ALIME

EN 374 EN 374

Art. 808/6

Mascherina chirurgica

057576

G808/6 50




Art. 804
Mascherina antipolvere FFP1 c/carboni attivi
Code @ 8017149

G804 20 005003

y /]
Y /
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Art. 805/1
Mascherina antipolvere FFP1 per polveri e aerosol

Code <$> 8017149

G805/1 12 035581

i
e

:»»; N
_
i

Art. 806
Facciale filtrante FFP2 con valvola per polveri e aerosol

Code ﬁﬁﬁ 8017149

G806 10 042282

é %

N

€

g

ANTINFORTUNISTICA

safety products - produits de sécurité - Arbeitsschutzbekleidung

Art. 804/2
Mascherina antipolvere FFP2 c/valvola e carboni attivi
Code ﬁ? 8017149

G804/2 12 014494

Fa
e,

2

T

i
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€

Art. 805/2
Mascherina antipolvere FFP1 con valvola per polveri e aerosol

Code Qﬁg 8017149

G805/2 12 036694

g

Art. 808/5
Mascherina pieghevole FFP2 (K-95)
Code Colore ﬁﬁﬁ 8017149

G808/5 Bianco 20 057552
G808/5-N I\ [E17¢) 20 057941

q )
C€ C€
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Art. 807 Art. 815
Facciale filtrante FFP3 c/valvola per polveri e aerosol nocivi Semi-maschera CLASSE 1 - 2 filtri
Code $> 8017149 Code %’ 8017149
G807 5 042299 S 045849

/4 R

o e N
g
€

i
N

M\

/M

Art.815/F Art. 801
Filtro per semi-maschera Cuffie antirumore
Code @ 8017149
(cso1 K 004952

Code $> 8017149

G815/F 2 045856

C€

Art. 802 Art. 802/1
Occhiali protettivi c/aste
Code $> 8017149

Occhiali panoramici areati
G802/1 1 026466

Code ﬁj}? 8017149
/%

[P 1 004969

o (€

€



ANTINFORTUNISTICA

safety products - produits de sécurité - Arbeitsschutzbekleidung

Art. 700 Art. 701

Completo impermeabile, giacca + pantalone in PVC Cappotto impermeabile - poliestere PVC
Code Taglia Q{% 8017149 Code Taglia ﬁ?? 8017149
LXLXXL  Sfusi 004266 LXLXXL  Sfusi 004341

€

--ll"'-.-’
Art. 711 Art.712/2
Tuta tessuto polipropilene c/cappuccio Tuta PROKEM c/cappuccio e cerniera
Code Taglia ﬁﬁ? 8017149 Code Taglia ‘é% 8017149
G711 M-L-XL-XXL  Sfusi 018379 G712/2 M-L-XL-XXL  Sfusi 043128

EISIAIS

N
m

g

Art.712/3 Art. 705 - Art. 706
Tuta EKO-KEM Grembiule
Code Taglia $ 8017149 Code Art. Descrizione Misura @ 8017149
LXLXXL  Sfusi 045665 705 PVCbiancooverde 75x110 Sfusi 020471
706 in crosta con occhielli 60x90 Sfusi 004891
—
b/ [ )

& ®]dd &l
4
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NOTE




CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Per ordini inferiori a € 350,00 e/0 € 400,00 se personalizzati, verranno
addebitate le spese di trasporto in misura di € 20,00.

I saldi degli ordini saranno tenuti in essere ed evasi senza ulteriore addebito di
spese. Limballo e gratuito.

Le merci viaggiano con fattura accompagnatoria e spedite a mezzo Corriere.

Al ricevimento il materiale dovra essere attentamente controllato e in caso di
eventuali danni o ammanchi il destinatario dovra informare tempestivamente la
Ditta PENNELLIFICIO GIEFFE SRL.

Nulla sara risarcito senza alcun tipo di comunicazione preventiva.

La merce oggetto di RECLAMO dovra essere mostrata direttamente alla Ditta
PENELLIFICIO GIEFFE SRL, in modo da accertarne il difetto e procedere alla
sostituzione.

I RESI dovranno essere concordati ed autorizzati preventivamente dalla Ditta
PENNELLIFICIO GIEFFE SRL; il documento di RESO dovra riportare tutti gli
estremi della nostra fattura a cui si riferisce. | RESI di merce confermata saranno
a carico del cliente.

Le commissioni bancarie verranno automaticamente addebitate in fattura
salvo diversa comunicazione da parte del cliente. Il mancato pagamento delle
ricevute bancarie comportera I'addebito degli oneri bancari. Gli assegni bancari
devono essere intestati direttamente a PENNELLIFICIO GIEFFE SRL.

| prezzi di listino si intendono da scontare, tranne quelli che riportano la
dicitura "PREZZI NETTI', LV.A esclusa.

Nessuna responsabilita dovra essere attribuita alla Ditta PENNELLIFICIO
GIEFFE SRL in caso di uso improprio della merce fornita.

I PREZZI INDICATI POTRANNO SUBIRE VARIAZIONI NEL CORSO DELL'ANNO

| prezzi, le immagini e le caratteristiche tecniche indicate non sono impegnativi e possono essere variati in qualsiasi momento senza preavviso.
Pennellificio GIEFFE srl declina ogni responsabilita per eventuali inesattezze ed errori. Pennellificio GIEFFE srl sara lieto di fornire ulteriori dettagli
ed aggiornamenti sui nostri prodotti.

Ideazione ed impaginazione grafica: MAXISTUDIO - Viadana (MN) - CAT N. 21- rev. 3 - 05-2025
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